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SESION SOLEMNE DE INAUGURACION

LA 67° sesion de la Asamblea Gene-
ral de la OIPC-Interpol se celebro del
22 al 26 de octubre de 1998 en El
Cairo (Egipto])

La sesion de inauguracion se cele-
bré el 22 de octubre de 1998 en pre-
sencia del Sr. Kanemoto, presidente
de la OIPC-Interpol y del mayor gene-
ral Habib El Adel, ministro del Inte-
rior de la Republica Arabe de Egipto.

Los discursos pronunciados res-
pectivamente por los sefiores Kane-
moto y El Adely se reproducen a
continuacién integramente.

Discurso del presidente de
la OIPC-Interpol

“Sr. presidente, Sr. ministro del Inte-
rior, Sres. representantes del Cuerpo
Diplomatico, Sres. delegados, seo-
ras y sefores:

Considero un gran honor poder dar
hoy inicio a la 671 reunién de la
Asamblea General de la OIPC-Inter-
pol. Es especialmente significativo
para la Organizacién que la celebra-
£i6n de su 75 aniversario tenga lugar
en la capital de una de las mas anti-
guas civilizaciones del mundo, en
Egipto. Este pais, uno de los dieci-
siete Miembros fundadores de Inter-
pol, ha desempenado un papel muy
importante en la Organizacién, a
cuyo Comité Ejecutivo ha enviado re-
gularmente sus mejores funcionarios,
como el General E]-Rooby, actual-
mente Vicepresidente por Africa. En
1995 se celebrd en Egipto el Noveno
Congreso de las Naciones Unidas so-
bre Prevencion del Delito y Trata-
miento del Delincuente, otra valiosa
contribucion a la lucha contra la de-
lincuencia por parte de este pais.

Asimismo, guisiera recordar a to-
dos Vdes. que la comunidad interna-
cional celebra este ano el 50
aniversario de la [Declaracion Univer-
sal de los Derechos Humanos, en
cuyno espiritu, la OIPC-Interpol ha ga-
rantizado y sigue garantizando una
ayuda policial reciproca lo mas am-

Sr. Kanemoto, presidente de la OIPC-Interpol, pronuncioé el discurso
inaugural de Ia 67° sesion de la Asamblea General

plia posible entre todos los organis-
mos de policia criminal.

En nombre de Interpol y de todos
los delegados que representan a los
paises miembros, quisiera expresarle
mi mas profundo agradecimiento al
Presidente de la Republica de Egipto
y a su Gobierno por acoger esta reu-
niaon de la Asamblea General, que se-
fiala un hito en la historia de Interpol.
Hacemnos extensivo nuestro agradeci-
miento al General El-Rooby y a sus
colegas de la Policia Nacional de
Egipto, que han trabajado con ahinco
para que esta reunion de la Asamblea
General sea un éxito.

Ha transcurrido un ano desde que
nos reunimos en Nueva Delhi. Recor-
daran que en mi discurso de apertura
de la reunion de la Asamblea General
en Nueva Delhi indiqué cuatro prin-
cipios en los que se basaria el ejerci-
cio de mi presidencia: la eficacia, la
eficiencia, la responsabilidad y la so-

lidaridad. En "el Orden del Dia" de
este ano figuran informes de activida-
des y decisiones que demuestran que
el Comité Ejecutivo y el Secretario
General han seguido estas directrices.
Por ejemplo, se solicita a la Asamblea
General que autorice al Secretario Ge-
neral a firmar unos acuerdos de coo-
peracion con la Organizacion Mun-
dial de Aduanas y el Consejo de Mi-
nistros del Interior Arabes. Estos
acuerdos, como los que ya estan vi-
gentes y los que se concierten en el
futuro serviran para acrecentar la efi-
cacia de la cooperacion internacional
para la aplicacion de la ley.

Asimismo, el Comite Ejecutivo pro-
pone que a partir de la reunion de El
Cairo, la Asamblea General se retna
sistematicamente en sesion plenaria,
con objeto de conseguir un maximo
de eficiencia. Fsta es también la fina-
lidad del tan esperado sistemna elec-
tronico de volacion,
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En su 120° reunion, el Comité Eje-
cutivo ha dado su consentimiento
para que se publique el informe anual
de la Comision de Control de los Fi-
cheros de Interpol, que se comunicara
a la Asamblea General, se difundira
por el sitio de Internet y se comuni-
cara a los organismos encargados de
la proteccion de datos. Esta decision
demuestra nuestro compromiso de
que Interpol sirva de garantia ante los
ciudadanos y las leyes de proteccion
de datos de los paises miembros, y su
voluntad de aceptar sus responsabili-
dades.

Probablemente recordaran también
que en Nueva Delhi senalé dos pro-
blemas estratégicos internos de la Or-
ganizacion que requieren toda su
atencion y deben debatirse seria-
mente, se trata de la cuestion de la sa-
lud de las finanzas de Interpol y el
procedimiento de sucesion del Secre-
tario General.

Respecto al estudio de las contribu-
ciones estatutarias, el asesor de Inter-
pol presento ayer al Comité Ejecutivo
un informe provisional sobre las acti-
vidades realizadas hasta la fecha. Di-
cho estudio tiene muy en cuenta la
importancia de la solidaridad entre
los, paises miembros y del igual trato
a todos ellos. El ano préximo se les
comunicara el informe final sobre

este estudio.

En cuanto a la sucesion del Secreta-
rio General, tengo el gusto de anun-
ciarles que el Comité Ejecutivo deci-

dio en su reunion de julio de 1998
que seleccionaria un candidato para
el puesto de Secrelario General en
1999, cuyo nombre se propondra en
la reunion de la Asamblea General de
1999: de conformidad con el Estatuto
de Interpol, la Asamblea General vo-
tara sobre la eleccion del candidato
en su reunion del afio 2000, cuando
concluya el ultimo mandato de cinco
anos del Sr, Kendall. Inmediatamente
después de que se tomara esta deci-
sion, envié una circular a todos los
paises miembros en la que les invi-
taba a que presentaran candidatos en-
tre el 1 de octubre y el 31 de diciem-
bre de 1998. El Comité Ejecutivo de-
sea sinceramente contar con un grupo
bien nutrido de candidatos muy bien
cualificados. Se les mantendra infor-
mados dela evolucién de este asunto.

Damas y caballeros, este afio,
cuando falta ya poco para que acabe
el siglo, nuestra Organizacién celebra
Su 751 aniversario. Se trata de una
buena ocasion para reconsiderar el
pasado de Interpol antes de intentar
planear su futuro. Fundada en 1923
pPOr unos cuantos paises miembros,
Interpol ha llegado a ser un orga-
nismo unico y realmente mundial in-
tegrado por 177 Estados Miembros. A
lo largo de su proceso de desarrollo,
Interpol ha creado una serie de siste-
mas para la cooperacién policial, ta-
les como las difusiones internacio-
nales. su propia red de comunicacio-
nes para el intercambio rapido y se-
guro de informacién y una base de
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datos de informacién criminal infor-
matizada. Gracias a nuestros conoci-
mientos especializados y a nuestra
capacidad profesional, la Organiza-
cion es reconocida actualmente como
un interlocutor indispensable por or-
ganizaciones tan distinguidas como
las Naciones Unidas, la Cumbre del
G-8, la Unién Europea, el Grupo de
Accion Financiera (GAFI), etc.

No cabe duda de que Interpol ha
cambiado mucho en los altimos 75
anos. No obstante, su ambito de ac-
cion ha cambiado de un modo mucho
mas radical, por lo que mi mayor
preocupacion es que a menos que no
se someta a un estudio detallado,
perdera una gran parte de su signifi-
cado en el siglo XXI. Los retos a los
que Interpol debe hacer frente para
permanecer como lider preeminente
de la lucha contra la delincuencia in-
ternacional pueden resumirse en dos
cuestiones: la evolucion de la delin-
cuencia internacional, incluidos los
casos de terrorismo y violencia, tris-
temente célebres. y la pro]iferac_ién
de las distintas instituciones dBd.l(fa-
das a la represion de la delincuencia.

la primera cuestion,

Respecto a ;
| caracter cada vez

cabe observar que e :
mas internacional y complejo de la
delincuencia acrecienta la dificultad
para descubrir y obtener pruebas para
el enjuiciamientoy, por cons;gmer};c;-],
requiere unas medidas de‘ repriem-o_
diferentes. La delincuencia relacl
nada con la alta tecnologia ¥ 8_1 blai;c;
queo de capitales son un fremze_
claro de estos problemas. 5110

Centro de
Conferenias
Internacional de
El Cairo. Vista de
Ia sala ecupada
por los represen-
tantes de 140
paises y 11
organizaciones
internacionales
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guimos reconsiderando nuestras
prioridades, los sistemas de gestion y
las estructuras organizativas y finan-
cieras, Interpol tendra dificultades
para hacer frente a un entorno delic-
tivo que evoluciona rapidamente y a
las actividades que en él se desarro-
llan.

Pasando a la segunda cuestion, an-
tes habia solo algunos foros, como la
Organizacion de las Naciones Uni-
das, la Organizacién Mundial de
Aduanas e Interpol, en los que se de-
cidian las medidas de reaccion contra
la delincuencia internacional. En
cambio, recientemente, otros organis-
mos han empezado a acometer el pro-
blema de la delincuencia como un
importante asunto politico. Entre es-
tos organismos se encuentran el G-8,
el GAFI y otros de cardcter regional
que estan cobrando una importancia
cada vez mayor. Aunque la prolifera-
cién de las distintas instituciones
ayuda a crear una mayor conciencia
general del peligro de la delincuencia
internacional, por ofra parte entrafia
el riesgo de que se produzca una du-
plicacién de esfuerzos y un derroche
de los escasos recursos disponibles.
Por consiguiente, es indispensable
crear unos mecanismos de coordina-
cion adecuados. Para ello, Interpol
debe dedicar la maxima atencién a
mantenerse informada de los debates
sobre las medidas contra la delin-
cuencia que se llevan a cabo en otros
foros y a ofrecer su cooperacién, sus
conocimientos especializados y su
capacidad profesional en el ambito
operativo. Si Interpol no trata de esta-
blecer este tipo de alianzas estrategi-
cas con oftras instituciones, se expone
a perder su puesto en la lucha contra
la delincuencia internacional.

En este contexto, y en el mundo en
rapida transformacion que nos rodea,
tanto el Secretario General como el
Comité Ejecutivo y yo mismo tene-
mos la plena conviccidn de que Inter-
pol debe tener una vision clara de su
papel y su cometido en el siglo XX1
para gue los paises miembros sigan
considerandola relevante y eficaz.

Para ello, hemos emprendido el
proceso de elaboracion del Plan de
Desarrollo Estratégico de Interpol.
Mediante este plan, el Comité Ejecu-
tivo se propone determinar el plante-
amiento y los métodos gue [nterpol

utilizara para seguir evolucionando
como un organismo de represion real -
mente viable para el siglo XXI. Este
plan, que se ha elaborado con la
ayuda de especialistas del sector pri-
vado ajenos a la Organizacion, re-
quiere la maxima atencién y un
debate por su parte. Se trata de una de
las tres decisiones mas importantes
que tendran que tornar antes del Final
del siglo, junto con la financiera y la
de la sucesion del Secretario General.
Interpol, como cualquier otra organi-
zacion, necesita tres elementos fun-
damentales para progresar y alcanzar
sus metas: la estrategia, los recursos
financieros y el liderazgo; de ellos de-
pende el futuro de la Organizacion, y
por ende, el de todos nosotros.

Por altimo, Sr. presidente, damas y
caballeros, quisiera agradecerles de
antemano su contribucion al éxito de
la presente reunién de la Asamblea
General. Muchas gracias.

Alocucion del ministro del
Interior de la Republica
Arabe de Egipto

“Sr. Presidente de la OIPC-Interpol
Sr. Secretario General, Sres. Minis-
tros, Sres. Delegados:

Es un honor para mi recibirles en El
Cairo con ocasién de la 671 reunién
de la Asamblea General de la OIPC-
Interpol este mes en que Egipto y la
nacién arabe celebran el aniversario
de la gloriosa victoria de octubre, que
marca el acontecimiento memorable
que fue la travesia que realizo nuestro
pais con el fin de abrir la puerta al
progreso y la paz.

Como ahora podemos confirmar,
Egipto ha afinado desde siempre que
la defensa de determinados valores,
es decir el derecho, la justicia y la
paz, es la Gnica opcién que tiene la
Humanidad. Por su victoria de octu-
bre, Egipto recuperd el lugar desta-
cado que le corresponde y reafirmé su
importancia a escala regional y su pa-
pel central en la defensa de la paz y el
desarrollo.

La paz y la seguridad no son en
suma mas que una cuestion de segu-
ridad y de estabilidad nacional, e in-
ternacional.

Por este motivo, en asuntos de co-
operacion internacional la preocupa-
cion primordial de los politicos es la
cooperacion en el ambito de la segu-
ridad, cuyos mecanismos ganan en
eficacia de dia en dia y reflejan un
compromiso cada vez mayor por
parte de la comunidad internacional.

Aprovecho la oportunidad que
brinda esta reunion que se celebra en
El Cairo para expresarles la alta es-
tima que nos merece la OIPC-Interpol
15y el papel que desem pena. ya que
es uno de las herramientas de coope-
racion internacional mas importantes
en materia de lucha contra la delin-
cuencia y de persecucién de los de-
lincuentes.

La importancia de ese papel es aan
mayor por cuanto las actividades de-
lictivas como el terrorismo y la delin-
cuencia organizada internacionales
son ahora un grave peligro para los
derechos humanaos, el interés de los
pueblos y los valores de las socieda-
des democraticas y sus regimenes po-
liticos.

A medida que la estabilidad y la
igualdad han ido ganando terreno, se
han convertido en una reivindicacion
esencial para que el hombre puede
dar libre curso a su energia creadora a
fin de contribuir al desarrollo de toda
la sociedad.

La comunidad internacional se ha
comprometido a prever y no falsear lo
que le depara el futuro. Prefiere estar
preparada para recoger con confianza
y eficacia el guante, y hacer frente a

los problemas que se le presenten
para alcanzar sus objetivos.

Asume decididamente su respon-
sabilidad internacional, que consiste
en enfrentarse al peligro que acecha
al avance de la civilizacién y que
atenta contra la religion monoteista y
las normas y los preceptos morales.

Es evidente que la Organizacion de-
sempena un papel cada vez mas este-
lar en el refuerzo de la cooperacion
internacional en materia de seguri-
dad, como se ha ido poniendo de ma-
nifiesto en los ultimos diez anos de
este siglo que esta tocando a su fin. El
nuevo siglo que se anuncia vera el ad-
venimiento de una nueva era cuya
primicia es la etapa actual de la trans-
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EL mayor general Habib EI Adely,
ministro del Interior de la
Republica Arabe de Egipto, dio la
bienvenida a los 491 delegados.

formacion en un mundo universal
con sus cambios y dificultades.

No es una exageracion afirmar que
a partir del momento en que culmine-
mos este hito de nuestra historia, el
futuro de nuestros paises dependera
en gran parte de los esfuerzos de coo-
peracion de todos en la lucha contra
la delincuencia organizada y el terro-

rismao.

En efecto, esta cooperacion permi-
tira confirmar la legitimidad interna-
cional de las legislaciones penales,
movilizar todas las energias con el fin
de salvar la estabilidad de los siste-
mas politicos y. por ende, el orden

mundial.

Mediante su decision nl1 46/153 en
materia de prevencion de la delin-
cuencia vy justicia penal, en la que for-
mula principios v determina un
programa de trabajo preciso, la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas ha
facilitado una estructura de trabajo
importante para los distintos actores
(ue se mueven en este ambito.

Una de las tareas principales que
deben asumir estos actores consiste,

sin duda alguna en poner de mani-
fiesto el peligro creciente que supo-
nen para nuestras sociedades los
actos terroristas, que son un obsta-
culo para la estabilidad y el desarro-
llo, una verdadera amenaza y una
vulneracion muy grave de los dere-
chos humanos, debido especialmente
a los estrechos vinculos que estos ac-
tos tienen con la delincuencia organi-
zada a escala tanto nacional como
internacional. Estas relaciones han
adquirido gran protagonismo con las
decisiones tomadas en el 91 Congreso
de las Naciones Unidas para la Pre-
vencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente, que se celebré en El
Cairo en mayo de 1995 con el fin de
respaldar la cooperacion internacio-
nal en el ambito policial y de la justi-
cia penal y de hacer frente al peligro
que representa el terrorismo asociado
a la delincuencia organizada.

Desde su creacién en 1923, la Orga-
nizacion Internacional de Policia Cri-
minal ha llevado a cabo un trabajo
digno de encomio y ha demostrado
una gran perseverancia, gracias a lo
cual ha podido elaborar unos progra-
mas practicos que incuestionable-
mente han facilitado la lucha contra
la delincuencia. Egipto fue uno de los
siete paises fundadores de la Organi-
zacion. Ha participado activamente
en todas sus actividades, y tiene la
firme intencién de seguir haciéndolo.

De entre los logros mas sobresalien-
tes de la Organizacién cabe destacar
la creacion de un servicio encargado
del seguimiento y la coordinacién de
la lucha antiterrorista, 1a actividad de
las oficinas regionales y de las ofici-
nas centrales nacionales de Interpol
en el terreno de ley de la falsificacién,
Yy la represion de las nuevas manifes-
taciones de delincuencia cOmo son
las infracciones de las leyes sobre la
propiedad intelectual, la delincuen-
cia medioambiental, la trata de seres
humanos, el trafico de residuos ra-
diactivos y la delincuencia informa-
tica.

éAcaso hay que pararse a reflexio-
nar sobre la utilidad que presenta la
cooperacion entre las autoridades
egipcias e Interpol? Esta cooperacion
se ha materializado siempre en un
fructuoso intercambio de informa-
clonmacion y experiencias y en el
compramiso de Egipto a conceder la

extradicién de todos los delincuentes
fugitivos segin la normativa vigente.

La postura de Egipto a este respecto
es clara muestra de su conviccién de
que el concepto de legitimidad que
debe tener la comunidad internacio-
nal es indivisible y de que el Estado,
en su calidad de entidad legitima en
el seno de esta comunidad, debe apo-
yar firmemente los pilares de la legi-
timidad de los demas Estados. El
apoyo y el respeto de esta legitimidad
estin intimamente relacionados de
conformidad con las normas que
dicta el derecho internacional.

Por ofra parte cabe sefalar que, en
mi opinién, la experiencia que ha ac}-
quirido Egipto en materia de seguri-
dad ha contribuido con gran eficacia
a fortalecer la cooperacion interna-
cional habida cuenta de su diversi-
dad, de la gran cantidad de activi-
dades que cubre y de las técnicas
punteras en las que se basa.

Los servicios de seguridad Bgipcios
han conseguido establecer un sistemna
de seguridad fundado en criterios de
eficacia y técnicas nltramodern.a-s,
tanto en el ambito da la prevencion
como en el de la represion de la c.ie-
lincuencia en general. df’ la delin-
cuencia organizada y., mas e§pec1f1
camente, del terrorismo. Este smterlna
se ha formado de tal forma que dos
servicios interesados han podido 1e-
sarrollar sus capacidades frenté 2 o:j
peligros que se cernian sobre la sleegéle
ridad, y han podido hacerlgs‘fren -
una forma cientificay plamﬁcade? q e
ha demostrado su utilidad y al mlsg"la-
tiempo ha consolidado los fur;}_li-
mentos de la seguridad y la establ
dad en la sociedad egipcia-

Ya que la Asamblea Generallsegsllea
bra este ano en Egipto. apm\-ecober-
ocasion para proponerles queham;}
serven con sus propios 0jos la

i jo
geneidad v la coherepcna del n;al:]fgo
»n materia de segundad efectu
’ | icios repre-

por nuestros d.isl.inlos servl} S
sivos. las medidas de prevent’ ¢
hemos aplicado y 10s nuevos sistemas
v técnicas que utilizamo's.para mejo-
rar los resultados y permitir una inter-
vencién mas rapida.

Al mismo tiempo, participamos cada
vez mas activamente en el afianza-
miento de la cooperacion internacional
en materia de seguridad: en 1998, las
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autoridades egipcias aumen taron su
colaboracion con las distintas organiza-
ciones internacionales y regionales con
el fin de garantizar la cooperacion en la
lucha contra el terrorismo, la delin-
cuencia organizada v el trafico de estu-
pefacientes.

Cabe también decir que en El Cairo se
encuentran las sedes de la oficina regio-
nal del PNUCID para Oriente Medio y
el norte de Africa y del centro regional
de formacion de la Organizacion Inter-
nacional de Proteccion Civil.

Por otra parte, se han emprendido
destacadas actividades en e! ambito de
la lucha contra las catastrofes en cola-
boracion con los paises europeos del
Mediterraneo v con Rusia, Alemania e
[talia.

Es importante sefalar que los insti-
tutos egipcios de formacion en asuntos
de seguridad han pasado a formar
parte de los mejores centros de forma-
cion y de estudios de Oriente Medio y
Africa. Este afo han asistido a los cur-
sos de estos institutos unos 400 ofi-
ciales de los servicios de seguridad de
varios paises arabes, africanos y asiati-
COs.

Egipto también se ha interesado por
la cooperacion regional arabe y ha
multiplicado sus iniciativas en este te-
rreno, que han desernbocado en la
firma del Convenio rabe parala Lucha
contrala Delincuencia en abril de 1998
én FI Cairo. con un espiritu de coope-
racion notable y sin precedentes entre
los dos Consejos: el de Ministros del

Intenior Arahes v el de Ministros de
Justicia.

La presente reunién confirma la pro-
funda consciencia de 1os problernas
que tendrernos que superar en el futuro
v la firme voluntad de hacer frente a la
evolucion de la delincuencia organi-
rada a escala internacional, como se ve
claramente en el Orden del Dia de esta
reunian de la Asamblea General.

A este respecto, me interesa afirmar
que el gobierno egipcio, en el marco de
su participacion activa en la Coope- ra-
cion regional e internacional en ma-
teria de segunidad, tiene cada ver mas
ernpeno en aportar su apoyo a unos
mecanisinos avanzados y que se renue-
van sin cesar. [ na vez dicho lo cual,
ahora desearia exponerles unas cuan-
tas ideas

i1 lLa larga serie de conferencias in-
ternacionales dedicadas al peligro que

representan el terrorismo y la delin-
cuencia organizada no es necesaria-
mente una redundancia sin sentido.

Porque estudiar repetidamente los
mismos problemas favorece los cam-
bios tematicos y cualitativos deseados,
y expresa una voluntad firme y genera-
lizada de actuar y multiplicar las acti-
vidades . Mas ain cuanto que los
medios cientificos y tecnolégicos mo-
dernos y la escasa actividad influencia
que tienen los gobiernos sobre deter-
minadas situaciones internacionales
ofrecen a las organizaciones terroristas
una gran libertad de movimientos.

2) Es importante que, dentro de la es-
trategia que nos disponemos a debatir
en esta reunion, la OIPC-Interpol con-
firme su voluntad de apoyar los esfuer-
zos de cooperacion desplegados por
los paises miembros para luchar contra
el terrorismo internacional.

Sin duda comparten Vdes. mi opi-
nion sobre la gran importancia que re-
viste el documento titulado "Nuevo
manual de lucha contra el terrorismo”,
cuya presentacion figura en el Orden
del Dia, y sobre la aplicacion de los
principios por los que se rige esta lu-
cha en la estrategia de trabajo de la Or-
ganizacion, paralelamente a los
esfuerzos que se deben hacer a escala
internacional para adoptar una actitud
mas firme frente a los actos terroristas
y los individuos que se dedican a este
tipo de actividades.

Si el laxismo frente a la delincuen -
cia organizada expone nuestras socie -
dades a unos peligros que es dificil
pasar por alto, las vacilaciones frente al
terrorismo son impensables.

De ahi que el Presidente Moharri-
mad Hosni Mubarak hiciera un llama-
miento, con ocasion de una con-
ferencia internacional en la cumbre or-
ganizada bajo los auspicios de las Na-
ciones Unidas, para codificar los
medios desplegados por la comunidad
internacional para luchar contra el te-
rrorismo, de manera que las medidas
que se deban tomar para hacer frente a
este grave peligro se lleven a la practica
en todo el mundo y de forma solidaria.

En las altirnas reuniones de la Asam-
blea General de la ONU FEgipto ha
adoptado este punto de vista, ya que la
lucha contra el terrorismo es una res-
ponsabilidad que dehe ser asumida no
ya por un Estado, o por algunos Esta-
dos, sino por la comunidad internacio-
nal  entera. Para ella dicha

responsabilidad representa un com -
promiso ante la Historia y ante la
conciencia humana.

En mi opinion, este asunto merece el
asentimiento de la Asamblea General
de la Organizacion, y debe incitar a los
Estados Miembros a expresar con fir-
meza la necesidad de que se adopte
una postura comun contra aquel Es-
tado que acoja en su territorio a terro-
ristas fugitivos o que apoye el terro-
rnsmao.

3) Interpol salvara indudablemente
una etapa importante respaldando las
medidas que tomen los Estados -Miem
bros para firmar tratados bilaterales de
cooperacion de segundad y de extra-
dicion, con lo cual se aumentara consi-
derablemente la eficacia de las difu-
siones rojas, cuya publicacion es una
de las actividades principales de la Or-
ganizacion,

El refuerzo de las relaciones de coo-
peracion y coordinacion entre la OIPC-
Interpol y el Consejo de Ministros del
Intenior Arabes (CMIA] es un paso in-
cuestionablemente positivo, dada la
importancia de la complementariedad
de las actividades que se realizan a es-
cala internacional y regional.

Permitanme mencionar al respecto,
la importancia que concedemos a la
coordinacion entre la Secretaria Gene-
ral del Consejo y la OIPC-Interpol con
vistas al mantenimiento del idioma
arabe como lengua de trabajo en esta
altima y al incremento de su usgo.,

5) El respeto de la soberania de los
Estados y de las especificidades debi-
das a la civilizacion, al patrimonio vy a
la cultura de cada pueblo y de cada so-
ciedad son garantias que permitiran a
la cooperacion internacional alcanzar
sus metas.

Sr. presidente de la Organizacion,
Sras. y Sres. delegados, la tinica via
que se: abre ante nosotros es la del in-
cremento de la cooperacion basada en
perspectivas e intereses comunes. Fl
mundo entero funda su esperanza en
los medios que ponemos en obra a ni-
vel nacional, regional e internacional
para proteger sus valores y sus creen-
cias, imponer la legitimidad v garanti-
zar las bases de la estabilidad. No cabe
duda de que su Organizacion, con las
realizaciones v el amplio pasado del
gue puede enorgullecerse en materia de
lucha contra la delincuencia, repre-
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Tribuna oficial durante Ia
ceremonia de inauguracién De
izquierda a derecha: Sr. El Rooby,
vicepresidente de la OIPC para
Africa; Sr. Kendall, secretario
general de la OIPC; Sr. El Adely,
ministro del Interior de Egipto; Sr.
Kanemoto, presidente de la OIPC;
Sr. Richardot, vicepresidente de Ia
OIPC para Europa; Sr. Kelly, vice-
presidente de la OIPC para
América.

senta uno de los mecanismos mas im-
portantes en los que la comunidad in-
ternacional funda su esperanza en este
ambito.

Su presencia aqui constituye por si
misma la confirmacion de que estamos
resueltos, de manera determinada y de-
cidida, a responder a los desafios del
presente y a las exigencias del futuro.
Egipto estara siempre decidida y, con la
ayuda del Todopoderoso, dispuesta a
participar seriamente en la cooperacién

General Iernbl)' Sess}
“',0..[ The| If,i nal Cri

internacional y a ocupar en ella un pri-
mer puesto, a aportar su contribucién y
a desempefar un papel protagonista,
guardando el lugar que siempre ha de-
sempenado en la Historia y reflejando
la aportacion de un patrimonio consti-
tuido a través de milenios des- de el
alba de la conciencia humana. Deseo
por altimo expresarles mi agradeci-
miento y mi gratitud por su participa-
cion en esta importante reunién
internacional.

Espero que la acogida que les reser-
vamos en El Cairo sea la sincera expre-
sién de nuestro reconocimiento por el
eminente papel que desempenan en la
preservacion de los fundamentos de un
mundo mas humano en el que la Justi-
cia. 1a Libertad v la Igualdad puedan re-

forzarse.

Que el Todopoderoso les avude a

i . la misericor-
conseguirlo y que la paz

dia v la gracia de Dios les acompanen.

ADHESION DE UN NUEVO PAIS

miembros.

Durante la primera sesion plenari
octubre de 1998 bajo la presidencia d :
sidente de 1a OIPC-Interpol, se presento
la Republica Federal Islamica de Comoresy
la Asamblea General.

Desde ahora la OIPC-Interpol cuenta ¢on 1

a celebrada el 22 de
e M. Kanemoto, pre-
la candidatura de
aprobada por

77 paises
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PLAN DE DESARROLLO ESTRATEGICO DE LA

Plan de desarrollo
estratégico de la OIPC-

Interpol
(informe AGN/67/RAP.N° 5)

El Presidente, tras pedir a los dele-
gados que se remitan al Inform_e
AGN/67/RA-P. n° 5, elaborado a peti-
cién del Comité Ejecutivo por la em-
presa Price Waterhouse CUU}JB]:S
(PWC), subraya que ninguna Organi-
zacién puede sobrevivir sin dotarse
de un proceso de planificacién y d.e
los medios para realizarlo. A conti-
nuacién recuerda que, hasta hace
poco tiempo, la OIPC-Interpol funcio-
naba como un monopolio, pero que la
situacién ha cambiado. En un mo-
mento en que la delincuencia inter-
nacional reviste unas formas cada vez
mas complejas que ponen directa-
mente en peligro a las sociedades y, a
través de ellas, a la democracia, sur-
gen nuevas Organizaciones encarga-
das de la lucha contra la delin
cuencia. Interpol debe tener en
cuenta esta evolucion y asegurarse de
la coordinacién de toda la labor reali-
zada en el mundo en este campo. La
OIPC aiin no ha analizado con preci-
sién las verdaderas necesidades de
los Estados Miembraos, a fin de ofre-
cerles los servicios que tienen dere-
cho a esperar de ella.

Por ello, el Secretario General y el
propio Presidente, con el acuerdo del
Comité Ejecutivo, solicitaron a unos
consultores la realizacion de un estu-
dio exhaustivo. Posteriormente, en
julic de 1998, el Comité Ejecutivo
constituyé un Comité Rector, cuyos
rmiembros representan a las distintas
regiones del mundo, y le encargé que
caordinara con la Secretaria General
y los representantes de PWC las acti-
vidades destinadas a la elaboracién
del Plan Estratégico. En su reunién de
ayer, el Comité Ejecutivo aprobé la la-
bor realizada por el Comité Rector.

ILa deiegacién de Albania

OIPC-INTERPOL

Aunque la iniciativa del Plan de
Desarrollo Estratégico de la OIPC-In-
terpol fue tomada por la Secretaria
General, el Presidente desea fervien-
temente que se abra un debate cons-
tructivo, a fin de que la Asamblea
General reunida en El Cairo acepte y
apoye el proceso descrito en el men-
cionado informe. El orador anade
que, al final de este debate, se pedira
a la Asamblea que se pronuncie sobre
un proyecto de resolucién en el que
se autoriza al Comité Ejecutivo y al
Secretario General a continuar el pro-
ceso previsto y a iniciar su puesta en
practica.

El Sr. Palmer, Vocal del Comité Eje-
cutivo, subraya que el Plan de Desa-
rrollo Estratégico presentado a la
Asamblea constituye una etapa cru-
cial en el desarrollo de la Organiza-
cion. Nadie negara que la
OIPC-Interpol debe responder de un
modo adecuado a las expectativas de
los paises miembros. Para conseguir
este objetivo, la Organizacién debia
sopesar con honradez sus fuerzas y
carencias y dotarse de un plan que le
permitiera cumplir sus cometidos.
Este plan deberia poner a su disposi-
cion los instrumentos indispensables
para tal efecto, una vez que se hayan

definido unos objetivos claros que ga-
ranticen los resultados esperados. Tal
es el objetivo buscado por el Comité
Ejecutivo, que ha considerado indis-
pensable un punto de vista exterior.
El Presidente y el Comité Ejecutivo
han sido los arquitectos del Plan Es-
tratégico, pero la empresa consultada
ha sabido materializarlo en un docu-
mento de una importancia y un inte-
rés particulares.

ElSr. Palmer, en respuesta a las pre-
guntas del Delegado de Espaiia, repite
que las perspectivas del Plan Estraté-
gico no necesitan unas financiaciones
especiales en 1999. Por supuesto, el
Plan debe examinarse en relacién con
el trabajo de revision del sistema de
las contribuciones, pero no se puede
plantear la financiacién de un plan
tan ambicioso sin recurrir, por ejem-
plo. a las reservas ni al proyecto de
fundacion. Es evidente que este plan,
en aras del realismo, debera probable-
mente modificarse en funcién de las
posibilidades. De todas maneras, no
se prevé ningin aumento importante
de las financiaciones presupuestarias
antes del afio 2002 y se puede conce-
bir sin problemas un aumento de
aproximadamente el 15%, repartido
en un periodo de tiempo.
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El Secretario General anade que to-
dos los participantes de los debates
del Comité Rector y del Comité Eje-
cutivo eran perfectamente conscien-
tes de que seria completamente inGtil
proponer un plan estratégico sin po-
sibilidades realistas de financiacion.
Con este objeto, en la reunion de julio
del Comité Ejecutivo, se encargé a los
consultores que estudiaran especial-
mente las repercusiones financieras
del Plan.

Como ya se ha dicho, el presu-
puesto de 1998 no incluye ninguna
prevision que afecte especificamente
al Plan. Por supuesto, habra que estu-
diar todas las posibilidades de re-
curso a fuentes de financiacion que
no sean las clasicas: financiaciones
exteriores, movilizacion de las reser-
vas, ganancias de productividad y efi-
cacia... En cualquier caso no se puede
contar con que la financiacion pro-
wvenga de un aumento de las contribu-
ciones.

No hay nada que sea totalmente
nuevo en este Plan, como saben muy
bien quienes han trabajado en el Co-
mité Europeo, pero los consultores

han sabido presentar su estudio con
una forma estructurada y organizada.

Se propone que los paises miem-
bros financien el 30% del presu-
puesto aportando personal destinado.

El Secretario General considera
oportuno que la Asamblea General
confirme las decisiones del Comité
Ejecutivo pero, aunque el Plan no
tiene incidencia presupuestaria en
1989, cree necesario seguir adelante
sin esperar a la proxima Asamblea
Ceneral.

El presidente presenta el Proyecto
de Resolucion AGN/67/PRES/14:
Plan de Desarrollo Estratégico de In-
terpol.

El Secretario General teniendo pre-
sente el fundamento de las observa-
ciones de la Delegacién de Alemania,
considera que se podria sin proble-
mas atender a la preocupacién expre-
sada por esta Delegacién haciendo
referencia a la intervencion ulterior
de la Asamblea General. Por su-
puesto, cada ano, la Asamblea Gene-
ral tendra que pronunciarse sobre las
consecuencias presupuestarias del

Plan, ejerciendo de este modo un con-
trol activo.

Estas ideas podran expresarse sim-
plemente anadiendo al dltimo pa-
rrafo del proyecto de resolucién la
siguiente frase en negrita: "Exhorta al
Comité Ejecutivo a presentar a la
Asamblea General un informe deta-
llado de los avances realizados y de la
puesta en practica del Plan, y a pre-
parar” (el resto sin cambios).

EL presidente observa que existe un
consenso sobre este proyecto. Dada la
importancia de esta cuestion, solicita
ala Asamblea General que se pronun-
cie a mano alzada sobre el proyecto
de resolucién, tal como ha sido en-
mendado por el Secretario General,
sin recurrir a la votacion electrénica.

Se aprueba por unanimidad el
Proyecto de Resolucion AGN/67/
PRES/14: Plan de Desarrollo Estraté-
gico de Interpol”. tal y como ha sido
enmendado por el Secretario General.

CUESTIONES JURIDICAS

Informe de actividad de la
comision de control
interno de los ficheros

La Comision tratéd 20 solicitudes, lo
que supone una media de casi 7 soli-
citudes por reunioén.

Entre las 20 solicitudes, habia:

- 12 (60%) solicitudes de acceso a
los ficheros.

- 5 [25%) solicitudes de expurgo.
-3 (15%) solicitudes de otro tipo.

La Comisidon examino 3 solicitudes
reiterativas™ (el 15% total) presenta-
das por dos solicitantes. uno de los
cuales ya ha dirigido en total una do-
cena de cartas a la Orga nizacion pos-
teriormente, a la Comision.

Por consiguiente, sélo 18 nuevos
slo‘Iicitantes se dirigieron a la Comi-
S10n en 1997, lo que representa una
med{a de 6 nuevos solicitantes por
reunion. Por otra parte, 2 de estos so-
licitantes no eran particulares, sino
administraciones publicas.

_La Comisién recordé la importan-
cia de las verificaciones de oficio, po-
tente instrumento de control de lo
que ocurre en el terreno. que a la vez
ayuda a comprender ciertos proble-
mas que se plantean durante el exa-
men de las solicitudes de
verificacion. Asimismo, la Comision
tuvo acceso a los ficheros manuales y
al Sistema de Informacion Criminal
en su sala de trabajo. Ademas, visito
los servicios que tratan la informa-
cion policial, para comprobar la ade-
cuacion entre los datos que figuran en
los ficheros manuales y los reprodu-

cidos en los distintos sistemas in-

formaticos de la Organizacion.

odo, 1a Comision efectud

e estem
D os sobre

diferentes controles aleatfm l
la regularidad en el tratamiento delos
datos nominales informatizados. A
peticion suya, la Secretaria General Ie
comunico, en el mas breve pla:f,o. una
lista de unas 50 difusiones rojas pu-
blicadas en 1990. La Comislon‘ con-
trolé 5 difusiones rojas y 3 difusiones
azules, algunas de ellas en el marco
de un primer caso tratado al examinar
una solicitud de verificacion y, poste-
Hdormente, en el contexto de un se-
gundo caso estudiado por el servicio de
analisis de informacion criminal.

Se informd a la Comision de que el
nuevo sistema informatico actualmente
desarrollado por la Organizacion per-

* L 101 . en - - Ty | . s .
Por “solicitud reiterativa”se entiende la solicitud de unapersona que se dirige varias veces a la Comision para un rmismo asunto
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mitira la consulta simultinea de todas
sus bases de datos.

A peticion de la Comision, que ex-
preso su deseo de extender sus compe-
tencias a la verificacion de la
conformidad de los modus operandi
con los textos de los que se ha dotado la
Organizacién y a comprobar que dichos
modus operandi son suficientes, la Se-
cretaria General le comunico todos los
procedimientos escritos que posée so-
bre esta cuestion, y encargo a un repre-
sentante del servicio de analisis de
informacion criminal, a otro del servi-
cio de difusiones que expusieran sus ta-
reas y su método de trabajo.

De diez analisis de informacién cri-
minal, la Comisién verificé uno que
contenia datos de caracter personal pro-
cedentes de diferentes fuentes, para
comprobar si su contenido era similar
al del Sisterna de Inforrnacién Criminal.
Tras comprobar que el plazo necesario
para la puesta al dia de los datos era de
24 horas o mas, segin la rapidez de la
confirmacion de los datos por las OCN
y su actualizacion en el SIC, la Comi-
sign expreso su deseo de que el nuevo
sisterna informatico SICV pueda redu-
cir este plazo.

Tras una ponencia sobre las difusio-
nes internacionales, la Comision senal6
la superioridad de las difusiones rojas
con respecto a las difusiones Interpol y
expreso su deseo de que estas tltimas
sean siempre actualizadas o expurgadas
en un plazo de un ano, en caso de que
las respuestas de las OCN sean incom-
prensibles,

La Comision estudié asimismo el In-
forme n®28 presentado en la altima reu-
nion de la Asamblea General de
Interpol, en el que se recapitulaba la
postura de la mayoria de los paises
miembros de Interpol con respecto al
valor juridico de las difusiones rojas. A
este respecto, la Comision expresd su
deseo de que la Secretaria General no
publique difusiones rojas sin haber
verificado previamente que todas las
salicitudes de publicacién de dichas
difusiones curnplen los requisitos mi-
nimos [como puede ser la existencia
de una orden de detencidn valida)
para la transmisidn de solicitudes de
detencion preventiva. Adernas, tiene
la intencion de seguir verificando los
addenda a las difusiones rojas, a la
luz de la reglamentacion interna de la

JTILLES
- S LANDAISES

™

Organizacion y de las recomendacio-
nes dirigidas a las OCN en materia de
extradicion.

Finalmente, pudieron decidirse
dos puntos importantes: por una
parte el informe ya mencionado sera
publicado por internet proximamen-
te; por otra, desde ahora la Comision
adoptara el nombre de “Comision de
Control de los archivos de la OIPC In-
terpol”.

Protocolo de acuerdo con
la Organizacion Mundial
de Aduanas y el Consejo
de Ministros del Interior
Arabes (informe AGN/ 67/
RAP.N°6)

Mediante su Resolucion AGN/
64/RES/11 (Beijing, 1995), la Asam-
hlea General pidio al Presidente de la
Organizacion y a su Secretario Gene
ral lo siguiente:

- Que emprendieran todo tipo de ne-
gociaciones al mas alto nivel para
conseguir la cooperacion mas estre-
cha y los intercambios mas fructuosos
entre la QIPC-Interpol y las organiza-
ciones regionales que les parecieran
de utilidad para la cooperacion poli-
cial internacional. | .. .|

- Que sometieran a la aprobacion de
la Asamblea General los proyectos de
convenios o protocolos de acuerdo
que consiguieran realizar.

De conformidad con esta Resolu-
cion, la Secretaria General ha em-
prendido negociaciones con las
Secretarias Generales de varias crga-
nizaciones internacionales, entre las
que se encuentran la de la Organiza-
cion Mundial de Aduanas [OMA) y la
de] Consejo de Ministros del Interior
Arabes (CMIA). El dialogo entablado
con ambas organizaciones ha dado lu-
gar a sendos proyectos de protocolo
de acuerdo, que se someten a la apro-
bacion de la Asamblea General, de
conformidad con el Articulo 41 del
Estatuto de la Organizacién.

También se han establecido contac-
tos con otras organizaciones interna-
cionales y la cuestion de la
concertacion de acuerdos con ellas es
objeto de un documento aparte (véase
el Informe AGN/67/RAP. n® 7).

Organizacion Mundial de
Aduanas (OMD)

La OMA (anteriormente llamada
"Consejo de Cooperacion Aduanera
(CCA)"] es una organizacion intergu-
bernamental integrada por casi ciento
cincuenta paises miembros cuya sede
se encuentra en Bruselas. Fue fun-
dada por el Convenio de Bruselas de
1950 y esta encargada de fomentar el
buen funcionamiento y la eficacia de
las administraciones de aduanas en
los ambitos de competencia de las
normas de comercio, la Proteccion de
la sociedad v la recaudacién de im-
puestos, contribuyendo asi al bienes-
tar economico y social de las
naciones. Sus objetivos le llevan a in-
tervenir en la lucha contra la delin-
cuencia internacional.

En este contexto la OMA y la OIPC-
Interpol mantienen desde hace mu-
chos anos unas relaciones estrechas.
Asimismo, la OMA figura en la lista
de organizaciones internacionales que
gozan del estatuto de observador ante la
Asamblea General de Interpol v envia
todos los afnos un representante a las
reuniones de la Asamblea General.

Ambas organizaciones tienen nume-
rosns ambitos de actividad comunes.
(.abe mencionar la represion del trafico
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de estupefacientes, el trafico de armas,
el blanqueo de fondos, la delincuencia
contra el medio ambiente, la pornogra-
fia y la trata de personas, la falsificacion
de productos industriales y de docu-
mentos de identidad y de viaje, etc..

Actualmente se estan elaborando va-
rios proyectos de acciéon comin, Puede
destacarse un proyecto de base de datos
comin entre la OIPC-Interpol, la OMA
v el PNUFID (Programa de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacion Internacio-
nal de Drogas) de que se encarga la Sub-
direccion de Estupefacientes de la
Secretaria General, y un proyecto con el
Consejo de Aduanas Caribe, en el que
esta trabajando la Oficina de Coordina-
cion Regional.

La aprobacién de un protocolo de
acuerdo entre la OMA y la OIPC-Inter-
pol constituird una base juridica que fa-
vorecera la elaboracion de proyectos de
accion comin como los mencionados y
la coordinacién de la represion contra
la delincuencia internacional, a fin de
evitar la duplicacion de tareas.

Consejo de Ministros del
Interior Arabes

El CMIA fue creado en 1982 por el
Consejo de la Liga de Estados Arabes y
esta integrado por 22 paises miembros’,
Su objetivo es desarrollar y fortalecer la
cooperacion entre los paises arabes en
el ambito de la seguridad interna y la
prevencion de la delincuencia. La Se-
cretaria General M CMIA tiene su Sede

en Tanez.

Dado su cometido, la Secretaria Ge-
neral M CMIA mantiene con la OIPC-
Interpol unas relaciones estrechas.
Asimismo, el CMIA figura en la lista de
las organizaciones internacionales que
gozan del estatuto de observador ante la
Asamblea General de INTERPOL y en-
via todos los anos un representante a las
reuniones de la Asamblea General.

Habida cuenta de que se trata de una
organizaciéon muy acliva en la region
arabe en lo tocante a la lucha contra la
delincuencia internacional, la concerta-
cion de un Protocolo de Acuerdo se
ajusta a la resolucion de la Asamblea
General mencionada.

* Argelia, Arabia Saudita, Bahrein, Comores, Dijibuti, Egipto, Emiratos

M. Ahmed Al Salem, secretario
general del Consejo de ministros
del Interior srabes

Contenido de los proyectos de
protocolo de acuerdo

Los proyectos de Protocolo de Acuer-
do con la OMA y el CMIA se inspiran
ran en los acuerdos de cooperacitn con-
certados con la Organizacién de las Na-
ciones Unidas y la Unién Postal Univer-
sal. Ambos contienen disposiciones so-
bre consulta mutua, intercambio de in-
formacion, representacion mutua vy
Cooperacion técnica,

.En las disposiciones sobre intercam-
bio de informacién se recuerda que la
OIPC-Interpol Comunicara informacién
a la‘s ofras organizaciones respetando
éstrictamente sus Propios regla- mentos
en lamateria (véase el Articulo 2 de am-
bos acuerdos), Se podrian concertar pro-

cedimientos especiales para proyectos
determinados. :

Los proyectos de Protocolo de
Acuerdo tienen en cuenta los intereses
dela Organizacién y estan destinados a
mejorar su accion gracias a una mejor
coordinacion de las actividades de las
arganizaciones que participan en la re-
presion de la delincuencia internacio-
nal.

ritania. OOman, Palestina, Quatar, Somalia. Sudan, Siria, Tunez, Yemen.

Procedimiento

Dado que el Comité Ejecutivo aprobd
en su 120 reunion celebrada en julio de
1998 los dos proyectos de Protocolo de
Acuerdo que figuran en los anexos, se
someten ahora los mismos a la aproba-
cion de la Asamblea General mediante
sendos proyectos de resolucion (que re-
queriran una mayoria simple de los pre-
sentes que voten a favor o en contra).

Una vez aprobados, los Protocolos de
Acuerdo podran ser firmados por el Se-
cretario General de la OIPC-Interpol y
por el SecretarioGeneral delaOMA y el
CMIA respectivamente.

El delegado de Bélgica observa que
los dos proyectos de protocolo de
acuerdo sometidos a la Asamblea Gene-
ral prevén intercambios de informa-
¢ion. No obstante, conviene distinguir
claramente las cuestiones de interés co-
min que no plantean ningan problema
particular de los intercambios de infor-
macion con caracter policial entre Inter-
pol y otras organizaciones interna-
cionales que los Estados Miembros sélo
pueden aceptar de conformidad con sus
legislaciones nacionales. Conviene

pues que se prevea el derecho al veto.

Por otra parte, se observa que el Arti-
culo 2.3 de] proyecto de protocolo de
acuerdo entre la OIPC-Interpol ¥ la.Se-
cretaria General CMIA difiere conside-
rablemente del Articulo 2.5 del pro-
vecto de protocolo de acuerdo entre la
OIPC-Interpol v la OMA. el cual es .d'e-
masiado vago. Asi pues. 1a Delega'cwn
de Bélgica propone que en el pro_\-ﬁ:(t:cf
de protacolo de acuerdo entre 1a 0 _
Interpol v la OMA se adopte 1a reclaf
cion en la que se prevé e,\q}r.esarpen e
que Interpol no puede comunicar mfoi'v
macién de este tipo sin el consentl-
miento oficial de la OCN de la que
emane la informacién de policia.

El director juridico indica qué la

OMA es una organizacion interguber-
namental, mientras que el CM_I.»\ es
un organo de cooperacit:m regmnal:
La diferencia de redaccion entre los
dos proyectos de prolonplo de acuer‘-
do se debe a la diferencia de las nor-
mas en vigor en estas dos organiza-
ciones, que por el contrario, no existe

Arabes Unidos, Irak. Jordania, Kuwait, Libano, Libye. Maroc. Mau-
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en la reglamentacion interna de la
OIPC-Interpol.

La propuesta de la delegacion de
Bélgica haria los intercambios de In-
formacion can la OMA mucho mas
complicados que con el CMIA, lo que
no contribuiria a facilitar los inter-
cambios buscados. Ademas, esta mo-
dificacion del Articulo 2.5 del
protocolo de acuerdo no esta justifi-
cada, ya que cada OCN dispone de un
derecho de veto que emana del Arti-
culo 8.5 del Reglamento de Coopera-
cion, el cual garantiza a cada OCN la
libertad de comunicar o no una infor-
macion a la OMA y que, por su-
puesto, la Secretaria General tiene la
obligacion de respetar.

El delegado de Bélgica mantiene su
propuesta de maodificacion del pro-
yecto de resolucién.

El delegado de Estados Unidos
comparte la preocupacion expresada
por su colega: todo intercambio de in-
formacion, especialmente cuando se
trata de investigaciones, debe respe-
tar escrupulosamente las normas de
asistencia judicial reciproca y no sim-
plemente la reglamentaciéon interna
de la OIPC-Interpol. Por consiguiente
es necesario hacer una precision. Por
otra parte, el Articulo 5.2 dispone que
el protocolo podré ser modificado por
consentimiento mutuo expresado por
escrito. No se precisa en ninguna
parte quien tendra cornpetencia den-
tro de Interpol jSe tratara del Secreta-
rio General o del Secretario General
hajo la autoridad dei Comité Ejecu-
tivo?

El director juridico responde que
sera competencia de la Asamblea Ge-
neral. Para atender a las preocupacio-
nes expresadas por los delegados de
Bélgica y de Estados Unidos, propone
quese modifique el texto del proyecto
de resolucién anadiendo un nuevo
parrafo antes del altimo parrafo ac-
tual, con el siguiente texto: “Encarga
al Secretario General la tarea de con-
certar acuerdos especificos sobre el
intercambio de informacion criminal
respetando estrictamente la regla-
mentacion interna de la Organiza-
cion”

El delegado de Estados Unidos se
muestra de acuerdo con esta modifi-
cacion.

Se aprueba el Proyecto de Resolu-
cion AGN/67/P.RES/2 sobre proto-
colo de acuerdo con la Organizacion
Mundial de Aduanas, con las modifi-
caciones aportadas

Se aprueba el proyecto de rsolucion
AGN/67/P:RES/3 relativo a la adop-
cién del protoclo de acuerdo con el
Consejo de Ministros del Interior
Arabes.

Aplicacion del articulo 41
del Estatuto de la
Organizacion

Este punto es objeto de una presen-
tacién por el director juridico de la
Organizacion del informe AGN767/
RAP.N? 7.

El director juridico explica que se
trata de hacer mas flexible el procedi-

miento desaprobacion de determinados
acuerdos de cooperacion firmados con
las organizaciones internacionales para
que Interpol pueda responder a los ofre-
cimientos de cooperacion opueda pro-
ponerlos respetando escrupulosamente
la politica general de la Organizacion
que sigue siendo monopolio de la
Asamblea General. El Comité Ejecutivo
ha decidido aceptar a tal fin la posible
delegacion de poderes de la Asamblea
General en virtud de los Articulos 22 y
41 del Estatuto.

En la delegacion de poderes pro-
puesta al Comité Ejecutivo se determi-
nan las condiciones que son muy
estrictas, se designa a las demas organi-
zaciones interesadas por la firma de
acuerdos con Interpol y se obliga a pre-
sentar un informe al primer mandatario
que es la Asamblea General.

Este proceder es compatible con la-
postura expresada en el Plan Estraté-
gico: Hay una serie de ambitos en los
que Interpol puede mejorar su presta-
cién de servicios mediante la coordina-
cién con otros organismos en el campo
de la cooperacién. El término “otros or-
ganismos” se refiere a las demas organi-
zaciones internacionales figuran en la
lista facilitada en el informe 7, debido a
los obstaculos juridicos que plantea su
convenio y especialmente debido a la
prohibicion de establecer un enlace
electrénico entre su base de datog y la
base de Interpol. Este asunto sélo se
puede resolver sila Asamblea General
aprueba unas modificaciones sustan-
ciales del Reglamento de Cooperacion.

Hay que mencionar la lista de las or-
ganizacines internacionales con las que

la l1a OIPC-Interpol puede firmar acuer-
dos:

Instituciones especializadas de Esta-
dos Unidos

- Agencia Internacional de Energia Ato-
mica (AUEA): trafico de sustancias ra-
dioactivas ynucleares;

- Organizacion de Aviacién Civil In-
ternacional (OACI):securidad aérea,
prevencion y represion de actos ilici-
tos cometidos contra la aviacién civil:

- Organizacion Maritima Internacio-
nal (OMI): delitos contra la nave-ga-
cion maritima o sirviendose de la
navegacion [trafico de estupefacien-
tes etc. |;
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-Organizacion Mundial del Comercio
(OMC): falsificacion, especialmente
productos industriales;

- Organizacion Mundial de la Propie-
dad Intelectual (OMPI): delitos contra
la propiedad industrial incluyendo
los derechos de autor.

- Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) : temas relacionados con estu-
pefacientes

- Organizacion de Naciones Unidas
para la educacion, ciencia y cultura.
(UNESCQO) : temas de proteccion de
patrimonio cultural y artistico y pre-
vencion de robos de objetos de arte.

Otras organizaciones internacionales

- Organizacién de Estados Americanos
(OEA) : estupefacientes, armas de fue
go, delincuencia econémica;

- Organizacion de la Unidad Africana
(OUA) : lucha contra la delincuenca en
la region;

- Oganizacion para la Cooperacion y
el Desarrollo Econdmico (OCDE): de-
lincuencia econémica, corrupcion;

- Secretaria para los paises de Com-
monwealth : cooperacion policial y
judicial entre los paises de Common
wealth.

Al ser esta lista limitativa, todo
acuerdo negociado con otra organiza-

cién internacional tendra que ser so-
metido a la aprobacién de la Asam-
blea General de acuerdo con el
procedimiento previsto por el arti-
culo 41 del estatuto.

El Secretario General podra ser lle-
vado, si se considera necesario, a que
proponga a la Asamblea General una
nueva lista de organizaciones inter-
nacionales con las que considere que
se pueden firmar acuerdos de coope-
racion y proponerle que adopte un
procedimiento idéntico al que se des-
cribe en este documento. En lo que
respecta a la Unidn Europea y en par-
ticular, al cooperacidn con Europol
deberia ser objeto de un acuerdo es-
pecifico que sera sometido a procedi-
miento normal.

El proyecto de resolucion AGN/67/
P.RES/4 es aprobado por la Asamblea
General y se convierte en la resolu-
cion AGN/67/RES/4

Creacion de un fondo
especial para ingreso
de las donaciones de
fundaciones

Ese proyecto esta contenido en el in-
forme: AGN/67/RAP/N°8 y expresa la
idea de buscar los medios financieros
necesarios con el fin de dar apoyo a la

puesta en practica de los objetivos y mi-
siones de Interpol.

Aunque hasta la fecha no se ha pre-
sentado ninguna oferta importante-
tante de donacidn a la Organizacion,
parece necesario establecer ya el marco
de las relaciones permanentes entre la
fundacién e Interpol. Asi pues, el Se-
cretario General y el Comité Ejecutivo
opinan que la Asamblea General debe
determinar la politica general en la que
se basara la creacion de esta fundacion.

En el Informe n® 8 se exponen las mo-
dalidades propuestas para fomentar la
creacién de una fundacién que sirva de
apoyo para las actividades de la Organi-
zacion destinadas a la prevencidn y la
represion de los delitos de derecho co-
mun y las somete en forma de proyecto
de resolucion a la Asamblea General
para su aprobacion. Habida cuenta del
caracter financiero de este proyecto de
resolucion, convendria que quedara
aprobado con una mayoria de dos ter-
cios. De este modo se podria considerar
esta resolucion como una interpreta-
cion del Articulo 38 del Estatuto y tam-
bién como una norma complementaria
de los principios enunciados en el Re-

glamento Financiero.

El proyecto de resolutfién recl.lerda
los fundamentos de estas Innovaciones,
el principio de la creacién de una fun-
dacion, la autorizacion dada al Secreta-
rio General para un procedimiento
transitorio bajo el control del Comite
Ejecutivo y la creacion df’ un fonczlo c}e
asignacion especial. La _ﬁnalldadﬁ ni :j
operacion es filtrar gracias & qna nd :
ciacién auténoma las donaciones e
sector privado.

Tras una animada discusion se
aprueba por la Asamblea General ;}
proyecto de resolucion AGN/G_
PRES/5 “Creacién de un for_ldo de asig-
nacién especial para recibir donacio-

nes de fundaciones”

Proyecto de revision del
reglamento de
cooperacion

El director juridico explica que Ale-
mania solicité unas modificaciones de
menor importancia sobre la funcion de
la Comision de Control y el Reglamento
del SBA para poder almacenar datos en

La delegacién australiana
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la base del SBA sobre vehiculos roba-
dos. Este asunto se solucioné con las
autoridades alemanas, pero esta por sa-
ber qué medidas puede tomar la Secre-
taria General para que los reglamentos
de Interpol, ya antiguos, respondan me-
jor a las necesidades de sus clientes’.

La primera medida consiste en fundir
el Reglamento de Cooperacion y el Re-
glamento del SBA, ya que la creacién de
un solo sisterna SICI hace innecesaria la
existencia de dos reglamentos.

Esta medida no afectara a los princi-
pios fundamentales del Reglamento de
Cooperacion, especialmente la distin-
cién entre el tratamiento de informa-
cion nominal y el de informacién no
nominal, el acceso directo de lasOCN y
de los servicios con una misién de poli-
cia a las bases de datos seleccionadas y
las normas de analisis criminal.

Asi pues, estos principios se conser-
varan e incluso se ampliaran mediante
soluciones técnico juridicas nuevas
para que la proteccion de datos sea solo
uno de los multiples aspectos de la apli-
cacion practica de la cooperacion con
Europol y a fin de que la cooperacion
policial europea no se aisle en un en-
torno rigido e incompatible con las ne-
cesidades actuales de la cooperacién
policial internacional.

La segunda medida consiste en la in-
troduccion de algunas innovaciones
concebidas por la Direccién Juridica y
por los consultores del plan estratégico
en lo relativo al intercambio de infor-
macion con las organizaciones intergu-
bernamentales o las ONG y al recurso a
la politica de fuentes externas.

De conformidad con el plan estraté-
gico, "Si se pretende facilitar un servicio
con un valor afadido que sea mas atil
para la actividad operativa, se debe po-
der utilizar datos procedentes de fuen-
tes exteriores a Interpol y garantizar una
mayor seguridad de los datos”,

Para emprender este proyecto hay
que madificar los Articulo 5 a 8 del Re-
glamento de Cooperacion, ya que la
prohibicion impuesta a la Secretaria
General de solicitar inforracién crimi-
nal al sector privado o a las ONG no es
yva compatible con las necesidades ac-
tuales de la lucha contra la delincuen-
cla internacional, tanto mas cuanto que
algunos grupos del sector privado po-
seen informacion muy importante so-

bre determinados tipos de delin -cuen-
cia,

Por consiguiente, la revision de los
reglamentos de Interpol eliminara algu-
nos obstaculos en lo que concierne a la
recogida de datos, establecera unos
principios para el intercambio de infor-
macion con el sector privado y garanti-
zara la seguridad de estos intercambios
mediante un régimen juridico distinto
segun se trate de datos nominales o no
nominales.

La tercera medida tiene por objeto
conseguir que las OCN se comprometan
a cumplir unas obligaciones determina-
das en materia de intercambio de infor-
macion, con miras a atenuar las
consecuencias nefastas para la coopera-
cion policial de las restricciones nacio-
nales a la informacion comunicada a
Interpol. Esta medida es la mas dificil
de concretar y merecera un debate en la
reunion de la Asamblea General del ano
que viene,

La aprobacion de esta tres medidas
hara posible que la revision de los re-
glamentos de Interpol no sea pura-
mente formal y se incorpore a un
conjunto de medidas destinado a redu-
cir al maximo los obstaculos inatiles
para el fortalecimiento de la coopera-
ci6n policial y la aplicacion del plan es-
tratégico.

Sistema renovado de las
difusiones rojas y su valor
juridico

(informe AGN/67/RAP.N° 15)

El Sr. EL Zein, director juridico de la
Organizacién presenta el informe ac-
tualizado de las respuestas recibidas de
110 paises miembros. El porcentaje de
paises que reconoce a las difusiones ro-
jas el valor de solicitud de detencion
preventiva es ahora aproximadamente
del 71%. El director indica que que se
ha presentado un primer informe du-
rante la 2° Conferencia sobre Delin-
cuentes Fugados.

La altima Asamblea General habia
pedido que se estudiara la posibilidad
de firmar un convenio universal sobre
extradicion. La Secretaria General con-
sultd a Naciones Unidas esta posibili-
dad sin que se mostrasen favorables ya
que la puesta en marcha presentaba
grandes dificultades. Su secretario Ge-

neral prioriza el acuerdo tipo sobre ex-
tradicion en el que Interpol se cita
como organo de extradicion provisio-
nal.

Una mayor colaboracion de Interpol
con la Oficina de Viena permitira sin
duda agilizar estas negociaciones.
Mientras tanto los representantes de [n-
terpol han insistido sobre el papel de la
Organizacion en la Conferencia Diplo-
matica de Roma para la creacion de un
Tribunal Criminal Internacional y tie-
nen especial interés en que Inteprol fi-
gure en los textos de convenios que
estan en curso de preparacion para Eu-
ropa (corrupeién, delincuencia organi-
zadal.

El orador pone de manifiesto la reac-
cion de la Secretaria del Common -
wealth, que ha permitido la adopcion
de una recomendacion dirigi da a los 50
paises interesados a fin de que cuenten
con la difusion roja como peticion de
detencion preventiva o al menos como
documento preliminar.

El Sr.. El Zein manifiesta especial-
mente las reacciones muy interesantes
de Francia, Sudafrica y Malta, paises
que han cambiado su aptitud con res-
pecto a su prevencion inicial o que se
muestran al menos mucho mas favo-
rables para la utilizacién de difusiones
rojas para la detencion preventiva

El Sr. El Zein solicita a las OCN de to-
dos los paises que hagan llegar el pre-
sente informe a las instancias
competenes, haciendo saber su disposi-
cion para organizar reuniones por re-
giones . por ejemplo Sudamérica, la
region de lengua arabe, los paises del
Este en beneficio de los paises que atin
no han respondido.

El presidente felicita al Secretario
General por la calidad de su trabajo
apoya la recomendacién que acaba de
hacer el director juridico.
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CUESTIONES FINANCIERAS

Aprobacion del balance,
de las cuentas del
ejercicio 1997 y
distribucion del resultado
contable

Informe financiero del
ejercicio 1997

Este informe esta cantenido en el do-
cumento AGN767/RAP. N 3:” Aproba-
cion  del balance de cuentas del
ejercicio 1997.

El balance al 31 de diciembre de 1997
muestra en el aclivo un activo inmovili-
zado que apenas ha variado en el curso
del ejercicio. con inversiones que as-
cienden a algo mas de 18.000.000 de
FRF, de los que 10 millones aproxima-
damente han sido asignados a la adqui-
sicion de equipos para la Sede y un
poco mas de 7 millones a los proyectos
de modernizacion regional. Las existen-
cias también han evolucionado poco.
En cuanto a la mibrica de deudas, esta
compuesta en su mayor parte por los
atrasos de contribucion, en los que se
observa una disminucion considerable
respecto a 1996. Efectivamente, en
1997, ocho paises negociaron un
acuerdo de escalonamiento de sus deu-
das y otros dos realizaron un esfuerzo
extraordinario para saldar las suyas.

En el pasivo, la evolucion de los dis-
tintos fondos refleja en parte las dispo-
nibilidades financieras aprobadas por
la Organizacion. Las deudas a corto
plazo ascienden a casi 21.000.000 de
FRF. Esta suma. aparentemente ele-
vada, se explica sobre todo por el im-
pago al 31 de diciembre de 1997 de una
serie de facturas incoherentes presenta-
das por la empresa Fquant.

Il resultado neto contable asciende a
6.441.944 FRE, va que en la cuenta de
resultado se muestra un total de ingre-
sos de 171345816 FRE v un total de
gastos de 164.903.872 FRE. En la ru-
hrica de los ingresos se ohsernva un au-

mento muy ligero de los ingresos de
funcionamiento, mientras que los ingre-
sos financieros permanecen estables.
Entre los ingresos extraordinarios, que
son aleatorios por naturaleza, figura
Imillon de francos franceses abonado
por elministerio francés de la Coopera-
cion para saldar el acuerdo negociado
en 1993 en el contexto del proyecto de
modernizacion regional de Africa Occi-
dental. asi como 60.000 FRF en con-
cepto de patrocinio de la RIPC.

Las contribuciones estatutarias au-
mentaron en 3,34%), habida cuenta del
aumento de 18 unidades presupuesta-

l:st repartidas entre 11 paises miem-
ros.

En cuanto a los gastos, se observa un
aumento de los gastos de personal de la
Secretaria General del 2.8% solamente.
Los otros gastos de funcionamiento han
aumentado en 14,55% en total, los gas-
tos corrientes aumentaron en 9,29% v
los gastos de funcionamiento relativos a
la modernizacion regional dieron un
salto del 83%.

Informe de los auditores
externos sobre la gestion
administrativa y financiera del
efercicio 1997

El Sr. Reuter Interventor ajeno a la

Organizacion, presenta el Informe
sobre la Gestion Administrativa v Fi-

nanciera de la OIPC-INTERPOL para el
ejercicio 1997, el sexto informe que
tiene el honor de presentar a una Asam-
blea General, y el tiltimo, puesto que la
calaboracion del Tribunal de Cuentas
de Luxemburgo llega a su fin.

Da las gracias a la Secret_aria General
por la eficaz ayuda y la abierta colabt?-
racién que le ha prestado desde el pri-
mer momento. El control _de los
interventores se ha podido realizar con
los documentos en manoy gracias auna
serie de entrevistas que se realizaron en
Lyon y Luxemburgo.

Fl Interventor indica que en E}lmpa
no hay ningan manual de auditoria con
las normas aplicables, como es el C'ESU
en Estados Unidos y Canada. Los mbu-
nales de cuentas de Europa estan p'E_m-
dientes de ello desde hace unos dlﬁl‘-z
anos, v sus gestiones para noimna lizar1a
auditoria avanza de forma mas satisfac-
toria desde hace 3 anos.

Los datos financieros sobre laOrgani-
zacion se presentan en francos franr;
ceses; a partir de 1999 se pr'esentamn e
euros. El Interventor recomienda qu&;1 se
tomen ciertas medidas y se revisen -
terminadas resoluciones en proyecto de
manera que se tenga en cuenta lo que
sera un obligacion a partir de 1999.

Remitiéndose a su informe escrito,
v mas especificamente a la ejecucion
contable del presupuesto en 1997,
senala que la ejecucion del presu-
puesto [97.7%] es satisfactoria v que
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los programas de la Sede correspon-
den cada vez mejor a las previsiones.

La ejecucién del presupuesto de
1997 refleja bien la prosecucidn de la
politica de reduccion de gastos, sobre
todo de los gastos de funcionamiento
de la Sede. Cabe senalar que el presu-
puesto de la Organizacion sigue
siendo muy maodesto en valores abso-
lutos vy relativos en comparacion con
el de los demas organismos interna-
cionales.

Probablemente en la proxima
Asamblea General se dedicara un
tiempo de reflexion a esta situacion.

El ponente hace una pasada rapida
sobre las partes de su informe que tra-
tan de los datos financieros al 31 de
diciemnbre de 1997, v considera:

- Que los informes financieros refle-
jan la situacion financiera de la Orga-
nizacion al 31 de diciernbre de 1997 y
el resultado de las operaciones reali-
zadas en el ejercicio terminado en
esta fecha.

- Que los informes financieros han
sido elaborados de conformidad con
la politica contable y presupuestaria
vigente.

- Que las operaciones realizadas son
conformes al Reglamento Financiero.

Asi pues, el Interventor considera
que las cuentas anuales presentadasy
los diferentes informes sobre la situa-
cion financiera de la Organizacién
dan una imagen fiel del patrimonioy
la situacién financiera de la OIPC In-
terpol al 31 de di-ciembre de 1997 y
del resultado de sus operaciones, por
lo que se pueden someter a la aproba-
cion de la Asamblea General.

El director administratrivo y finan-
ciero declara que no tiene que reali-
zar ninguna ohservacitn sobre este
informe, y se limita a presentar a la
Asamblea General el proyecto de re-
solucion por el que se aprueba el ba-
lance y las cuentas del ejercicio de
1997.

Fl presidente da las gracias al Sr.
Reuter, de la Camara de Cuentas del
Cran Nucado de Luxemburgo, por el
excelente servicio que han prestado a
la Organizacion desde hace 6 anos.
l.a Asamblea General prueba el
Provecto de Resolucion AGN/67/
P.RES/] titulado “A probacion del ba-
lance v cuentas del ejercicio 1997 -

Asignacion del resultado neto
contable” 106 votos a favor, contra 3.

Nombramiento del auditor
externo para el periodo
1998-2001

El director administrativo y finan-
ciero indica que el mandato de los in-
terventores ajenos a la Organizacion
de la Camara de Cuentas de Luxem-
burgo toca a su fin. El Comité Ejecu-
tivo, habiendo estudiado las
candidaturas presentadas para el pe-
riodo 1998-2001, propone a la Asam-
blea General que encargue la
fiscalizacion de las cuentas de la Or-
ganizacion al Tribunal de Cuentas de
Bélgica.

El presidente declara que el Comité
Ejecutivo ha apoyado esta recomen-
dacion teniendo en cuenta los meéri-
tos de este organismo, que trabaja, por
citar dos ejemplos, parala UNESCO y
la OCDE.

El delegado de Estonia

La Asamblea General decide con-
fiar la fiscalizacion de las cuentas de
la Oreanizacion al Tribunal de Cuen-
tas de Bélgica por 106 votos a favor,
contra ninguno y 4 abstenciones.

Aprobacion del
presupuesto 1999 vy
perspectivas 2000-2003

Asunto del informe AGN/67/ RAP
N©° 19 y del proyecto de resolucian
AGN/67/P.RES/12.

El proyecto de presupuesto ha sido
elaborado sobre la base de las previ-
siones y decisiones formuladas por el
Comité Ejecutivo. Teniendo en cuen-
ta la estrategia financiera de creci-
miento cero del valor de la unidad
presupuestaria reclamada, aprobada
por la Asamblea General en su reu-
nion celebrada en Roma, la variacion
del valor de la unidad presupuestaria
se limita al 2%, tasa de inflacién pre-
vista en el pais de Sede. De este
modo, el valor propuesto asciende a
77.200 FRF. Habida cuenta de un nua-
mero previsto de unidades presu-
puestarias reclamadas de 1.780 y la
estimacion de las otras partidas de in-
gresos, el proyecto de presupuesto
para el ejercicio 1999 se establece en
180.336.000 FRF,

;Qué politica general practica la
Organizacion? Una vez terminada la
ejecucion de los proyectos del Plan
de Modernizacion Regional previstos
en el marco del programa FAATPED,
la OIPC-Interpol prosigue sus objeti-
vos, que son el fortalecimiento de una
cooperacion policial internacional
diversificada y la intensificacion de
las actividades de formacion, con mi-
ras a conseguir una mejora constante
de la eficacia de los servicios de la
Sede, asi como la compresion de gas-
tos y optimacion de la utilizacion de
los recursos disponibles.

Interpol. que busca nuevos recur-
sos financieros exteriores, provenien-
tes de patrocinadores o donantes,
recibe por otra parte contribuciones
financieras del sector privado en el
contexto del proyecto "Tarjetas de
pago falsas™ y del PNUFID con mo-
tivo del proyecto PHARE para la re-
presiond el trafico de estupefacientes
en el Sureste de Furopa.
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Debido a la ampliacion de estas ac-
tividades, la Organizacién necesita
actualmente aumentar su plantilla.
Las mejoras de entendimiento obteni-
das y una cierta moderacion en la ad-
quisicion de equipos nuevos hacen
posible plantearse un plan de contra-
tacion justificado sin tener que recu-
ITir a un excesivo aumento del valor
de la unidad presupuestaria, ni a de-
ducciones excesivas de las reservas.
De este modo, se ha elaborado un pro-
grama de contratacion que figura en
el anexo 1 del Informe 19 cuya reali-
zacion esta prevista pra los ejercicios
1999 a 2001. Por otra parte, el coste
total de proyecto informatico “paso
al ano 2000" se ha calculado en 3,5
millones de francos franceses de los
que 1.250.000 FF se destinan a los
equipos de la Sede y 2.250.000 FF se
destinan a equipos fuera de la Sede.

El proyecto de presupuesto se ha
establecido como los anteriares en
francos franceses, pero, con motivo
de la transicion al eura, se propone
una enmienda al proyvecto de resolu-
cion sobre la aprobacion del presu-
puesto 1999: la Secretaria General
propone que se complete el 57 parrafo
del texto con las palabras o su equi-
valente en euros. Por altimo, la tasa
de inflacion para los ejercicios 1999 y
2001 se ha calculado en un 2% anual
y el tipo ha cambiado entre el dolar
estadounidense y el franco francés en
6 francos franceses por 1 ddélar.

Asi pues se observa que el total de
las contribuciones estatutarias se es-
tablece en 137.416.000 FF, lo que re-
presenta un aumento como va se ha
dicho del 2% con respecto al ejercicio
1998 de conformidad con la estrategia
de crecimiento cero. El total de ingre-
sos presupuestarios previstos as-
ciende a 180.336.000 FF

El director administrativo vy finan-
ciero senala que al 30 de septiembre
de 1998, el indice de cobro de las con-
tribuciones reclamadas era del 86%,
lo que es relativamente satisfactorio.
yva que en agosto de 1997 este indice
era solo del 76%.

Asimismo, varios paises, como Co-
rea y Kuwait, han pagado sus deudas
despueés del inicio de la presente reu-
nion. Esta situacion confirma la ten-
dencia satisfactoria que viene ob-
servandose desde hace varios anos, a
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saber, que el indice de cobro de las
contribuciones reclamadas no cesa de
aumentar, lo que demuestra una vo-
luntad manifiesta de los paises miem-
bros de cumplir con sus obligaciones
financieras para con la Organizacion.

Los atrasos de contribucién experi-
mentan una evolucion similar ya que
disminuyeron en un 12,3 en 1997 ha-
bida cuenta la anulacion de las dudas
por un importe de 3.900.000 FF el
aﬁf) pasado por las mismas fechas,
Asimismo, se observa que el numero
de paises interesados tiende a dismi-
nuir desde hace varios afos. No obs-
tante, la Secretaria General no puede
prever la situacion al 31 de diciem-
bre de 1998 ya que algunos paises han
pagado dentro del plazo reglamenta-
rio los importes debidos al 30 de ju-
nio de 1998,

El presupuesto del ejercicio 1999 se
presenta en equilibrio, los gastos que
aparecen en el cuadro 15 son de
180.336.000 FF. Se distribuyen entre
los gastos de personal con 90 874 000
FF. transportes, reuniones, y viajes
11744000 FF, otros gastos de funcio-
namiento 51 871000 FF y los equipos
25847 000 . En esta altima cantidad
se incluye el coste del programa in-
formatico del paso al ano 2 000,

El presidente indica que el Subco-
mité de finanzas del Comité Ejecutivo
y el mismo Comité Ejecutivo reco-
miendan la adopcion del proyecto de
presupuesto para el ejercicio 1998.
Constata que el informe no exije co-
mentarios e invita a la Asamble Gene-
ral a pronunciarse sobre el proyecto
de resolucién que trata sobre la apro-
bacién del presupuesto 1999 conte-
nido en el informe n® 19 enmendado
a propuesta de la Secretaria General.

El proyecto de resolucion AGN/67/
P.RES/12 se aprueba tras haber sido
enmendado siendo la resolucién

Enmiendas al Reglamento
Financiero de la OIPC-
Interpol

Se trata del infome AGN/67 /RAP
Ne 20, presentado bajo el proyecto de
resolucion AGN/67/P.RES/13. Las
modificaciones se presentan en dos
puntos que afectan por una parte a la
moneda de referencia (el euro) y por
otra a la armonizacion de las disposi-
ciones financieras y a la puesta en
practica de un reglamento de finan-

ciero.

El presidente invita al Sr. f\"ebou_t.
miembro del Comiteé Eiecuti\'o'l presi-
dente del comité ad hoc reunido en
aplicacion del articulo 56 del Regla-
mento General para que prese-:r?lase a
la Asamblea General la opinion del

Comite.

core v =
La tinica modificacion aportada e

la demanda del delegado de India es
la correspondiene al parrafo 2 del ar-
ticulo 23. Consiste en insertar las pa-
labras * a este respecto” entre 1as pala
bras (,..) que podra delegar sus P?dg_
res v las palabras “en un organo sub-
sidiario” (...) el resto no vana.

El Comité ad hoc no ha aportado
al proyecto de

nineuna modificacion
3 a enmendar el

resolucion destinado
Reglamento Financiero.

Asamblea

El presidente sugiere a la
sobre el

General que se pronuncie s
provecto de resolucion que figura en
el informe 20 destinado a enmendar
el Reglamento Financiero de Ia OIPC-
Interpol. Precisa que se requiere una
mayoria de dos tercios.
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TRAFICO INTERNATIONAL DE DROGAS

El director de enlace e informacion
criminal presenta el informe de la Se-
cretaria General sobre el Trafico Inter-
nacional de Drogas y hace un breve
resumen de las actividades de la Sub-
direccion de Estupefacientes en el al-
timo ano.

En lo que respecta a la evolucion de
las producciones y del trafico durante
el ano 1997 se ohserva que la heroina
ha continuado siendo conumida y
producida masivamente. El incre-
mento del trafico se ha comprobado
por la importancia de las cantidades
incautadas en todo el mundo.

Heroina

En el Suroeste Asiatico Afganistan si-
gue siendo el mayor proveedor de he-
roina destinada tanto a la region como
fuera de ella. En Pakistan e Iran fueron
interceptadas cantidades importantes
de esta droga. La heroina interceptada
en Turquia representa casi el 35% de
toda la heroina incautada en 1997.

Ademnas, se estima que durante el ano
1997 mas del 30% de la heroina incau-
tada en Europa transito por la via de los
Balcanes. Parece que vuelve abrirse al
trafico el antiguo itinerario yugoeslavo.

La mayor parte de la droga intercep-
tada a lo largo de la ruta de los balcanes
iba destinada a los paises de la Union
Europea.

La apertura de los paises de Europa
Central y Oriental sigue siendo aprove-
chada por las organizaciones de trafica-
nes para el almacenarniento y transito
de la droga.

Dado que la mayor parte de la heroina
de procedencia del Sureste Asiatico
transita por la Ruta de los Balcanes para
llegar a Europa se produjo un descenso
de los decomisos practicados en los ae-
ropuertos europeos,

F.n Oriente Medio cahe senalar el caso
de [Libano que ha dejado de ser uno de
los principales paises de origen de estu-
pefacientes gracias a la actividad de las

fuerzas de seguridad de este pais y de
Siria para erradicar el cultivo de ador-
midera y de cannabis en el valle de la
Bekaa.

Los paises del golfo Pérsico se han
visto gravemente afectados por el tra-
fico de heorina entre Afghanistan y Pa-
kistan.

En el Sureste Asiatico los decomisos
de heroina han venido disminuyendo
desde 1995. Varios factores el aumento
de produccion de metanfetaminas, y la
apertura de nuevos itinerarios a través
de China parecen haber influido consi-
derablernente en la fisionomia del tra-
fico de heroina en esta region.

En la actualidad, China se ha conver-
tido en el nuevo objetivo de traficantes,
se han realizado espectaculares incau-
taciones en este pais y en Myanmar.

Pero el aurmento mas importante de
decornisos de heroina se
produjo en Australia. En este pais la he-
roina de procedencia del Sureste Asia-
tico siguié dominando el mercado.

Ameérica del Norte sigue siendo uno
de los mercados de heroina mas impor-
tantes del mundo. Durante anos la he-
roina consurnida en Estados Unidos
procedia esencialmente de los paises
del Sudeste Asiatico pero desde 1995 la

heroina de Suramericana conquisto el
mercado americano. Esta tendencia se
confirmo a lo largo de los dos altimos
anos.

En Colombia, la fabricacion de he-
roina se prosiguio en zonas urbanas de
varios departamentos.

Como ya se anuncio la heroina suda-
mericana alimenta desde ahora otros
mercados ademas del norteamericano.
Los paises europeos también han rese-
nado incautlaciones de esta proceden-
cia.

Cocaina

En lo que respecta a la cocaina. se
confirma que la produccion y su trafico
siguen siendo estables a pesar de las
medidas adoptadas.en Sudamérica por
Bolivia Peru y Colombia para reducir
las superficies cultivadas.

Las nuevas organizaciones de trafi-
cantes de droga son mas discretas, me-
nos importantes, pero no menos
eficaces que las precedentes. De gran
especializacion vy de dificil infiltracion
parece que han abandonado el modelo
de los grandes carteles v han renun-
ciada a su tren de vida ostentoso v a la
vinlencia I
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Los laboratorios clandestinos tienen
tendencia a ser instalados en regiones
cada vez mas inaccesibles y aisladas.
Constituidas en unidades mas reduci-
das no dejan de conservar una impor-
tante capacidad de produccién.

En el Caribe los mecanismos de coo-
peracion establecidos en el marco de
protocolos de acuerdo firmados entre el
Reino Unido, Estados Unidos y las Ba-
hamas han dado muestras de su eficacia
en una operacion que concluyd con la
incautacion a principios de 1998 con
dos toneladas de cocaina en un barco
hondureno.

En 1998 se observé un aumento de la
oferta de cocaina de un volumen in-
quietante en Jamaica en donde las in-
cautaciones aumentaron de manera
importante con relacion a anos prece-
dentes.

En Costa Rica se procedié a un im-
portante niimero de incautaciones de
varias toneladas. esta situacion no se li-
mito solamente a Costa Rica sino a toda
la region.

L.a cantidad considerable de cocaina
incautada por los paises de América
Central demuestra claramente la utili-
zacion de sta region como puente entre
Norte y Sur.

En Europa las cantidades de cocaina
incautadas han aumentado en un 30%
y los paises de Europa del Este parecen
cada vez mas preo cupados por la am-
plitud que adopta este trafico.

En Croacia, gracias a la cooperacién
entre la aduana y la policia, se han po-
dido efectuar incautaciones de varios
cientos de kilos.

No obstante, es sin duda en Espna en
donde el total de incautaciones de co-
caina ha sido mas importante seguida
por los Paises Bajos y Portugal

Cannabis

EL trafico de cannabis ha aumentado
sensiblemente a escala mundial en
1997. En Europa Occidental v en Asia
se incautaron casi el 90% de la resina
de cannabis interceptada en todo el
mundo.

El cultivo de cannabis se extiende a
todos los continentes debido a los gran-
des ingresos que proporciona. En nu-

merosos paises de Africa, América Cen-
tral y otras regiones del mundo tiende a
suplantar a los principales cultivos.

Igualmente se observa que el cultivo
de cannabis adquiera proporciones in-
quietantes en Europa y Norteamérica.

En Norteamérica, es Canada el pais
en donde los cultivos exteriores asi
como los hidropénicos estan mas ex-
tendidos

Las hojas de cannabis procedentes
principalmente de Méjico penetran en
Estados Unidos por la frontera sudo-
este, por ofra parte, los decomisos reali-
zados en esta frontera representan mas
de la mitad de la cantidad total incau-
tada en Estados Unidos.

EnCanada, las hojas de cannabis pro-
ceden principalmente de Méjico y de
Jamaica. La resina de cannabis tiene
como origen Pakistan e India.

Africa sigue siendo la principal re-
gion de procedencia de cannabis con-
sumida en Europa.

Africa Subsahariana se ha convertido
en la mayor fuente de abastecimiento
de cannabis para el mercado internacio-
nal complementando a la produccion

Asia, Pakistan y Afganistan produ-
cen resina de cannabis, no obstante Af-
ganistan es el mayor productor. Sin
litoral, exporta su cannabis via Pakistan

esencialmente aunque una parte pasa
por Iran, Turkmenistan y Ouzbekistan.

Como Hong Kong, Singapur ha sido
siempre utilizado como el lugar de
transito de cannabis producido en el
Sureste Asiatico,

Cambaoya y Tailandia aparecen como
los paises de mayor produccién de ho-
jas de cannabis.

En Europa, Marruecos es el principal
pais de produccion de resina de canna-
bis incautada y Colombia aparece
como el mayor de los paises producto-
res de hojas de cannabis decomisadas
en los paises europeos.

Sustancias psicotropicas

En 1997, las cantidades incautadas
han aumentado en lo que respecta a la
anfetamina pero siguen siendo estables
en lo que respecta a los analogos de la
metanfetamina. Las cantidades decomni-
sadas de otras sustancias psicotropicas
como el khat, el flunitrazepam y el LSD
han disminuido. Conviene senalar que
las medidas de control mas estrictas
aplicadas a los productos quimicos
esenciales han hecho descender las
estadisticas.

La Subdireccién continia faci]_i-
tando datos estratégicos de importancia
vital en los paises miem})ms y datn,:s
operativos para investigaciones BSP;B;:I-
ficas. Ha organizado una reunion sobre
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grupos criminales albaneses implica-
dos en el trafico de heroina por la ruta
de los Balcanes, la 24" Reunion Europea
de Jefes de Servicio Nacionales especia-
lizados en la lucha contra la droga [Am-
beres), una reunion de trabajo sobre
redes africanas de trafico de estupefa-
cientes (Nairobi) y la 3° Conferencia In-
ternacional sohre el trafico de cannabis
(Halifax].

Prosigue su exposicion, el director de
Enlace e Inforrnacién Criminal da infor-
macién detallada sobre dos opera-
ciones dirigidas por la Subdireccion
sobre investigaciones que implican a
varios paises y que han hecho aparecer
laimportancia de los datos completos y
concretos sohre el origen de las sustan-
cias incautadas.

El director informa sobre varias ope-
raciones realizadas con éxito gracias a
los datos transmitidos via Interpol

El delegado de Colombia confirma
los datos facilitados sobre la operacion
“Black Powde" y da las gracias a la Se-
cretaria General y a todos cuantos han
colahorado con las autoridades de Bo-
gota para llevar a caho esta investiga-
cion. Propone a los paises miembros y
al Secretario General que organicen una
reunifn para estudiar los nuevos proce-
dimientos utilizados por los traficantes
para ocultar la droga y los medios para
contrarrestarlos.

Fl delegado de Iran explica que su
pais lucha activarnente contra el trafico
de cannabis pmcedente de Afganistan,
lucha dificil habida cuenta de las enor-
mes cantidades de esta droga que se
producen en dicho pais, y la longitud y
permeabilidad de las fronteras comu-

nes. Iran ha dedicado grandes cantida-
des de dinero a cavar zanjas para obsta-
culizar los posibles pasos fronterizos y
establecer puestos de policia en la fron-
tera. También ha iniciado una opera-
cion de envergadura en Beluchistan. La
policia ha pagado un alto tributo a esta
lucha, ya que desde la revolucién isla-
mica 12.500 policias han perdido la
vida en manos de los narco traficantes.

[ran es también un lugar de paso. pero
no de consurno, de lamorfina que se en-
via a Europa

FlSecretario General de Interpol y las
autoridades del PNUED que han ido a
Iran han podido confirmar que este pais
ha dedicado un gran esfuerzo a esta lu-
cha. que empieza a dar sus frutos gra-
cias sobre todo a su colaboracion con
Pakistan y las Naciones Unidas.

La delegacion del Kazakhstan

La delegacion de Israel

El delegado de China da las gra-
cias a la Secretaria General por haber
organizado los grupos de trabajo so-
bre unos asuntos que exigen toda la
atencion de su pais. El Parlamento
chino ha adoptado unas resolucio-
nes sobre la lucha contra el trafico de
drogas, y una exposicion sobre dro-
gas organizada en Beijing en julio de
1998 atrajo a nueve millones de vi-
sitantes. La cooperacion internacio-
nal puede facilitar la implantacion
de cullivos que sustituyan la ador-
midera.

E.l delegado de Pakistan recuerda
la tradicion de produccion de ador-
midera y opio en la zona conocida
como "Media luna de oro”, situada
en el noreste de su pais. Desde le re-
volucion islamica de 1979, los fabri-
cantes de opio. que se encontraron
con grandes reservas, aprendieron a
transformar el opio en heroina. Las
superficies cultivadas v la produc-
cion se han reducido considerable-
mente, pero la cantidad de
drogadictos alcanza ahora cerca de
los 4,5 millones.

Eldelegado presenta un problema
de vasos comunicantes: incluso aun-
que se reduzca la produccian en una
region, la demanda sigue siendo la
misma y por lo tanto empuja a la pro-
duccion en otras regiones. Por lo
tanto, el esfuerzo se debe centrar en
la dernanda ademas de en la oferta.
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La lucha continia, basada en diver-
sos acuerdos firnados con China, Ru-
sia, Afganistan y determinadas organi-
zaciones internacionales. Hay otros
acuerdos en preparacion, y se ha refor-
zado la colaboracién con India. Las au-
toridades de Pakistan, que han con-
cedido la extradicion de varios diri-
gentes del narcotrafico en 1997 y 1998,
estan convencidas de la necesidad de
una colaboracion internacional estre-
cha, ya que las necesidades para llevar
a cabo esta lucha son mucho mayores
que los recursos de que dispone este
pais solo.

El Delegado de Kenia explica que
desde hace tres meses su pais ha contri-
buido al éxito de cuatro operaciones de
entregas controladas, de las que cabe
destacar la colaboracion con el Reino,
Unido y la DEA, y anima a los paises
que todavia tienen reservas sobre este
procedimiento a cambiar su postura. In-
forma del decomiso de un gran alijo de
heroina procedente de Kabul escondido
entre papel, en los espacios libres entre
unas placas de cartén ondulado.

En cuanto a la cooperacion subregio-
nal, indica que en la Gltima reunién de
jefes de servicios antidroga celebrada en
el mes de octubre en Zanzibar, con la
colaboracion de un representante de la
Secretaria General se prepard un pro-
yecto de protocolo para la lucha contra
los estupefacientes en la region.

En una reunion de especialistas que
tuvo lugar en Nairobi se solicité que la
OUA creara un punto de contacto e ins-
tituyera un equipo de coordinacién
para el continente.

EL delegado de Nigeria menciona los
esfuerzos realizados en su pais para lu-
char contra los pasadores de droga. Las
autoridades lograron reducir bastante
el trafico suspendiendo los vuelos di-
rectos entre Nigeria y los paises de pro-
cedencia de la droga.

Actualemnte, se ha llevado a cabo
una operacion para erradicar las planta-
ciones de cannabis. Nigeria, colabor an-
do con el PNUCID puso en marcha un
prograna de instalacion de un banco de
datos sobre estupefacientes.

El delegado recuerda que la conferen-
cia de jefes de Estado de la QOUA cele-
brada en Yaoundé en 1996 aprobé una
resolucion sobre la lucha contra el tra-
fico de estupefacientes y la toxicoman-
gia. Indica que una operacion en
colaboracion con Niger basada en datos

facilitados por Interpol tuvo como re-
sultado una veintena de detenciones.

El Sr. Schiffer, ohservador del PNU-
CID. en nombre de la oficina regional
recuerda la funcién que desempena
esta oficina, en si misma y como secre-
taria del 6rgano de control de estupefa-
cintes en El Cairo.

La oficina de El Cairo fue creada en
en 1997 para 17 paises de la region, no
tiene funcion operativa pero despliega
una gran actividad en el analisis de las
tendencias del trifico y en la implan-
tancion de cultivos de sustitucién. Su
actividad corresponde perfectametne a
los objetivos del nuevo plan estratégico
de Interpol. Como secre taria del organo
de control de Naciones Unidas sigue las
tendencias de Oriente Medio y refuerza
la capacidad de las fuerzas del orden
apoyando las acciones legislativas y ju-
diciales en los paises de su competen-
cia.

El General Mansour, Observador de
la Oficina de Fiscalizacion de Estupe-
facientes de las Naciones Unidas, faci-
lita unas explicaciones sobre la activi-
dad de este organismo auténomo que
aplica los acuerdos de las Naciones
Unidas sobre las drogas. Hace lo posible
por colaborar en la lucha contra la fa-
bricacion y la venta ilicita de estupe fa-
cientes, pero también por evitar el
contrabando de drogas producidas con
fines médicos y cientificos, especial-
mente identificando los puntos mas dé-
biles de los érganos centrales de verifi-
cacion. Actuando en particular con
intercambio de informacion con la
OMD se han podido incautar impor -

tantes cantidades de anhidrido acético
que iban dirigidas a Sudamérica.

EI delegado de Bahrein informa de
que las autoridades de su pais, ac-
tuando a partir de una informacion re-
cibida, descubrieron por primera vez
un laboratorio de fabricacién de he-
roina. Detuvieron a los implicados y
decomisaron grandes cantidades de
droga.

El delegado de Myanmar observa que
la produccion de e;m?efazzr;;ei Emﬁfs

hinay delos p
glesrll:;ods:aga féci]z:nente de contrabando.
En 1997 se desman-telaron 32 labm;jato-
rios en Myanmar. EI producto se tes,-
tina principalmente al mercado in e:::
nacional. En la zona frontenza stt::] -
aplicando un programa de SuStll i
de cultivos que durara hasta 2011. x
otros paises de la region se han toma‘o-
medidas a escala regioqal y subreglar
nal. En 1999 se celebrara en M)’anm
una conferencia sobre la heroina.

El delegado de Rumal?ia e:q)hr::
que su pais se ha convertldn? en pal
de almacenaje de estupefacientes en
laruta de los Balcanes y teme que esta
tendencia se refuerce en los anos vej
nideros. Las autoridades rumanas
han firmado 57 acuerdos de coopera-
cion con 29 paisesy estanen tramite

con otros 33 paises.
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DELITOS ECONOMICOS Y FINANCIEROS

Corrupcion

El director de Enlace e Informacidn
Crimninal observa que la tolerancia
de la opinion publica con respecio a
la corrupcion es cada vez menor.
Tanto las autoridades nacionales
como las distintas organizaciones re-
gionales e internacionales ya han
adoptado multiples iniciativas para
luchar contra este tipo de abuso, pero,
hasta ahora. han sido muy raras las
tentativas en este sentido por parte de
las administraciones encargadas del
mantenimiento del orden.

Por ello, cabe congratularse de que
en la 12° Conferencia Internacional
sobre Delincuencia relacionada con
la Corrupcion, celebrada en la Sede
de la Organizacidon del 28 al 30 de
abril de 1998, se aprobara por unani-
midad la recomendacién de la Secre-
taria General de crear un grupo de
expertos de [nterpol especializados
en el tema de la corrupcion (IGEC),
cuya primera reunion esta prevista
para principios de 1999. Este grupo
de expertos se encargara de elaborar
un codigo de conducta, un cadigo
ético y una guia de huen funciona-
miento. También se ha previsto que
sus representantes participen en el
Comité de Organizacidn de la Confe-
rencia [nternacional contra la Corrup-
cion que se celebrara en Sudafrica a
finales de 1999,

El delegado de Francia recuerda
que. a invitacion del Gohierno franceés
y de conformidad con el compromiso
adoptado en Nueva Delhi, del 15 al 17
de septiernhre de 1998 se organiza en
Paris 1a 11° Reuni6n sobre Delincuen-
cia Econdmica en Furopa. El orador
recuerda que las regiones americana y
asiatica ya hahian celebrado en 1997
sus propias reuniones sohre el temna.
En la reunion de Paris, celehrada bajo
la égida de la Secretaria General, par-
ticiparon los representantes de 24 pa-
ises europens. en presencia de
nurnerosos ohservadores. Este tipo de
encuentros entre técnicos especiali-
zadns. que pueden asi intercambiar
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experiencias, ideas y propuestas de
accion, tienen un indudable interés,
va que permiten ir mucho mas alla de
las simples declaraciones de inten-
ciones.

Los participantes en la reunion
concluyeron que convenia formentar
la lucha contra la corrupcion hajo lo-
das sus formas, incluso las menos evi-
dentes.

En la reunidn se volvid a subravar,
camo ya se habia hecho repetidas ve-
ces en distintos foros, la necesidad de
levantar el secreto bancario v de eli-
minar los paraisos fiscales. Los parti-
cipantes también zonvinieron en que
habia gque intensificar la lucha contra
todos los tipos de fraude, incluidos
los fraudes comunitaiod v recuperar
los millones de délares ilicita mente ex-
portados.

El delegado de Uganda subraya la
gravedad de la amenaza que supone la
corrupcion para las vulnerables econo-
mias de los paises en vias de desarrollo.
el Parlamento ugandés adoptd, en

El delegado de Letonia

marzo de 1998, una nueva ley en la que
se preve un endurecimiento de las san-
ciones v la obligacion de los culpables
de restituir todos los capitales de los
que se han apropiados ilicitamente.
Ademas, el Gobierno ugandés ha cre-
ado un ministerio de ética e integridad.
El orador se declara satisfecho de la cre-
acion del IGEC v hace un llamamiento
para la transferencia de competencias
en el ambito de la lucha contra la co-
rmupcion.

El delegado de Pakistan se felicita de
los esfuerzos realizados por la Secreta-
ria General en la lucha contra la corrup-
cion. El Banco Mundial ha decidido
incluir la lucha contra la cormupeion en-
tre: las condiciones previas a la conce-
sion de préstamnos. El Parlamento
paquistani adopto en 1997 una nueva
leyv en la que se endurecen las sanciones
aplicables a las personas reconocidas
culpables de corrupeion, Ademas, se
creé un servicio especializado, cuvas
investigaciones revelaron la existencia
de cuentas bancarias en el extranjero.
abiertas a nombre de varios antiguos go-
bernantes. Las autoridades solicitaron
entonces la avuda de la Secretaria Ge-
neral para conseguir recuperar los mi-
llones de dolares ilicitamente expar
tados.

El delegado de India lamenta que la
policia judicial de su pais se encuentre
con dificultades insuperables en ciertos
casos de corrupeion que poseen ramifi-
caciones internacionales, En efecto, sus
solicitudes de asistencia judicial reci-
proca son rechazadas por muchos pai-
ses miembros, bajo pretexto de que no
se trata de delitos, sino de simples in-
fracciones del cadigo fiscal. Por consi-
guiente, la delegacion india ruega a la
Secretaria General que intente conven-
cer a todos los Estados Miembros de su
obligacion de contemplar las malversa
ciones de caudales publicos como lo
que realmente son, es decir, delitos, Sin
ernbargo muchos Fstados Miembros de
la OIPC-Interpol consideran inacepta-
bles las comisiones rogatorias basadas
en esta definicion
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El delegado de Camertin senala
que, de conformidad con la legisla-
cion de su pais, los titulares de cargos
eminentes de la funcién puablica tie-
nen la obligacion de declarar la totali-
dad de sus haberes en el momento de
su entrada en funciones. Asimismao,
el Gobierno de Camerin decidié crear
un comité encargado de la lucha con-
tra la corrupcion y durante el afno
transcurrido se ha iniciado una cam-
pana de concienciacidn a través de
los distintos medios de comunica-
cion de masas.

Falsificacion de moneda

El director de Enlace e Informacion
Criminal recuerda que la lucha de la
comunidad internacional contra la
falsificacion de moneda empezé a or-
ganizarse en 1926 y que el Convenio
de Ginebra sobre represién de la falsi-
ficacion de moneda fue aprobado en
1929.

Las conferencias internacionales
sobre falsificacion de moneda, que se
celebran cada cinco anos, tienen un
estatuto particular, ya que es éste
Convenio el que determina la celebra-
cion de estas conferencias. Por este
motivo, las resoluciones que se
aprueban en estas conferencias no se
someten a la aprobacion de la Asam-
blea General de Interpol

No obstante. la 9° Conferencia, que
tuvo lugar en Heisinki en 1997, reco-
mendo que la Secretaria General de la
OIPC Interpol se encargue del segui-
miento de las resoluciones sobre fal-
sificacion de moneda y que las
conclusiones de sus actividades en la
materia se sometan a la Asamblea Ge-

neral. Esta decision se debe a que el
namero de paises miembros de la
OIPC Interpol ha aumentado y, no to-
dos ellos han ratificado el Convenio
de Ginebra.

En cumplimiento de la tarea que le
fue encomendada, la Secretaria Gene-
ral ha examinado todas las resolucio-
nes sobre falsificaci6n de moneda
aprobadas desde 1950 y las ha in-
cluido en dos proyectos de resolu-
cidn, que figuran en anexo al Informe
n’ 16, los cuales se someten a la apro-
bacidn de la Asamblea.

El primer proyecto de resolucion,
que figura en el Anexo 1 del informe
tiene que modificarse ligeramente,
atendiendo a una preocupacion ex-
presada por varios paises miembros
de la Union Europea. Asi pues se de-
beran suprimir en el parrafo 1 de la
recomendacion las palabras “con ex-
clusién de cualquier otro organismo”.

El delegado de Bahrein describe un
asunto grave sobre falsificacion de
m:oneda que ha trastornado la econo-
mia de Bahrein, dada la cuantia de las
sumas implicadas. Gracias a una coo-
peracion internacional ejemplar, se
pudieron decomisar unos cuarenta
millones de dinares bahrenies, lo que
equivale aproximadamente a 500 mi-
llones de USA. El ponente da las gra-
cias a los paises participantes y a la
Secretaria General por la ayuda pres-
tada a su pais en este asunto.

El delegado de China senala que el
Gobierno de China esta a favor de la
aplicacion de unas medidas preventi-
vas consistentes en: fortalecer la coo-
peracion entre los servicios de policia
especializados, los bancos, compren-

didos los bancos centrales, y los ser-
vicios de aduanas; reforzar los inter-
cambios de informacion entre todas
las partes interesadas, que deben lle-
varse a cabo regularmente;

El presidente de la Asamblea se
pronuncia sobre el proyecto de reso-
lucion AGN767/ P.RES/10 enmen-
dado por la Secretaria General y por
el delegado de Rumania.

Se aprueba el proyecto de resolu-
cién relativo a la legislacion, la coor-
dinacién y la cooperacién en materia
de lucha contra la falsificacion de mo
neda .

Servicio de publicaciones
especializadas

El Sr. Gradia Secretaria General in-
forma sobre la composiciény el papel
del Servicio de Publicaciones Espe-
cializadas, que pertenece a la D2.
Enumera las publicaciones existen-
tes:

- La revista “Imitaciones y Falsi fi-
caciones”, creada en 1923;

- Fl "Smart US dollar checker”; se
trata de un extracto del volumen 1 de
la revista, presentado en disquete in-
formatico y realizado en cooperacion
con el Servicio Secreto de EEUU;

- El folleto Interpol sobre los docu-
mentos de matriculacién de vehicu-
los, que describe los documentos‘ de
mas de 40 paises europeos y 2 paises
del Norte de Africa.

Asimismo se ha previsto:

- Proponer antes de que termin ‘
aho una edicion de la revista Imita-
ciones y Falsificaciones en soporte
CD Rom.

- Publicar un libro sobre pasaportes
auténticos.

- Editar durante el 15 trimestre de
1999 un CD Rom sobre obras de arte
robada

El orador agradece a las autoridades
chinas el lanzamiento de una edicion
de 20.000 ejemplares de la revista
“Alteraciones y falsificaciones”. Los
bancos y los servicios policiales seran
sus destinatarios”.

eel
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CRIMEN ORGANIZADO Y TERRORISMO

Informe de actividades de
los grupos de trabajo

El director de enlace e informacion
criminal informa de la actividad de los
grupos de trabajo de la OIPC-Interpol
desde la Giltima Asamblea General sefa-
lando que el grupo permanente sobre
delincuencia sobre menores vy el de ana-
lisis genético son objeto de una ponen-
cia especial presentada ante la
Asamblea.

Identificacion de victimas
de catastrofes

EL Comité Permanente sobre iden-
tificacion de victimas de catastrofes
celebré su reunién en el mes de
mayo, en Espana definiendo nuevos
enfoques y nuevos objetivos. Esta
concluyendo un programa de forma-

cion que todas las OCN podran obte-
ner.

Cooperacién con los
e:stablecimientos
financieros

El grupo de trabajo encargado de la
cooperacion entre los establecimien-
tos financieros y las fuerzas policiales
ha adquirido un importante incre-
mento lo que traduce el interés que le
conceden los Estados miembros. Su
7" reunién tuvo lugar en septiernbre
de 1998 en la sede de la OIPC.Interpol
y se pudo comprobar la presencia de
95 participantes, personalidades pro-
cedentes de diversos medios lo que
manifiesta la necesidad de un trahajo
multidis ciplinario. Se acordé:

- que las reuniones futuras deberian
celebrase como canferencias interna-
cionales,

- que los grupos de formacion de-
berian organizarse en cooperacion
con las OCN y los institutos financie-
ros,

gue convendria continuar la resolu-
rion aprobada en 1933 en Bangkok
por la Asamblea General que reco-
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mendaba a los Estados miembros que
creasen comités nacionales de coope-
racién entre el sector financiero y la
policia judicial.

El grupo de trabajo se pronuncié a
favor de un grupo de expertos mas
restringido que se encargaria del es-
tudio de las legislaciones existentes,
del examen de la ciberdelincuencia ,
del estudio de la funcién de los parai-
sos fiscales y la armonizacion de las
diferentes resoluciones adoptadas en
los diferentes ambitos. Es de la in-
cumbencia de la Secretaria General
determinar toda la implicacién finan-
ciera de estas recomendaciones.

Ciberdelincuencia

El delegado de India considera que
esta es la delincuencia del futuro y
que su impacto en las economias na-
cionales amenaza con ser tan impor-
tante como el terrorismo. Asi pues,
los funcionarios de policia que quie-
ran enfrentarse a esta nueva forma de
delincuencia no estan en absoluto
preparados y las legislaciones nacio-
nales son casi inexistentes en este
campo. La formacion deberia ser una
prioridad.

La recogida de informacién es muy
importante y el orador pregunta si las
relaciones institucionales sirven para
poner en contacto a Interpol, los esta-
blecimientos bancarios y toda institu-
cién especializada en la lucha contra
fraudes financieros. ;Existe algin
acuerdo?

No existe ningan acuerdo formal
entre las fuerzas policiales y los esta-
blecimientos financieros. a nivel de
cooperacion cotidiana de manera que
las dos partes se preocupan de refor-
zar lo mejor que puedan. Anuncian
también que se celebrara en Lyon una
conferencia dedicada a la ciberdelin-
cuencia.

El delegado del Reino Unido pide a
la Secretaria General que siga de

cerca los debates del G8 y de la Unién
Europea sobre estos temas para tener
la seguridad de que todas las organi-
zaciones continuan luchando contra
este tipo de delincuencia.

El delegado de India sugiere que la
direccion juridica de la Secretaria Ge-
neral emprenda el estudio de una ley
marco para luchar contra la ciberde-
lincuencia. Este trabajo seria de gran
utilidad para los paises que se esfuer-
zan en instaurar su legislacion nacio-
nal en este materia.

El Secretario General considera que
no tiene los medios para responder
inmediatamente a esta solicitud, te-
niendo en cuenta los debates existen-
tes a nivel internacional sobre si se
debe seguir las reglamentaciones im-
puestas en la materia o una especie de
autorreglamentacion por iniciativa de
los servicios informaticos. Personal-
mente, considera quepodria prefe-
rirse una reglamentacién. En todo
caso mantendria a los miembros in-
formacios de las evoluciones en esta-
materia.

Delincuencia
medioambiental

Mencionando las actividades del
Grupo de trabajo sobre delincuencia
medioambiental, el director de enlace
e informacion criminal comprueba
que este 6rgano ha suscitado una
atencion especial en el seno de los Es-
tados miembros. Desde 1996 estas
reuniones se han celebrado como reu-
niones internacionales. En el trans-
curso del ano pasado se firmé un
memorandun de acuerdo entre la
OIPC-Interpol v la Secretaria del Cl-
TES (Convenio sobre el comercio ile-
gal de especies amenazadas). Aun-
que este acuerdo no vincule a las
OCN los Estados Miembros estan in-
vitados a cooperar activamente con
los representantes nacionales de la
Secretaria del Convenio,
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Por otra parte, se ha concluido un
programa dedicado a la delincuencia
medioambiental que incluye un vi-
deo. Este material didactico va diri-
gido a oficiales de policia y sera
utilizado durante las sesiones de for-
macion de Interpol. La primera se ce-
lebrara durante el primer semestre de
1999.

Finalmente el grupo sugirié diver-
sas modificaciones estructurales que
harian posible aumentar su eficacia.

Volviendo a las observacines de las
delegaciones relativas a la ciberdelin-
ciencia contra el medioambiente, el
presidente indica que estos proble-
mas relativamente nuevos se encuen-
tran entre los mas importantes del
proximo siglo. Son objeto de discu-
siones en multiples instancias inter-
nacionales, concretamente en la
Union Europea, en el G8 y en Nacio-
nes Unidas.

El grupo de expertos especializados
del GO, en el que participd el presi-
dente reconocio que el estudio de es-
tos temas es urgente. Es pues
conveniente que la Secretaria General
siga de cerca este estudio realizado
por otras organizaciones,.

[La delincuencia contra el medio
ambiente sera examinada de forma
especial en una proxima reunian del
G8. El presidente que participara en
¢l infarmara de los resultados.

Trafico de objetos de arte
robados

El Sr. Mutschke, subdirector de la Di-
reccion de Enlace e Informacion Crimi-
nal de la Secretaria General observa que
a pesar de los considerables esfuerzos
realizados por Interpol, la UNESCO y el
Consejo Internacional de Museos
(ICOM) el trafico de obras de arte roba-

das esta en plena expansion.

No existen estadisticas precisas y es
lamentable que escaso numero de
paises miembros hayan respondido por
una parte al cuestionario que se les en-
vio en 1996 y por otra a la circular del
proyecto lcon.

En 1997, la Secretaria General pu-
blicd 152 difusiones internacionales re-
lativas a 567 objetos robados. Estas
cifras son muy inferiores a los perjui-
cios sufridos por los paises miembros,

En el momento actual, el banca de da-
tos SBA "Obras de Arte" contiene in-
formacion sobre mas de 15000 objetos
robados de los que 13000 estan fotogra-
fiados y en 1997 casi 3500 obras de arte
suplementarias aparecen registradas.
La utilizacion de este banco de datos ha
permitido por ejemplo, la identifica-
cion de pinturas robadas en Rumania
en 1968, descubiertas luego en Estados
Unidos y devueltas a su pais de origen.

A comienzos de 1999, la Secretaria
General en colaboracion con las OCN
de El Cairo organizara en Luxor (Egipto)
una conferencia dedicada al trafico de
abjetos de arte y en especial a la protec-
cion de los emplazamientos arqueologi-
cos. La Secretaria General se preocupa
en especial de que todos los paises
miembros accedan al banco de datos es-
pecializado a traves del SBA.

El Sr. Mutschke invita a las OCN a
que faciliten a la Secretaria General da-
tos lo mas fiables posibles sobre objetos
de arte robados en sus paises.

El delegado de Italia recuerda que su
pais es un verdadero museo a cielo
abierto y atrae a gran namero de delin-
cuentes especialistas. En [talia desgraci-
damente se llegan a registrar hasta
15000 objetos de arte al afo. No se
adoptan medidas que protejan su fi-
cientemente el material arqueolégico..
Cada robo representa una pérdida cul-
tural y cientifica por lo que la comuni-
dad internacional debe interesarse por
luchar de manera coordinada contra las
redes mafiosas v por este motivo defi-
nir una legislacién universal para opo-
nerse a las exportaciones ilicilas de
objetos de arte.

El delegado de China dice que a pesar
de la preacupacion del gobierno chino
por la preservacion de su patrimonio
cultural, China es tan grande y cuenta
con tal numero de vestigios que los tra-
ficos y contrabandos se multiplican en

algunas regiones.

China se ha adherido al convenio que
prohibe las transferencias ilicitas de la
propiedad intelectual y firmo el conve-
nio relativo a la restitucion de objetos
de arte robados y ha podido recuperar
objetos de arte que habian sido exporta-

dos ilegalmente.

Fl delegado de Rumania explica que
desde comienzos de los anos noventa
su pais se ha enfrentado a un ‘aurneEnto
constante de actividades cnmmale:s en
este terreno, careciendo de una l_eg:sla-
cion nacional especifica. El dano su-
frido es considerable. No obstante,
Rumania ha podido recuperar <‘:uhatro
cuadros que habian sido robados ‘ ar:f
30 anos v que le han sido devueltos gr\:
cias a la ayuda aportada por 1a ocC
Washintong, El orador agmdefe alade-
legacion americana y a la Secretaria
General su buen hacer.

wldele 3ri Lanka manifiesta
El delegado de Sri Lanka me :

también su preocupacion por las
mensiones que adquiere el trafico de
objetos de arte robados que afecta espe-
cialmente a los edificios religiosos desu
pais. Sri Lanka esla ultimando una_lt:—
gislacion especifica. Agradece especial:
mente a Londres que le hava restituido
una pintura exportada ilegalmente.

El delegado de Arabia Saudita indica
que en su pais se ha firmado un acuerdo
entre la OCN v el servicio de aduanas
que permite el refuerzo de la caopera-
cian entre las dos administraciones . El

trabajo llevado a cabo en la Secretarna



26 — RIPC 472-473/1998

General es objeto de una cosntante pu-
blicidad. Las autoridades sauditas se
preocupan constantemente por evitar
los traficos v las exportaciones ilegales
de objetos de arte mediante la publica-
cion de un periodico especializado.

El delegado del Yemen apoya las pro-
puestas presentadas sobre la necesidad
de una cooperacion internacional para
la salvaguarda de objetos de arte. Agra-
dece a las autoridades de Egipto y de El
Sultanato de Oman gracias a las que
ciertas obras de arte robadas han po-
dido ser recuperadas.

El presidente comprueba la impor-
tancia de la Asamnblea concede a este-
terna vy manifiesta su convencimiento a
cerca de que todas las delegaciones uti-
lizaran desde ahora el banco de datos
SBA “obras de arte robadas”, refor-
zando asi la eficacia de una herramienta
que va es gran utilidad.

Base de datos SBA de
Interpol sobre vehiculos
robados

El director de Enlace e Informacion
Criminal remite a los delegados al In-
forme AGN/67/RAP n” 11, que procede
a comentar brevemente. Se muestra sa-
tisfecho de que 30 paises, frente a 8 so-
lamente del afo pasado por la misma
fecha, actualicen regularmente la infor-
racién que transmiten a la base de da-
tos y de que, en agosto de 1998,
Alemania haya procedido a la telecarga
de inforrmacion sobre 300.000 vehicu-
los rohados.

Actualmente hay mas de un millén
de vehiculos declarados robados en la
base de datos y ya se han obtenido unos
resultados muy satisfactorios. El sis-
terna se ha mejorado y se han instalado
nuevos servidores que han hecho po-
sible una reduccion del tiempo de res-
puesta, que es ahora de unos 2 minutos.

Asimismo, se ha instalado un proce-
dirniento de alerta que se describe de-
talladarmente en el informe. La hase de
datos es un instrurmento de primer or-
den que todos los servicios de policia
interesados dehen conocer, Tarnbién es
de importancia capital que se transmita
a la Secretaria General toda la informa-
rion dispnnible sobre los vehiculos ro-
bados o sustraidos: esto es lo gue se
propone a los paises miembros en el
proverin de resolucion,

El ponente indica por otra parte que
se ha lanzado un proyeeto conjunto
entre Interpol y cl FBI para poder acce-
der a la inforrnacion sohre vehiculos ro-
bados en América del Norte mediante
los canales de la OIPC-Interpol. Por al-
timo, sefala que en diciembre de 1997
se publicé la Guia de Interpol sobre do-
cumentos de matriculacion de vehicu-
los. Tras recordar reuniones sobre
vehiculos robados organizadas durante
el afo transcurrido, sefnala que se han
previsto otras reuniones para 1999 en
Europa y Africa.

Pararesponder al delegado de Arabia
Saudisobre la cuestion de que labase de
datos deberia incluir todos los tipos de
vehiculos, incluidos los tractores y los
vehiculos maritimos,el director de En-
lace e Informacion Criminal responde
que, dado que la base de datos no
contiene infortnacion nominal, basta
con cornunicar el nimero de matricula
del vehiculo, sea del tipo que sea.

El presidente procede a la lectura del
proyecto de resolucion AGN/67
/P.RES/7 relativo a la base de datos de
Interpol sobre vehiculos robados, pa-
sando a ser la resolucion AGN/
67/P.RES/7.

Delincuencia contra
menores

El Sr. Mutschke indica que el Grupo
de Trabajo Permanente sobre delin

cuencia contra menores celebrd su 12
reunion en Ottawa en octubre de 1998,

El Grupo de Trabajo Permanente de-
cidié que convenia revisar tanto su es-
tructura como sus actividades, Después
de un proceso de evaluacion, sus miem-
bros convinieron en que sus iniciativas
y recomendaciones no eran realmente
tenidas en cuenta por los Estados
Miembros.

En marzo de 1998 se habia publicado
un manual para funcionarios especiali-
zados en delincuencia contra menores
cuya elaboracion llevo dos anos. Este
manual se facilita gratuitamente y ha
sido objeto de buena acogida en los nu-
merosos paises que lo han recibido.

La OIPC-Interpol y la Organizacion
no gubernamental WPAT, cuya sede se
encuentra en Bangkok, han iniciado un
proyecto conjunto para luchar contra la
utilizacion de Internet con fines de ex-
plotacion sexual de menores.

Internet permite a los pederastas un
acceso tan facil y seguro que, por el mo-
mento, es imposible controlar o limitar
su utilizacion, aunque sea ilicita. Por lo
tanto, parece que solo puede preverse
una solucion de tipo técnico, que con-
sistiria en interrumpir las transmisiones
en cuanto lengan lugar consultas que
traten de pornografia infantl.
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El orador, haciéndose eco del Grupo
de Trabajo Permanente, hace hincapié
en su deseo de que las resoluciones
aprobadas por la OIPC-Interpol sean
aplicadas, en interés de todos los paies
miembros, y sobre todo de los menores.
Es extremmadamente importante que los
servicios de mantenimiento del orden
sean dotados de los instrumentos y los
recursos necesarios para proteger a los
menores en todo el mundo. Por su
parte, el Secretario General ha decidido
ampliar las actividades de la OIPC-In-
terpol creando un nuevo servicio y re-
clutando a dos funcionarios a fin de
aumentar la eficacia de la Organizacion
en este ambito.

El delegado de Italia comunica que,
el Parlamento ha aprobado una ley so-
bre la explotacion, la prostitucion y los
abusos sexuales contra los menores,
para intentar prevenir lo que hay que
calificar de nuevas formas de esclavi-
tud. El ponente describe detallada-
mente las disposiciones de esta nueva
ley incluida en el Cadigo Penal, que
prevé unas penas privativas de libertad
que en algunos casos pueden llegar
hasta los 12 anos.

Senala que algunas disposiciones de
la ley prevén por una parte unas san-
ciones para cualquier ciudadano ita-
liano que cometa este tipo de delitos en
el extranjero, y por otra parte, un con-
cepto de flagrante delito que com-
prende cualquier forma basada en el
uso de telecomunicaciones. La ley
prevé asimismo la constitucion de una
unidad de policia especializada.

El delegado del Reino Unido da las
gracias a la Secretaria General y a los
paises que han contribuido al éxito de
una larga investigacion llevada a cabo
en su pais en 1996 para poner fin a las
actividades de una red de pederastas
que utilizaba Internet, mediante unos
nombres codificados y unas contra se-
nas especialmente complejas. Las OCN
interesadas fueron avisadas, el pro-
blema principal era, claro esta, garanti-
zar la confidencialidad, sin la cual no se
podrian haber obtenido elementos de
prueba. La aperacion ha sido un éxito
rotundo y ha dado lugar a 105 ordenes
de detencion expedidas simultanea-
mente en distintos paises. Debe recor-
darse que es fundamental, en primer
lugar, comprobar que los delitos come-
tidos contra menores han cesado real
mente, que hay que poder contar con un

experto en informatica que sea capaz de
descifrar mensajes muy complejos; que
hay que llegar a un acuerdo sobre una
estrategia aplicable inmediatamente,
evitando comprometer la confidenciali-
dad indispensable y que la fiscalia y las
autoridades judiciales deben estar a la
altura del excelente trabajo realizado
por la policia.

El delegado de Australia senala que la
legislacion australiana hace posible el
enjuiciamiento de los ciudadanos o los
residentes en Australia que se dediquen
al turismo sexual del que son victimas
los menores, que cometan actos de por-
nografia infantil.

El problema reside en la obtencion
de los elementos de prueba, especial-
mente cuando las victimas son nifos
muy jGvenes, muy pobres y con grandes
problemas psicoldgicos: es muy dificil
someterlos a interrogatorios o a con-
trainterrogatorios. Estos problemas pue-
den superarse a veces, y el ponente se
felicita de que Australia haya firmado
un protocolo de acuerdo con un pais
del Sureste Asiatico y esta negociando
otro con un pais del sur del Pacifico.
Hace hincapié como su colega brita-
nico, en la importancia que tienen en
este ambito los conocimientos especia-
lizados en informaticos. Australia va ha
creado un equipo especializado.

El delegado de Noruega comunica el
aprecio justificado de su gobiemo por la
contribucion de la OIPC-Interpol en la
represion de la delincuencia contra los
menores. Por este motivo, se ha deci-
dido a enviar a la Secretaria General en
los proximos meses un funcionario de
policia destinado al equipo encargado
de este tipo de delincuencia.

El delegado de Filipinas sefala que
su pais fue el 31 Estado que ratifico la
Convencion de 1990 sobre los Derechos
del Nino. El Gobierno de Filipinas es-
taba decidido a trasladar las disposicio-
nes de esta Convencion a su derecho
interno y el Parlamento de Filipinas
aprobo una ley destinada a proteger a
los menores contra todos los abusos.
Asimismo, se cred un comité especiali-
zado dependiente del Ministerio de Jus-
ticia, y la Policia Nacional emprendio
una accion vigorosa para la defensa vla
proteccion de la infancia en peligro. To-
davia son pocos los funcionarios de po-
licia que han tenido el privilegio de
participar en cursillos especializados.

El ponente se felicita de que algunos de
ellos hayan podido participar en cursi-
llos impartidos con la ayuda de Austra-
lia, Reino Unido y Francia.

Analisis genético

El Sr. Frigaard (Secretaria General)
ruega a la Asamblea que se remita al
Informe AGN/67/RAP. n® 12 sobre
analisis de ADN y procede a una
breve presentacion del mismo. De
conformidad con la decision tomada
en la 25 Conferencia Regional Euro-
pea celebrada en Varsovia en 1996, se
cred un Grupo de Trabajo Europeo de
Interpol sobre analisis de ADN. Se
asigné a este grupo cl cometido de es-
tudiar la utilizacion del analisis de
ADN comio técnica de investigacion y
de hacer recomendaciones con res-
pecto a su aplicacion en la investiga-
cion de delitos, a fin de fomentar su
utilizacion en Europa. Una vez aca-
bado su estudio. el Grupo de Trabajo
elabord un informe que presento en la
27° Conferencia Regional Europea ce-
lebrada en Dubrovnik en mayo de

1998.

En la Conferencia se aprobo este
documento y se recomendo que Io.dos
los paises miembros de la Organiza-
cién aceptaran las normas en pro-
puestas. Por consiguiente. se propone

a la Asamblea General que haga su}-ast
nes presentadas ¥

o de resolucion ti-
nético” de la que

las recomendacio
apruebe el proyect
tulado “Analisis ge
se da lectura.

El delegado de Japon observa que
en el informe se recomienda }a utili-
zacion de cualro Caraclerishca‘s .de
ADN para definir un perfil genérico
determinado, pero en Japon ‘.-;n.lcr sr:*-
utilizan dos. Si se desea definir las
normas universales debe.tenerse en
cuenta las diferencias regionales.

El delegado de Australia felicita al
Grupo de Trabajo europeo. pero obs‘;er\n
que hay paises no europeos que Fh.s:pn-
nen también de la técnica de analisis de
ADN. Por lo tanto, convendria comple-
tar el proyecto de resolucion, que pn}‘_el
momento no refleja la recomendacion
que el Grupo de Trabajo presenta en su
informe final, anadiendo a la recomen-
dacion propiamente dicha un nuevo
punto con el siguiente texto:
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"Que se organice urgentemente bajo
los auspicios de Interpol una conferen-
cia intemacional de grupos de usua-
rios.”

“ Sj esta conferencia no tiene lugar, es
poco probable que se consiga armonizar
las técnicas y las normas.

El delegado del Reino Unido apoyala
armonizacion de los medios informati-
cos es absolutamente necesaria para lle-
var a cabo este proyecto.

EL delegado de Suiza sehala que en
1997 se cred en Suiza una Comision Fe-
deral de Expertos encargada de exami-
nar la viabilidad de una base nacional
de perfiles de ADN. No cabe duda de
que habra que prever unos intercarn-
bios de perfiles de ADN. Con este ob-
jeto, los expertos suizos desean que se
utilice un nimero elevado de marcado-
res. Los 13 marcadores utilizados en Es-
tados Unidos parecen ser un buen
maodelo.

El delegado de Bélgica felicita al
Grupo de Trabajo europeo y presenta
dos enmiendas al provecto de resolu-
cion, que en su opinion, expresaran
mejor las conclusiones de la 271 Caonfe-
rencia Regional Europea.

El delegado de Estados Unidos apoya
la enmienda propuesta por la Dele-
gacibn de Australia, cuyos argumentos
estan perfectamente justificados. Fuera
de las fronteras de Europa hay paises
que disponen de la técnica de analiss de
ADN como Estados Unidos, que estan
dispuestos a participar activamente en
la difusian de este instrumento. Asi
pues, la Delegacion dispone de un pro-
grama inforratico que ya se ha puesto a
la disposicion de las instituciones esta-
dounidenses especializadas y que esta
dispuesta a ofrecer a los paises que es-
tén interesados.

El delegado de Paises Bajos propone
que se complete el proyecto de resolu-
cion anadiendo a la recomendacion
propiamente dicha un nuevo punto con
el siguiente texto:

Cue los perfiles de ADN se intercarn-
bien por conducto de Interpol”.

El director de sisternas de informa-
cion senala que hay que definir unas
normas comunes anies de poder inter-
carnbiar este tipo de inforrnacion por la
red electromica de Interpol. Se plantea

el mismo problema que para la huellas
dactilares, por lo tanto, la enmienda
propuesta resulta prematura.

Tras un debate en el que intervienen
los Delegados de Francia, Estados Uni-
dos, Espana, Méjico y Arabia Saudi, la
Asamblea decide suprimir en el tercer
punto de la recomendacion propia-
mente dicha, las palabras “(palicia, la-
boratorios de policia cientifica, auto
ridades judiciales)".

Se aprueba el proyecto de resolucién
sobre analisis de ADN con las emnien-
das propuestas por la Asamblea, la De-
legacion de Australia y la Delegacion de
Bélgica por 96 votos a favor. contra 3 y
1 abstenciones

Programa de formacion
normalizado en materia de
analisis criminal

El director de Enlace e Informacion
Crirninal presenta el informe de la Se-
cretaria General sobre la estrategia y
el programa de forrnacion de Interpol
en materia de analisis de Informacién
Criminal. Recuerda cl papel desem-
panado por la UIAC, "centro de exce-
lencia” en este ambito especifico y su
grupo de trabajo sobre el analisis de
informacion criminal, encargado de
facilitar un marco para el desarrollo
de una estrategia de analisis de infor-
macion criminal para todos los paises
miembros.

El grupo ha elaborado un docu-
mento de estrategia y ha normalizado
la terminologia y las definiciones uti-
lizadas en cl uso del analisis de infor-
macién criminal.

Se decidio instaurar un cursillo de
diez dias para quince cursillistas de
habla inglesa, que a su vez se conver-
tiran en formadores en sus propias
administraciones nacionales. El cur-
sillo sera gratuito y la Secretaria Ge-
neral se encargara de encontrar
alojamiento para los cursillistas. Se
propone a la aprobacion de la Asam-
blea General una resolucion referente
a esta estrategia y a este programa de
formacion,

El presidente ohserva que esta for-
macion de especialistas de analisis
criminal corresponde totalmente a las
inquietudes expresadas en el Plan Ls-

tratégico de Desarrollo. Pide a la
Asamblea General que se pronuncie
sobre el Proyecto de Resolucion
AGN/67/PRES/9: Estrategia y progra-
ma de formacion sobre informacion
criminal en Interpol.

Se aprueba el proyecto de reso lu-
cion por 96 votos a favor. contra 1y 1
abstencian.

Terrorismo internacional

Presentacion del informe AGN/67/
RAPN°10 titulado “Guia Interpol so-
bre la cooperacion materia de lucha
contra el terrorismo internacional”

El director de enlace e informacion
criminal recuerda que la Asamblea de
Belgrado de 1986 aprobo una guia
enumerando las posibilidades practi-
cas de colaboracion en materia de lu-
cha antiterrorista. Doce afios mas
tarde se imponia una revision de la
misma.

Los hechos testimonian una crimi-
nalidad mas organizada, mas violenta
y mas global que afecta a todas las re-
giones del mundo. Han aparecido

nuevos actores y nuevos modos ope-
rativos.

Por ofra parte el conocimiento en
materia de actos terroristas es ahora
accesible para muchas mas personas
y el aficionado puede pasar al acto
sin levantar sospechas. Grupos atipi-
cos pueden tomar como objetivo a
toda la sociedad. Estos grupos extre-
mistas intentan realizar sus objetivos
mediante la comision de actos crimi-
nales justificindose tras de supuestos
principios ideolégicos.

La doctrina de Interpol es muy
clara y consiste en la aplicacion de la
teoria de la predominancia: antes de
analizar las motivaciones de los auto-
res de un presunto atentado terro-
rista, se examninan las circunstancias
en las que se produjo el incidente y
en funcion e ellas, se analiza la natu-
raleza del mismo.. De hecho las acti-
vidades terrositas se encasillan en
diversas categorias de delitos con-
tempaldos en los codigos penales y
en consecuencia, entran plenamente
en el campo de aplicacion del dere-
cho comun.
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En la nueva version de la guia tam-
bién se toman en consideracién las
diferentes acciones emprendidas por
el Servicio TE con vistas a mejorar la
cooperacion internacional en el
campo de la lucha contra esta forma
de delincuencia, actualzindose los
principios y las modalidades de co-
peracion aplicados por la Organiza-
cion en este campo especifico. El
titulo ha sido modificado llamandose
desde ahora “Guia de Interpol sobre
la cooperacion en la lucha antiterro-
rista” por lo tanto se hace hincapié en
la cooperacion entre las OCN.

El 13% Coloquio sobre Terrorismo
Internacional celebrado a guia de oc-
tubre en Palma de Mallorca, permitio
a la Secretaria General presentar por
primera vez la nueva Guia

Esta presentacion suscitd la crea-
cion de un grupo de trabajo que ha
propuesto diferentes modificaciones.

El Secretario General recuerda que
la redaccion de la primera guia para
la lucha contra el terrorismo interna-
cional estaba destinada a ayudar a los
paises miembros a tratar los aspectos
constitucionales de tales casos, den-
tro del respeto del Articulo 3 del Es-
tatuto que prohibe a la Organizacion
cualquier actividad o intervencién en
cuestiones o asuntos de caracter poli-
tico, militar o religioso o racial. Esta
primera guia ha sido ampliamente
utilizada desde su publicacién.

El problema es que aun no existe
una definicion universal del terro-

rismo. Por ello como habia decidio la
Asamblea General el analisis de los
atentados exige una separacion de sus
distintos elementos constitutivos
para poder determinar los aspectos
criminales que encierran. La nueva
guia sometida a la aprobacion de los
delegados refleja las resoluciones
adoptadas anteriormente por la
Asamblea General que habia expre-
sado su deseo a la Secretaria General
adoptara medidas especificas.

Es sabido que, desde 1986, los vin-
culos entre cl terrorismo, y otras acti-
vidades delictivas de ambito inter-
nacional son cada vez mas estrechos.
Por consiguiente, hay que fomentar la
cooperacion entre los distintos ambi-
tos de la represion. La OIPC Interpol
no es una organizacion internacional
que funcione como un servicio de in-
formacién politica, y por eso la nueva
guia insiste en la necesidad de la pre-
vencion. La OIPC, organizacién de
policia criminal, debe definir y adop-
tar un plan de acci6n destinado a po-
ner término a las actividades
delictivas y a contribuir al procesa-
miento de los delincuentes

Es bien sabido que, en materia de
terrorismo, los Estados establecen a
menudo relaciones bilaterales. Pero
también se dan casos de relaciones
multilaterales y todas las acciones le-
gal.es emprendidas en este contexto
exigen una cooperacion intemacional
real, cuyas modalidades

hfl del.eg'adn de Turquia dice que su
pais, victima del terrorismo desde

hace mucho tiempo, considera, , que
esta plaga se ha convertido en un se-
rio obstaculo para el desarrollo, de los
derechos humanos v cuyos vinculos
con otras actividades delictivas estan
demostrados

El delegado de Espana se declara
satisfecho de la revision de una guia
que se ha quedado obsoleta, dada la
evolucién de las técnicas utilizadas
por los terroristas, que no dudan en
recumnr a la informatica vy a los "ciber-
cafés” para llevar a cabo sus siniestras
empresas, ni en financiar sus opera-
ciones con fondos extraterritoriales.
En efecto, los actos terroristas deben
juzgarse desde la optica de la predo-
minancia, a fin de evitar la aplicacion
abusiva del Articulo 3 del Estatuto de
la OIPC-Interpol.

El delegado de Kenia, tras expresar
su acuerdo con la nueva version de la
guia de cooperacion, recuerda las cir-
cunstancias del atentado criminal
perpetrado en Nairobi el 7 de agosto

de 1998,

Kenia, cuyas relaciones internacio-
nales se caracterizaban por la falta de
conflictos, no puede explicarse seme-
jante acto. Las autoridades _ke'manas
desean expresar su agradecimiento a
la comunidad internacional, que.ha
manifestado su simpatiay ha Ufll."E'.'[')ldD
un apoyo logistico en es0s tragicos

momentos.

ndia calcula que el
do la muerte de
es }-’ 5.000

El delegado de |
terrorismo ha causa
26.000 ciudadanos inocent
miembros de las fuerzas del order_l.
EL orador anade que los fondos (_iech—
cados a la lucha contra el terromsfnﬂ
v el mantenimiento del orden podian
haber sido mejor aprovechados en un
pais aun en desarrollo. El del:egﬂ_do
de la Republica Islamica de Iran m:
siste, por su parte, en cl tema dela r::)a
operacion indispensable para
lucha contra el terrorismo Y s€ .d‘e—
clara satisfecho de la nueva version
de la guia. El orador sul?ra_va que nin-
gin pais debe dar refugio a teljmnstals:
huidos del escenario de sus Crimenes:
aceptar esta forma de asilo equivale a
incitar a delincuentes. Por consi-
guiente, hay que excluir las activida-
des terroristas del campo de
aplicacion de los tratados de extradi-
cion restrictivos.
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El delegado del Yemen solicita que se
anada el Acuerdo Arabe para la Lucha
contra el Terrorismo a los documentos
de referencia citados en la guia.

El delegado de Bangladesh felicita a
la Secretaria General por la nueva guia,
y aprueba las palabras del Secretario
General sobre la utilidad de las difusio-
nes rojas. Las autoridades de Bangla-
desh han seguido este procedimiento
para perseguir a los asesinos del Padre
de la Nacion : va se ha conseguido una
extradicion, y afin quedan otros cinco
criminales que van de un pais a otro
para huir de la justicia. El ponente insta
a los jefes de OCN de los paises intere-
sados a que hagan todo lo posible por
conseguir la extradicion de estos asesi-
nos.

El delegado de Bahrein insiste en la
necesidad de una buena cooperacion.
Gracias a ella y a la intervencion de la
Secretaria General de Interpol se ha ob-
tenido la extradicion de los autores de
varios atentados terroristas, ya que cl te-
rrorismo azota Bahrein desde hace cua-
tro anos.

El ponente recuerda que en su 50 reu-
nioén, que tuvo lugar en Washington, la
Asamblea General habia decidido que
el terrorismo internacional debia figu-
rar obligatoriamente en el Orden del
Dia a de todas las confe rencias regiona-
les. El Delegado de Bahrein solicita a to-
dos sus colegas que velen por que se

respete esta resolucion de la Asamblea
General.

EL delegado deSri Lanka, habla a sus
colegas de las organizaciones de cober-
tura que recogen fondos para financiar
estas actividades delictivas. Solicita a
las OCN que adopten medidas draco-
nianas contra estos organisrnos, algunos
de los cuales son muy conocidos. Se
congratula de que Interpol haya deci-
dido celebrar su 14" Coloqguio sobre Te-
rrorismo Internacional el afio proxirmo
en Sri Lanka.

Pakistan ha demnostrado su voluntad
de cooperacion internacional conce-
diendo recientemente la extradicion de
personas buscadas por los Estados Uni-
dos por implicacién en actos de terro-
risrno y trafico de estupefacientes y por
Kenia por los atentados contra la Emba-
Jada de los Fstadns Unidos.

Fl delegado de Estados Unidos de-
clara que la investigacion sobre los

atentados cometidos en Kenia y Tan
zania ha sido un verdadero modelo de
cooperacion intemacional, y propone a
todos los paises que se inspiren en este
extraordinario ejemplo de colabaracion
si por desgracia volvieran a producirse
acontecimientos de este tipo.

El delegado de Egipto felicita a la Se-
cretaria General por haber com pren-
dido perfectamente la envergadura de
uno de los problemas mas graves que
amenazan a la comunidad internacio-
nal: a la propiedad, a la vida humana, a
la democracia y a los derechos funda-
mentales del hombre.

Por elloyaen 1996 el Presidente Mu-
barak habia solicitado en el Parla -
mento Europeo de Estrasburgo que se
celebrara una conferencia internacional
contra el terrorismo bajo los auspicios
de las Naciones Unidas.

Egipto ha ratificado las conclusiones
de la reunion de Ministros del Interiory
de Justicia arabes que tuvo lugar en abril
de 1998 en El Cairo. El aumento de los
medios de que disponen los terroristas
exige que los paises, conscientes de este
peligro, redoblen sus esfuerzos. Habria
que reunir a una conferencia mundial
para determinar una estrategia univer
sal.

El delegado de Uganda indica que en
1998 el Gobierno decidio crear una uni-
dad especializada en lucha antiterro-
rista. Sus esfuerzos han llevado
rapidamnente a 92 detenciones y a nume
rosos decornisos de armas y explosivos.
Ademas las autoridades ugandesas re-
visan actualmente sus legislaciones an-
titerroristas y estudian la posibilidad de
hacer esta actividad motivo de extradi-
cion.

El presidente levanta acta de las in-
tervenciones y de las diferentes pro-
puestas, en especial las del grupo de
trabajo de Palma de Mallorca, Iran, Ni-
geria y del Reino Unido invita a la
Asamblea a pronunciarse sobre el pro-
yecto de resolucion AGN767/P.RES/6
“Guia de cooperacion en materia de lu-
cha conira el terrorismo internacional”
enmendada.

La Sra. Biernacki, Ohservadora de la
OACI, saluda a la Asamblea General en
nombre del Presidente del Consejo dela
OACT y del Secretario General de esta
organizacion. Los atentados contra la
industria de la aviacion civil han dismi-

nuido ultimamente, pero el peligro si-
gue muy presente por la Asamblea de
la OACI reitero su politica basada en
conceder una gran prioridad a la seguri-
dad de la aviacion en su programa de
trabajo. Las medidas previstas son de
dos tipos: juridico y técnico.

La Declaracion de El Cairo para luchar
contra el terrarismo

La delegacion de Egipto propuso
un proyecto de resolucion sobre el te-
rrorismo, texto que se sometio al es-
tudio de un grupo de trabajo formado
por representantes de Egipto, Estados
Unidos, Francia e India asistidos por
el director juridico.

Este proyecto de resolucion
AGN/67/ P.RES.15 adoptara el nom-
bre de “Declaracion del Cairo para lu-
char contra el terrorismo”.

EL delegado de Libia recuerda que
su pais . desde la Asamblea General
de 1986, solicitd una conferencia
bajo los auspicios de Naciones Uni-
das para luchar contra el terrorismo
preparando una estrategia. La delega-
cion formulo algunas reservas en lo
que concierne el plan de accién inter-
nacional y la extradicion de los terro-
ristas fugitivos. Recuerda que las
stberanias nacionales deben ser
siempre respetadas.

El delegado de Egipto responde a la
delegacion Libia haciendo saher que
todas las observaciones que un pais
pueda formular seran examinadas
durante la conferencia internacional
para luchar contra el terrorismo reco-
mendada por la Asamblea General de
acuerdo con la propuesta hecha por el
presidente Moubarak

Se presenta a votacion e]
de resolucion AGN!S?IP.RESI;EY‘?SE
claracion del Cairo para luchar contra
el terrorismo” . Se aprueba la resolu-
cion AGN/67/RES/12.
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ACTIVIDADES REGIONALES

El Sr. Frigaard, Jefe de la Oficina de
Enlace Europea. informa sobre el es-
tado de las actividades en la regién
europea, especialmente sobre las acti-
vidades de la Oficina de Enlace Euro-
pea, de la que forman parte 45 paises,
desde la altima Conferencia Regional
Europea, que se celebré en Dubrovnik
en mayo de 1998.

La Oficina de Enlace Europea ha
cumplido constantemente su funcién
de asesoramiento para asuntos juridi-
cos y técnicos a los paises miembros,
y ha contribuido al intercambio de in-
formacién de policia. Por otra parte,
ha contribuido al progreso de deter-
minadas actividades clave del Plan
de Accién Europeo y ha organizado
un gran niamero de reuniones y con-
ferencias.

La Oficina de Enlace estd inte-
grada por diez funcionarios destina-
dos, a los que se sumaran uno o dos
funcionarios adicionales en un futuro
préoximo. Entre todos estos funciona-
rios haban 12 lenguas europeas.

Han representado a la Secretaria
General en 25 reuniones europeas du-
rante las cuales se trataron asuntos de
policia. Asimismo han visitado va-
rias OCN y seguiran haciéndolo.

Estas visitas han tenido una buena
acogida y sin duda son interesantes
ya que hacen posible tanto estrechar
los lazos dentre las OCN con la Secre-
taria General, como mejorar la coope-
racion cotidiana.

Uno de los resultados fue la visita
que el secretario general de la Organi-
zacion haria a Sarajevo a principios
del mes de noviembre de 1998, visita
en la que pudo entrevistarse, ademas
de con el jefe de la OCN a represen-
tantes de la comunidad internacional
de la ONU y de las fuerzas de policia
internacional.Por otra parte, en el
curso de la presente reunion se ha
planteado la idea de una visita a la
OCN de Tirana.

La Oficina de Enlace desempeiia,
como es sabido, un papel importante
para el fortalecimiento de la coopera-
cién entre las OCN, por una parte, y
entre las OCN y la Secretaria General.
La reunién anual de oficiales de con-
tacto europeos tiene un interés parti-
cular en este contexto. La tltima de
ellas tuvo lugar en Lyén en septiem-
bre del afo pasado y, como las ante-
riores, contribuyé a la mejora de la
cooperacidn cotidiana.

La Oficina de Enlace Europea sigue
fomentando los contactos entre la
OIPC-Interpol y Europol para evitarla
duplicaci6n de tareas. El Sr. Higdon y
el ponente asistieron a la reunién de
los-Jefes de Unidades Nacionales de
Europol- que se celebrs en La Haya a
finales de septiembre. El Sr. Frigaard
se declara convencido de que la en-
trada en vigor del Convenio de Euro-
pol contribuird a dar un caricter
oficial a la cooperacién entre las dos
instituciones en un futuro, préximo
Entretanto, Interpol mantiene estre-
chas relaciones con la Unién Europea

y.participa en reuniones a todos los
niveles.

EI. Sr.Cameron Waller Coordinador
R‘egmnal. habla de las actividades re-
gionales en las otras partes del
mundo. En primer lugar, se refiere a
las oficinas subregionales, y subraya
que, con la excepciéon de Harare, su
s.1tuaci6n no es ni mucho menos sa-
nsfactm.*ia. Ya que carecen totalmente
de medios, tanto por lo que respecta a
los recursos financieros, como al per-
snr:nal, pese a la generosidad de los
paises en los que se encuentran insta-
ladas.

El.lu explica que el indice de contri-
bucién se haya reducido en 1998 a un
exiguo 18%, en el caso de la Oficina
Subregional de Buenos Aires, y a sélo
un 11 % en el de la Oficina Subregio-
nal de Abiyan porcentajes inacepta-
ble. Si a esto se anade que los
funcionarios destinados se pueden
contar con los dedos de una mano. se

comprendera el decepcionante fun-
cionamiento de las Oficinas Subre-
gionales. Ademas los puestos gque
quedan vacantes no siempre suscitan
nuevas candidaturas: tal es el caso,
por ejemplo, de ]a Oficina de Buenos
Aires. en la que el Sr. Ribeiro-Bittan-
court ha terminado su mandato.

Este estado de la situacién es tanto
mas de lamentar cuanto que los cur-
sos de formacién, cuando se consigue
organizarlos, producen buenos resul-
tados, como se ha empezado a com-
probar en Abiyan y sobre todo en

Harare.

Esta Oficina Subregional si es un
éxito: su indice de contribucién es de
un 54% en 1998 y cuenta con un gran
ntimero de funcionarios destinados.
Esta Oficina Subregional sirve, ade-
més, de secretaria de la SARPCCQ, lo
que da mas relieve al papel que de-
sempefia en Africa Austral.

Partiendo de esta experieflcia. la
Secretaria General habia tlza.nSIderado
inatil la apertura de la Oficina Subr:e-
gional de Nairobi hasta qué no se dis-
pusiera de los fondos necesarios.

Coordinador Regio-
r de informar a la

Asamblea de que, tras 1a cn?nsﬁtuciﬁn
por los paises de la subregion de una
reserva de 2 millones de francos fran-

ceses, se pudo concluir las negocla-

ciones con las autoridades kenianas.
n acuerdo de

ue permitié firmaru

lzc?e clplal de octubre. Tras la entrada
en vigor de este acuerdo, dentro _de
uno o dos meses, la Oficina Subregio-
nal de Nairobi, cuya apertura habia
recomendado la Asamblt?sa Geperal
hace dos afios, podra por fin abrir sus
Sr. Cameron-Waller ex-
presa su agradecimiento a las autori-
dades kenianas, que continuaron las
negociaciones pese al atentado de

que fue victima su pais.

Sin embargo, cl
nal tiene cl place

puertas. EI

Las dificultades son, pues, numero-
sas, empezando por las financieras. E1
orador recuerda que, en 1995, la
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Asamblea General habia decidido
que las oficinas subregionales serian
financiadas por los paises miembros
de las regiones interesadas. Actual-
mente, hay que reconocer que las fi-
nanciaciones siguen siendo, como
minimo, inciertas y que estos 6rganos
no pueden funcionar sin personal.
Asi pues, no cabe duda que habra que
volver a definir las modalidades de la
regionalizacién en el marco del Plan
de Desarrollo Estratégico.

Sin embargo, estos obstaculos no
deben conducir a la Organizacion a
descuidar la apertura de oficinas sub-
regionales en regiones que manifies-
tamente las necesitan (por ejemplo,
en el Caribe o en Bangkok], ni a desa-
tender la formacién regional. Las ne-
cesidades son, en efecto, considera
bles, pero a veces no se encuentran
paises dispuestos a acoger en su terri-
torio los cursos de formacion. Asisu-
cede con la conferencia regional
asiatica que se celebrara en el ano
2000. La Conferencia regional afri-
cana se celebrard en Ciudad de El
Cabo en 1999 y la Conferencia Regio-
nal Europea en Oslo en junio del
mismo ano.

Correspondencia intercambiada
con el Salvador deja suponer que la
Conferencia Regional Americana se
celebrara en mayo de 1999.

El delegado de Sudafrica indica
que la reunion regional africana po-
dra celebrarse en su pais después de
la reunién de Jefes de servicios de es-
tupefacientes, pero no en la fecha que
figura en el programa de trabaijo, sino
en primavera, probablemente. Las au-
toridades de su pais van a estudiar cl
asunto e informaran a la Secretaria
General sohre su propuesta.

El Sr. StorhecK, ohservador de Eu-
ropol, indica que, ¢l Convenio Euro-
pol entré en vigor hace tres semanas,
lo que ha dado a Europol el estatuto
oficial de oficina de policia de la
Union Europea.

Este cambio de estatuto amplia
considerablemente el caracter y el al-
cance del trabajo de Europol, orga-
niza sus relaciones con los
organismos nacionales de policia y
tiene también consecuencias para sus
propias estructuras. El atributo de
competencias actual de Europol que
abarca él trafico de estupefacientes, el

trafico de sustancias radiactivas y nu-
cleares, las redes de inmigracion
clandestina, los traficos de vehiculos.
el trifico de seres humanos y las acti-
vidades de blanqueo de capitales -
sera ampliado por cl Consejo de Mi-
nistros del Interior y de Justicia, para
incluir el terrorismo, la pornografia
infantil y probablemente la falsifica-
cion de moneda y medios de pago, es-
pecialmente la de la nueva divisa
europea.

Asimismo, esta previsto que en los
proximos meses se establezcan rela-
ciones oficiales con otros Estados y
organizaciones como Interpol y la
OMA se inicie la aplicacién de un
modelo de informacién comuin a Eu-
ropol y a la mayoria de los Estados
Miembros, se participe en programas
especificos de formacion y de apoyo
para los Estados Miembros y otros pai
ses europeos (programas Phare, Fal-
cone, Oisin, Tasin y Stop).

Pero la funcién fundamental de In-
terpol es potenciar las actividades de
policia de los paises miembros me-
diante el intercambio y el analisis de
informacion, la coordinacién de in-
vestigaciones y operaciones interna
cionales (entregas vigiladas, vigilan-
cia internacional ...y la participacion
de analistas y funcionarios especiali-
zados en grandes investigaciones.

El Tratado de Amsterdam prevé que
Europol tenga una funcidon todavia
mas operativa y se creen unas unida-
des operativas internacionales a las
que Europol prestara su apoyo. Pero
no se ha previsto que Europol sea una
especie de FBI europeo, como dicen
equivocadamente los medios de co-
municacion.

Europol desea firmemente evitar
cualquier duplicacion de tareas con
Interpol, maxime considerando que
sus Miembros son también Miembros
de Interpol y contribuyen también al
presupuesto de la OIPC-Interpol. Con
este objeto se han llevado a cabo unos
esfuerzos considerables para determi-
nar claramente los ambitos de interés
comtin y elaborar un acuerdo de coo-
peracion y de delimitacion de res-
ponsahilidades. Se han elaborado
concertadamente unos métodos ana-
liticos que se trataran de mejorar en el
futuro. Se esta intentado hacer que
los proyectos estratégicos de ambas

Organizaciones sean compatibles.
Las dos Organizaciones se invitan
mutuamente para cursillos, semina-
rios y conferencias. Hay un intercam-
bio constante de puntos de vista y
experiencia entre los expertos de am-
bas Organizaciones, que se informan
mutuamente de sus proyectos opera-
tivos y estratégicos en la medida de lo
posible. No obstante, esta coopera-
cion se lleva a cabo todavia de ma-
nera oficiosa y provisional Gnica
mente. La concertacion de un autén-
tico acuerdo de cooperacion seria un
progreso importante para la lucha
contra la delincuencia organizada in-
ternacional.

La delegada de Brasil informa sobre
la 2® Reunion Regional de represen-
tantes de OCN que se celebro en su
pais y dio lugar a una declaracion de
compromiso para la cooperacion en
la lucha contra la delincuencia inter-
nacional.

EL delegado de El Salvador con-
firma su oferta de acoger la Conferen-
cia Regional Americana en 1999, en
mayo, si es posible.

EL Presidente da las gracias a la De-
legacion de El Salvador vy le sugiere
que se ponga de acuerdo sobre este
asunto con la Secretaria General

El delegado de Polonia anuncia que
su pais. que ya ha organizado un cur-
sillo para los funcionarios de OCN de
Europa Central v Oriental. se propone
para que se celebre en su territorio un
segundo curso. en unos locales que se
han mejorado desde que se celebro el
primero.

El delegado de Croacia indica que
su pais tiene la intencién de acoger el
22 curso de formacion para funciona-
rios de policia de las OCN de Europa
Occidental y Meridional..

El presidente da las gracias a estos
dos paises por su ofrecimiento y ob-
serva que al no haber ninguna pro-
puesta se tratara mas adelante del

lugar y la fecha de la préxima Confe-
rencia Regional Asiatica.
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SISTEMAS DE INFORMACION

Este titulo sustituye al titulo “Infor-
matica y telecomunicaciones” utili-
zado en los precedentes nimeros de
RIPC dedicados a la Asamblea Gene-
ral.

EI Sr. Nevitt director de los siste-
mas de informacion recuerda las oh-
servaciones que hizo en la reunién de
la Asamblea General de Nueva Delhi
sobre la estrategia de la inforinacién
en gestacion, una estrategia que, na-
turalmente, debe relacionarse estre-
chamente con el Plan de Desarrollo
Estratégico. El Documento 4 de la
Asamblea General se refiere a esta
cuestion, pero se trata de un ambito
que evoluciona tan rapidamente que
es posible que las explicaciones ora-
les que se van a presentar no corres-
pondan exactamente a los términos
de este informe.

Se habla de dos posibles proyectos
de resoluciones, de los que el primero
trata de la modemizacion de la red
X.400 actual. El objetivo es adoptar
tecnologias de Internet, que ofrecen
milltiples ventajas: seguridad, flexi-
bilidad, nuevo servicio, rapidez de
transmision, facilidad de utilizacién
y una relacion calidad-precio satis-
factoria.

El Copetin ha aprobado con entu-
siasmo este plantearniento y ha for-
mulado una recomendacion que fue
aprobada por unanimidad en la ul-
tima conferencia sobre sistemas de
informacion. Habida cuenta del es-
tado de los estudios realizados sobre
esta cuestion, no parece oportuno po-
ner demasiadas cortapisas

No obstante, la presente reunion de
la Asamblea General brinda una oca-
sion excelente para comprobar hasta
que punto ha avanzado la utilizacién
de las tecnologias Internet en los dis-
tintos paises miembros.

Tras proceder a una serie de sondeos
mediante el sistema de votacion elec-
tronica, el orador confirma que:

— De los 82 paises que han respon-
dido a este sondeo, 42 tienen 1 o 2 si-
tios Internet para la policia (35 no
tienen ninguno y 5 han previsto equi-
parse proximamente).

— De los 91 paises que han respon-
dido a esta pregunta, 41 utilizan el si-
tio Internet nara las relaciones pabli-
cas, 15 para las desapariciones de
ninos, 10 para los vehiculos robados,
11 para informacién sobre tipos de
delincuencia especificos y 14 para
personas desaparecidas.

— De los 69 paises que han respon-
dido a esta pregunta, 33 incluyen la
informacion relativa a Interpol en su
sitio Internet, 17 no lo hacen y 15 han
previsto hacerlo préximamente.

'.De los 79 paises que han respon-
dido a esta pregunta, 48 utilizan la
mensajeria electronica para transmi-
tr su informacién policial al sitio In-
ternet, 18 no lo hacen y 14 han pre-
visto hacerlo préximamente.

Se puede pues afirmar que la ten-
dencia alcista mundial a utilizar In-
ternet es innnegable.

El informe escrito también hace re-
ferenc;a a la necesidad de animar a
los paises miembros a que permitan
un acceso directo a sus bases de datos
nacionales. Actualmente se esta lle-
vando a cabo un primer estudio pi-
lolp de un sistema de este tipo. Los
paises seleccionados para esta expe-
riencia pueden interrogar las, bases
de datos de Interpol y del FBI esta-
dounidense relativas a vehiculos ro-
bados. Antes de presentar un pro-
yecto de resolucion en una reunion
de l_a Asamblea General, conviene es-
tudiar a fondo las conclusiones que se
pueden sacar de este estudio sobre las
consecuencias para Interpol y para
los paises miembros.

El ponente desea mostrar las rela-
ciones entre el Plan de Desarrollo Es-
tratégico y la estrategia de la informa-
cion, establecer las prioridades de in-
formacion para los dos proximos afos

y presentar un informe sobre el
avance de determinadous proyectos
esiratégicos.

Remitiéndose al Articulo 2 del Es-
tatuto de Interpol, enumera unos
objetivos estratégicos. El primero es
hacer que los gobiernos y las autori-
dades policiales y judiciales de todo
el mundo reconozcan a Interpol
como la Organizacién mundial
preeminente para la prevencion y la
lucha contra la delincuencia inter-
nacional. En el estudio de los con-
sultores, por ejemplo, se senala que
para alcanzar este objetivo hay que
atender mejor a las necesidades par-
ticulares de los “clientes”.

El segundo objetivo estratégico
consiste en mejorar la eficacia del in-
tercambio de informacién y el 'desa-
rrollo y la distribuciép_de la infor-
macion. Hay que admitir que no se
puede, ni se debe almacenar toda la

cién que necesitan los "clien-

informa :
inf os inter-

tes" en una Gnica base de.qa.
Es mejor utilizar unos

posible que el
formacion de la
funcion de lo
ntar el inter-
y mejorar la

nacional.
sistemas que hagan
usuario obtenga la In
fuente requerida, en
que necesite. Para fqt:ne
cambio de informacion ! .
calidad de los analisis que dicho in-
tercambio hace posible, el ponente
distingue 4 factores fgndamentalt_as
que serviran de incentivo _a} ElS‘llﬂI'lO
para compartir la informacion:

- unos proyectos claramente defini-
dos,

- una confianza mutua y unas bue-
nas condiciones de seguridad.

_unos sistemas eficaces y de uso facil,

- unos sistemas que den un Vfa}or ana-
dido en materia de informacion.

En el ambito de la informacion se
distinguen las siguientes cuestiones
prioritarias:

- un acceso rapido a la fuente central
de la informacion,



34 — RIPC 472-473/1998

- unas buenas condiciones de seguri-
dad,

- unos servicios disefiados para res-
ponder a unas necesidades especifi
cas,

- un acceso a otras fuentes de infor-
macion,

- unas normas convenidas para el in-
tercambio de informacion.

Estas prioridades requieren una se-
rie de objetivos:

- una red mundial rapida, potente, se-
gura, fiable, flexible, de uso facil y
con un buen rendimiento econémico,

- una gama de bases de datos que res
ponda a las necesidades actuales de
los usuarios,

- unos instrumentos de analisis avan-
zados,

. un acceso a otras fuentes de infor-
macién,

- unos servicios de informacién "a
medida".

Lared X 400 es segura, fiable y uni-
versal. No obstante, tiene algunos
puntos flacos: su rapidez relativa-
mente baja; el coste relativo de la
transmisién de imagenes; la utiliza-
cién de una tecnologia ya anticuada;
la inadaptaci6n al problema del paso
al afio 2000; el coste de instalacién; la
complejidad del mantenimiento; la
incompatibilidad con algunos siste-
mas nacionales, la imposibilidad de
anadir escaneres. Por lo tanto, si se
quiere mejorar la red, hay que resol-
ver el problema del paso al afe 2000,
simplificar el equiparniento de las
OCN, incorporar el cifrado al sistema,
garantizar una capacidad de trata-
miento de expedientes completos y
numerosas iragenes, facilitar el em-
pleo y el mantenimiento del sisterna,
hacer posible que preste nuevos ser-
vicios y que sea compatible con nue-
vas tecnologias futuras.

Para resolver el problemna del paso al
afio 2000, se puede optar por no hacer
nada o por establecer una red com-
pletarnente nueva antes del afio 2000.
Ninguna de estas opciones es realista.
Parece preferible comenzar a mejorar
la red, pero aceptando la idea de que
esta mejora no podra llevarse a cabo
en un afio, de modo gue las OCN que
no tengan el nuevo equipo, tendran
que arreglarselas de la mejor manera

posible en espera de su moderniza-
cion,

Para la base de datos SBA se propo-
nen 4 objetivos:

- simplificar el acceso a la misma para
los 6rganos de policia usuarios auto-
rizados,

- anadir nuevos ambitos y nuevas po-
sibilidades,

- autorizar el acceso de terceros a de-
terminados datos,

- permitir el acceso del publico a de-
terininados datos.

Los servicios de la Secretaria Gene-
ral podran indicar a los delegados que
asi lo deseen el modo en el que el
acuerdo con la empresa i2 para un de-
sarrollo comin de la base de datos
SICI y los instrumentos de dicha em-
presa proporcionaria unos medios ex-
celentes para el analisis estratégico y
operativo.

El ponente menciona los accesos
posibles a otras fuentes de informa-
cidn: las bases de datos nacionales, la
informacion abierta en Internet, las
bases de datos hechas "amedida” para
atender a las necesidades lacales,
otros sistemas internacionales y las
bases de datos privadas.

El director de tecnologias de la in-
formacién declara, que la Organiza-
cién tiene que satisfacer las nece-
sidades especificas de los Estados
Miembros, lo que para ella supone te-
ner que definir un excelente sistema
basico, que todos puedan utilizar, que
vaya acomnpaiado de soluciones téc-
nicas destinadas a resolver necesida-
des particulares. En calidad de
ejemplos cita la base de datos sobre el
contrabando de marfil y la destruc-
cién de la fauna que sufren los paises
de Africa Austral; los bancos de datos
de los que carecen algunos paises del
sureste de Europa que intentan inten-
sificar la lucha contra el trafico de es-
tupefacientes; el mecanismo de
intercambio de informacién que. una
serie de paises del Caribe intenta po-
ner en funcionamiento; el programa
de lucha contra la delincuencia orga-
nizada creado por los Estados Balti-
cos y el proyecto del GB8 sobre el
misrmo tema, asi como el apoyo téc-
nico que podria facilitar la OIPC In-
terpol a los Estados Miembros.

Ni que decir tiene que el intercam-
bio de informacion policial s6lo es
concebible si las partes interesadas
tienen una confianza ciega en el sis-
tema y en quienes lo gestionan, Por lo
tanto, la OIPC-Interpol tiene que de-
mostrar su capacidad de gestionar la
seguridad. Para la Organizacién es
esta una prioridad absoluta, que debe
traducirse tanto en la politica de re-
clutamiento del personal como en la
gestion del riesgo y el control de la in-
formacion.

De hecho, la seguridad es una reali-
dad que se debe tomar en considera-
cion en todos los aspectos del trabajo
de la Secretaria General, por su parte,
las WN deben asegurarse de que toda
la informacién en su poder se pone a
disposicién de la Secretaria General.

Pero atin quedan por definir unas
normas comunes para el intercambig
de datos. El orador recuerda a este
respecto que el proyecto Inter Form,
al que se habian dedicado afios de es-
tudio, no funciona de forma satisfac-
toria porque es demasiado complejoy
porque no se han definido correcta-
mente las necesidades de los usua-
rios. Por lo tanto se ha interrumpido,
pero el trabajo realizado no ha caido
en saco roto puesto que ha permitido
elaborar la norma Edipol, con la que
la OWC, la OMA y el PNUED se in-
tercambian datos tanto sobre decomi-

sos de droga como sobre otros am
bitos.

A continuacién el Director de Sis-
temas de Informacién se refiere suce-
sivamente a la evolucién de la red de
informacion criminal, el SBA y el Sis-
terna Automético de Identificacién
Dactilar (SAID). Subraya que los obje-
tivos que se persiguen son facilitar a
los usuarios una red mucho mas ca-
paz que el sistema X.400 desde el
punto de vista de la seguridad, la ra-
pidez, la amplitud de banda , el gasto
y la flexibilidad.

En lo que al SAID se refiere, se ha
publicado un concurso de ofertas al
que han respondido cinco empresas
privadas, ademas del FBI. A pro-
puesta del Secretario General, el Co-
mité Ejecutivo ha elegido a la em-
presa Sagern-Morpho, cuya oferta in-
cluia una dotacion del Gobierno fran-
cés que cubria todos los gastos de
instalacion vy los gastos de funciona-
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miento del sistema durante cinco
anos.

Ahora hay que hacer las adaptacio-
nes necesarias para poder proceder al
intercambio de datos entre el sistema
SAID de la OIPC y los sistemas nacio-
nales, lo cual supone el disefio de un
método normalizado de compresiéon
de las huellas que todavia no existe.

Por lo tanto convendria crear un
grupo de trabajo integrado tanto por
representantes de Interpol como por
representantes de los principales
usuarios de los sistemas SAID. Lo
ideal seria que a continuacién los ser-
vicios policiales pudieran exigir la in-
corporacién de la norma as{ defi-
nida.

Por lo tanto convendria crear un
grupo de trabajo integrado tanto por
representantes de Interpol como por
representantes de los principales
usuarios de los sistemas SAID. Lo
ideal seria que a continuacién los ser-
vicios policiales pudieran exigir la in-
corporacion de la norma asi definida
en todos los sistemas propuestos por
las empresas privadas.

El orador hace referencia al éxito
que ha supuesto la creacidn de la base
de datos internacional del SBA sobre
vehiculos robados, que en septiembre
de 1998 contenia las referencias de
mas de 1,5 millones de vehiculos ro-
bados. Exhorta a las OCN que no lo
hayan hecho a que consideren la po-
sibilidad de telecargar en la base de
datos de Interpol su banco de datos

sobre vehiculos robados. Concluye su
intervencién dando varios ejemplos
de proyectos internacionales en los
que colabora la Direccién de Sistemas
deIInformacién de la Secretaria Gene-
ral..

El delegado de Australia felicita al
Sr. Nevitt y le da las gracias por su in-
tervencién, y hace hincapié en lo im-
portante que es definir una norma
Internacional tinica para el reconoci-
miento de las huellas dactilares. La
Delegacién de Australia esta total-
mente dispuesta a participar en el

g'upo de trabajo que se instituirfa tal
n.

El delegado de los Paises Bajos
aprueba también la creacién de una
norma Unica para el Said. Por otra
parte, se pregunta qué dafios podra
Suponer para los sistemas informati-
Co0s nacionales el "efecto 2000"
¢puede la Secretaria General garanti-
zar que la red de Interpol est4 a salvo
de estos problemas?

El_ch'rectcr de Sistemas de la Infor-
macion responde que las dificultades
informéticas derivadas del paso al
ano 2000 se deben tratar a escala na-
c?onal. Evidentemente, la Organiza-
cion estd modificando todo lo que
hay que cambiar en su propio sistema
informatico, pero no puede garantizar
que todas las OCN hagan lo mismo.
De hecho, el deseo de que se pro-
duzca algo lamentable existe.

El delegado de Estados Unidos de-
clara que la delegacion de su pais par-

ticiparia con gusto en el grupo de es-
pecialistas que se va a crear para defi-
nir una norma SAID técnica. Ademas,
la OCN de Washington esta dispuesta,
a asumir la secretaria del grupo de
trabajo.

El director de Sistemas de Informa-
cidén aprecia por lo que vale toda la
ayuda que se le pueda prestar, y da las
gracias al delegado de Estados Unidos
por su propuesta. Resalta que todavia
no se ha firmado ningan contrato con
ningan proveedor, ya que antes hay
que asegurarse de gue la seguridad
del sistema es inviolable. Asi pues,
este asunto se deberia resolver en los
proximos meses puesto que la Orga-
nizacién no puede, permitirse espe-
rar méas. El grupo de trabajo debe
reunirse lo, antes posible para definir
claramente un Orden del Dia

Ya se ha hecho mucho, en este te-
rreno, y mas que partir de cero lo que
hay que hacer ahora, es proseguir el
trabajo realizado. Serd muy venta-
joso, por ejemplo, trabajar con un pro-
veedor que ya sea conocido. Los
grandes usuarios de los sistemas
SAID que son: Australia, Canada,
Reino Unido, Paises Bajos y Estados
Unidos pueden participar en la con-
sulta si asi 1o desean, y también pue-
den hacerlo los otros paises miem-
bros interesados que lo deséen.

EI delegado de Botswana ha, r,;un-f-
prendido de la ponencia del St. Nevit
que caben tres posibilidades: la pri-
mera, no modificar en absoluto el sis-
tema X.400 vigente; la segunda,
instalar un sistema totalmente nuevo,
y la tercera, combinar las dos.opcm-
nes anteriores durante cierto tiempo-
Considera que esta tercera p_osxb}ll-
dad es la mejor, ya que 18 eliminacion
inmediata del sistema actual resul-
tada muy cara, insoportablemente
cara para algunos de los paises miem-

bros.

El director de Sistemas de Informa-
cién subraya que es preciso, hacer un
anélisis de los costes y 10S beneficios
inherentes. También es verdad que
los avances tecnoldgicos que € h.an
hecho desde la instalacion del sis-
tema X.400 han simplificado mucho

las cosas.
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PROGRAMA DE TRABAJO PARA EL ANO 1999

Este programa se presenta en el in-
forme ACN/67/RAPN°® 17.

Direccion administrativa y
financiera

- Continuacion de los estudios sobre los
regimenes de cobertura social.

- Junto con la DIII. estudio sobre la ins-
tauracion de un régimen suplementa-
rio de jubilacion.

- Continuacién de los estudios sobre la
instalacion de un sistema de gestion in-
formatica del flujo de documentosy de

un sisterna informatico de ayuda a la
traduccion.

- Estudio sobre |a reorganizacion del
Servicio de Seguridad.

- Conclusion de la construccion del res-
taurante y la sala de conferencias.

- Modificacion de la cinematica y del
sisterna de intercomunicacién de los as-
Censores panoramicos.

- Transformacion en oficinas del espa
cio actualmente ocupado por el restau-
rante y las cacinas.

- Transformacién de las oficinas de los
pisos 3"y 4°.

- Supresion de los estanques y transfor-
macion en espacios verdes.

- Sustitucion de una parte de las cama-
ras destinadas a la vigilancia del re-
cinto.

Direccion de enlace e
informacién criminal

Subdireccion 1 : Delincuencia
General

Trafico de mujeres

- Elaboracion de un formulario espe-
cial para facilitar el intercambio de
informacion. Este formulario especial
se presentara en la Conferencia Inter-

nacional sobre Lucha contra ]a Vio-
lencia de que son Victimas las Mujeres
que se celebrara en el altimo trimestre
de 1998. A principios de 9 se publicara
un informe en el que se evaluara Ja cali-
dad del formulario citado y el valor
practico de las preguntas que en el fi-
guren. Se invitara a la Secretaria Gene-
ral a varios usuaros seleccionados para
efectuar las pruebas iniciales.

- Evaluacion de las técnicas policiales
especiales utilizadas actualmente en |a
lucha contra la trata de seres humanos.

Obras de arte y bienes culturales

- Promocion del CD-ROM sobre obras
de arte y bienes culturales robados.

-Mayor atencion al trabajo de analisis y
a las tendencias en él ambito del robo
de objetos de arte (fomento del uso del
formulario de solicitud de cese de bus-
queda por parte de los paises miem-
bros).

Delincuencia relacionada con vehi-
culos de motor

- En colaboracion con la Direccion 1V,
fomento y desarrollo en ¢l SBA de la

base de datos centralizada sobre vehi
culos robados.

- En colaboracién con la Direccion IV,
desarrollo del programa SICI, para res
ponder a las necesidades especificas en
cl campo del trafico de vehiculos de
motor y, cuando sea necesario, modifi-

cacion de dicho programabasandose en
la experiencia acumulada.

- Estudio de viabilidad de la incorpora-
cion de un programa de validacion de
numeros de chasis en la base de datos
internacional del SBA de Interpol sobre
vehiculos robados.

- Actualizacion y mejora de la publi- ca-
cion anual Guia Interpol de Docu- men-
tos de Matriculacion de Vehiculos™.

- Reedicion e informatizacion del fo-
lleto sobre las placas de las matriculas
de vehiculos en distintos paises.

Armas y explosivos

- Incorporacion de la base de datos
IWETS en el SICI, lo que conlleva:

- Formatear ¢l formulario de intro-
ducciéon de datos de IWETS para su
transmision por X.400,
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- Facilitar el acceso directo y limitado
para consultar la base de datos de
IWETS a través de las OCN.

-Elaboraciéon de una lista normali-
zada de fabricantes de armas de
fuego, para su utilizacién por el

SBRM.

- Realizacion de un estudio sobre la
proliferacion de los fusiles, de asalto
AK-47 en todo el mundo.

-Identificacion de viclimas de catas-
trofes

- Fomentar el empleo de programas
informaticos de IVC compatibles en
los paises miembros para facilitar el
intercamblo de datos complejos.

- Mejorar los conocimientos de los
paises miembros lanto respeclo a la
necesidad de los programas de IVC
como a su aplicacién practica. y au-
mentar sus capacidades en relacion con
los mismos.

- Crear una red de especialistas en IVC
que presten ayuda en cada una de las re-
giones de Interpol.

-Perfeccionar el malterial de forma-cién
de IVC y ponerlos a disposicién de los
pai-ses miembros

- Difundir los principios y protocolos
establecidos por Interpol para la IVC
mejorando e intensificando la coo- per-
acion con otros organismos

- Delitos contra menores

- Flaboracion de modelos de programas
de formacion

- Estudio sobre la posibilidad de crear
hases de dalos con imagenes relativas a
la pronografia infantil

- Delitos contra la propiedad y las per-
sonas
- Creacion de difusiones verdes rela -li-
vas a ladrones itinerantes interna-cio-
nales.

Subdireccion 1: Delincuencia or-
ganizada

- Continuacion de la cordinacion y el
analsis de los siguientes prn_\,‘m:tm; asi
como del intercambio de informacion
sohre las personas relacionadas con
ellos que son objeto de busquedas a ni-
vel internacional:

- MACANDRA (delincuencia organi
zada italiana),

- ROCKERS (bandas de maoloristas al
margen de la ley),

- OCSA (delincuencia organizada en
Sudamérica),

-EASTWIND (delincuencia organiza da
en Asia),

-GOWEST (delincuencia organizada en
Europa Oriental),

- MARCO POLO (Inmigracién clan-
destina en Europa Occidental).

- A peticion del grupo de trabajo espe-
cializado en G8 proyecto scbre el em-
pleo de la base de datos de Interpol para
centralizar la recogida de infor-macién
sobre las organizaciones delictivas de
Rusia y Europa Oriental.

Subdireccion 1: Terrorismo

- Guia sobre las organizaciones impli-
cadas en actividades de terrorismo in-
ternacional.

- Proyecto relativo al terrorismo en Su-
damérica.

- Proyecto sobre legislacion en materia
de terrorismo en los paises miembros.

- Datos estadisticos sobre el trafico de
mensajes relacionados con el terro-
rismo,

- Analisis del terrorismo mundial y po-
nencia sobre diversos estudios del
Grupo TE presentada en Power Point.

- Elterrorismo en Internet.

- La aviacién civil; necesidad de revi-
sar el proyecto conjundo de formacién
con la OACT .

- (?gn!intlaciﬁn de los trabajos sobre la
logistica de los grupos terroristas que
Operan a nivel internacional.

Subdireccién 2: Delincuencia
Econémica y Financiera

Delincuencia econémica y financiera

- Organizacion de ciclos de formacién
sobre la creacion de grupos de proyec-
los sobre cuestiones especificas como la
delincuencia utilizando las redes o el
encifrado y la actualizacion del“Com-
puter Crime Manual”.

Tarjetas de pago Gestion y desarrollo
de unabase de datos internacional so-
bre las tarjetas de pago integradas en

el sistema ICIS y el establecimiento
de un centro de informacién interna-
cional y de una coleccion central de
falsas tarjetas de pago.

Delincuencia medioambiental

-Organizacion de ciclos de formacion
regionales. Los soportes pedagogicos
se actualizaran en colaboracién con el
grupo de proyecto sobre la realiza-
cion de investigaciones sobre la de-
lincuenia medioambiental.

Prevencion de la falsificacion del
euro.

- Participacién en las iniciativas de la
prevencion de la Comisién Europeay
del Basnco Central Europeo.

Base de datos SBA sobre falsificacién
de moneda

- Puesta en marcha o prosecucion del
escaneado de billetes de banco falsifi-
cados por difusion a los paises miem-

bros.
“Asiawash”

- Conlinuacion del estudio sobre sis-
ternas bancarios paralelos en Asia.

“IMOLIN"

. Continuacién del proyecto “IMO-
LIN" realizado en colaboracion con el
Servicio de Naciones Unidas para el
control de drogas y prevencion del
delito, cuya sede se encuentra en
Viena y olros organismos cOmMO el
Grupo de Accion Financiera [GA.FI].
la Organizacion de Estados America-
nos. el Consejo de Europay la Secre-
taria para la Commn'ng'ealth con el
fin de poner a disposicion fle los ser-
vicios encargados de la aplicacion de
lalevy de las organizaciones !n_ier—
nacionales las informaciones atiles
sobre el blangueo de fondos.

Subdireccion 3: Estupefacientes

- Utilizar al maximo el Mensaje sobre
Decomisos de Drogas (ST) de Inter-
pol.

- Analisis de la informacion de los
mensajes ST y de los mensajes- sobre

drogas de las OCN que guarden rela-
cién con investigaciones en curso. €

identificacion de organizaciones in-
ternacionales de traficantes de dro-
gas.

Elaboracion de analisis especiales y
vigilancia de todas las actividades de
trafico de drogas desarrolladas en la-
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Ruta de los Balcanes y comunicadas a
la SD3 de la Secretaria General.

-Seguir actualizando y completando
la documnentacién sobre las entregas
controladas.

- Continuacidn de la estrecha colabo-
racién con el PWFID, la JIFE,la OMA,
cl CE, la UDE y ]a OMS en cl terreno
de la formacién, asi como en las reu-
niones regionales, en las iniciativas v
reuniones de cooperacién y, especial-
mente, en los proyectos espécificos
de asistencla regional del PNUFID.

Subdireccion 4 : Criminal
Intelligence

Servicio de Biisqueda y Respuesta a
los Mensajes (MRRB)

- Continuacién de la conversion del
sisterna SIC/STAIRS al Sisterna de In-
formacién Criminal de Interpol
(SICI).

- Estudio sobre las medidas aplicables
para aumentar la productividad y las
horas de trabajo del SBRM, con objeto
de mejorar el servicio prestado a las
OCN y aumentar, en la medida de lo
posible, la calidad y la puntualidad.
El objetivo ser4 garantizar la respues

ta a los mensajes recibidos 24 horas
al dia.

SABA (Servicio de Archivo y Bis-
queda Autométicos)

- Cargar en el servidor de imagenes
del fichero nominal del SBA las foto-
graffas, las huellas dactilares y el
texto de las difusiones publicadas
sobre las personas objeto de un men-
saje 0 una difusion internacional de
Interpol y terminar la informatiza-
ci6n de los archivos a medida que se
vayan recibiendo las autorizaciones
de los pafses que todavia no han re-
spondido al cuestionario sobre el
SBA.

- Crear imagenes digitales y en color
relacionadas con la base de datos de
obras de arte robadas (informatiza-
cién de los ficheros y nueva informa-
cién).

- Gestionar la creacién del soporte
para una base de datos local del SBA
{con DAT y disquetes de 3,5) desti-
nado a las OCN vy las oficinas regio-
nales que tengan la opci6n 5 del SBA,
y asegurar los enlaces necesarios del
SBA con los paises miembros.

Servicio de Difusiones Internacio -
nales

- Ampliacion de los medios de publi
cacién de los carteles "Buscados por
Interpol” y "nifios desaparecidos” a
las tecnologfas en plena evolucitn (es
decir, a Internet), a fin de dar a cono-
cer el papel y los esfuerzos de Inter-
pol en estas Areas.

- Revision del proceso de produccién
de difusiones: el objetivo de este pro-
ceso es producir mas difusiones de
un modo mas rapido y menos cos-
toso, sin que por ello disminuya la ca-
lidad. La aplicacién de la tecnologia
informatica es un factor clave en este
sentido.

Servicio de Dactiloscopia

- Seguir reorganizando el servicio de
acuerdo con los requisitos futuros del
sistena SAID.

- Incitar a los pafses miembros a en-
viar mas huellas dactilares a la Secre
taria General, lo que se podria conse-
guir del modo siguiente:

- Poniéndose directamente en contac-
to con las OCN que hayan enviado un
nimero de formularios de huellas
dactilares inferior al afo anterior.

- Solicitando las huellas dactilares de
las personas que poseen un expedien-
te nominal y cuyas huellas no fueron
enviadas por las OCN cuando se
constituyé el expediente.

- Tratamiento, mediante el SAID, de
toda la informacién sobre huellas
dactilares enviada por las WN por co-
rreo o por medios electrénicos.

Unidad de anélisis de informaci6n
criminal [ WAIC)

- Desarrollo completo, creacién, orga-
nizacién y celebracién de un cursillo
de formacién de diez dias de dura-
cion técnicas de analisis de informa-
ci6n criminal destinado a las OCN,
para permitir que los paises miem-
bros que estin creando sus propias
unidades centralizadas dispongan de
sus propios instructores.

- Seguir difundiendo las técnicas de
analisis de informacién criminal me -
diante conferencias y reuniones de
trabajo.

- Determinar la politica de la 0IPC
para las fuentes de informacion pu-
blicas.

- Continuar cl desarrollo de las insta
-laciones informatizadas de la UAIC.

Oficina de Enlace Europeo

- Continuar el Plan de Trabajo 1998-
2000 para Europa.

-Continuacién del plan de activi-
dades de la Oficina de Enlace Euro-
pea.

- Verificar y fomentar la apliacién de
las normas de servicio para el buen
funcionamiento de las OCN en Eu-
ropa.

- Prestar més rapidamente consejos

practicos y ayuda a los paises de tran-
sicién.

- Actualizacion del manual sobre los
sistemas policiales.

Oficina de Coordinacién
Regional

- Seguir supervisando la apertura gra-
dual y la evolucion de las suboficinas
regionales mas (especialmente la
nueva Oficina de Africa Oriental, pre-
vista para 1998 y la puesta en practica
de sus programas de trabajo.

- Supervisar y apoyar las actividades
de los comités regionales tales como
cl_ Grupo de Trabajo para la Coopera-
cién en Asia, el Grupo de Trabajo
Mercosur, el Consejo de Jefes de Po-
licia (Africa Austral), los comités de
jefes de policia de Africa Central,
Oriental y Occidental y el Comite Re-
gional para el Caribe y América Cen-
tral, y estudiar las posibilidades de

crear comités regionales en otras re-
giones.

- Ofrecer la seguridad de que los vin -
culos que puedan existir entre las Ofi-
cinas Subregionales y los comités

regionales estan firmemente ancla-
dos.

- Explorar las posibilidades y la via
bilidad de establecer relaciones ofi-
ciales con los sistemas regionales de
cooperacion que se han creado o se
vayan a crear fuera de la estructura de
Interpol.

- Supervisar e informar de los logros
obtenidos por los paises miembros en
la aplicacion de las normas de servi-
cio de las OCN,

- 2° Seminario de Formaci6n dirigido
a los coordinadores.
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- 1* Seminario de Formacion dirigido
a los coordinadores de informacién
en Africa Austral.

- 3° Reunion de Oficiales de Contacto
Asialicos.

- 1" Seminarno de formacién sobre tra-
fico ilicito de obras de arte robadas
en Sudameérica.

- Reunion regional en el Caribe sobre
la creacion de un sistema regional de
documentacion criminal y sobre el
intercambio de informacion criminal.

Formaciéon

- Organizacion y realizacion de los si-
guientes programas de formacion:

- Cursillo Regional de Formaci6n para
Funcionarios de Policia de las OCN
de Ameérica del Norte y Caribe,

- Cursillo Regional de Formacion para
Funcionarios de Policia de las OCN
de Africa Oriental y Austral,

- Cursillo Regional de Formacion para
Funcionarios de Policia de las OCN
de Europa Central y Oriental,

- Cursillo Regional de Formacidn pa-
ra Funcionarios de Policia de |as OCN
de Europa Occidental v Meridional.

Servicio de publicaciones
especializadas

- Continuar la revision, la aclualiza-
cion y la produccién de la revista
“Imitaciones y Falsificaciones” en pa-
pel, y terminar la version en CD-
ROM : terminar v lanzar la version en
chino.

- Producir el CID-ROM sobre objetos
de arte robados.

- Crear vy difundir la guia de pasa-
portes.

Direccion de Asuntos
Juridicos

- Revision del Reglamento de Coo-
peracion y del Reglamento SBA: fu-
sion de ambos en un solo reglamento
relativo a |a cooperacion policial in-
ternacional.

- Organizacion de las reuniones de la
C:omision de Control.

- Estudio sobre los acuerdos policia-
les hilaterales: elaboracion de un mo-
delo de acuerdo sometido a la
aprobacion de la Asamblea General.

- Estudio sobre la creacion de una
base de datos de documentacion cri-
minal y de relaciones entre las OCN.

- Proyecto de acuerdos de coopera-
cidn con organizaciones internacio-
nales competentes en materia de
lucha contra la delincuencia interna-
cional.

- Estudios sobre las consecuencias de
la utilizacién de las nuevas tecnolo-
gias de la informacion con fines de-
lictivos y sobre su utilizacion en el
ambito de la cooperacidn internacio-
nal.

- Estudios sobre la posible aplicacion
de un régimen interno de proteccion
social, prestaciones familiares, previ
sion, jubilacion, etc.: negociacidn de
un arreglo administrative con Fran-
cia. concurso publico para un régi
men suplementario de jubilacion por
capitalizacion.

- Labor destinada a concretar la ayuda
que puede aportar Interpol al recién
creado Tribunal Penal Internacional
[provecto de resolucién, acuerdo de
cooperacian, etc.).

- Continuacién de las actividades de
promocion de las difusiones rojas
entre las autoridades policiales y ju-
diciales.

-Actualizacion del Vade Mecum y ar-
chivado electronico de la documenta-
cidn.
- Publicacién y promocion de la
RIPC.

- Modificacion v armonizacion de los
textos financieros.

- Concertacion de acuerdos entre la
Organizacion v los proveedores, v
con las administraciones.

Direccién de Tecnologia
de la Informacién

- Adaptacion de los equipos informa
ticos v de la red al cambio de milenio.

- Integracion del sistema SBA en el
sistema SICI v evolucion de las op-
ciones 5 de las OCN.

- Sistema de Busqueda Automalica
(SBA): desarrollo de las aplicaciones
relativas a los vehlculos terrestres,
aviones v barcos robados o sospecho-
s0s. a los pasaportes v documentos de
identidad extraviados o robados, v a
las tarjetas de credito falsificadas.

- Estudio sobre la evolucion de la red
y sobre la renovacion del servidor
central X.400 de la Secretaria Gene-
ral.

- Instalacion de un sisterna de identi-
ficacion de huellas dactilares (SAID)
e integracion completa del mismo en
cl sistema de Informacion de Interpol.

- Instalacion del nuevo sistemna de
paga.

- Estudio de optimacién e integracion
de la administracidon técnica de sis-
temas.

- Continuacion del deber de asesora-
miento a las OCN (proyectos PHARE,
ASEANAPOL. ALERT, ROCISS ...}

- Continuacion del estudio sobre un
servidor Intranet/Internet e instala-
cion del mismo, para permitir una di-
fusion lo mas amplia posible de
informacion no confidencial ni nomi-
nal.

- Despliegue del programa informa-
tico InteForm.

- Fstudio sobre el flujo de informa-
cion en los sistemas AGORA y SIC)
(Workflowl.

. Evaluacion completa de la seguri-
dad de los sistemas de informacion.

. Continuacion de los proyveetos de
modernizacion regional. en particu-
lar en Oceania v en las altimas OCN

de otras regiones. Estudio sobre la
sustitucion de los equipos actuales a
partir del ano 2000.
- Instalacion de los equipos tecnicos
en la nueva sala de conferencias.
- Seguir proporcionando una fnrmal-
cion técnica, a nivel re_gmnal. 9[‘1 en
manejo de los equipos instalados e
las estaciones regionales.

0~
La Asamblea General aprueba el pr
grama de trabajo.
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ELECCIONES Y DESIGNACION DEL LUGAR DE LA
PROXIMA ASAMBLEA GENERAL

AGN/67/RES/

Asunto: Plan de desarrolo estraté-
gico de Interpol

[.a Asamblea General de la OIPC-Inter-
pol. en su 67° reunién celebrada en El-
Cairo del 22 al 27 de octubre de 1998,

HABIENDO EXAMINADO ¢l In-
forme 5 presentado por la Secretaria Ge-
neral. titulado "Informe provisional”

TOMA NOTA y APRUEBA los es-
fuerzos realizados tanto por el Comité
Fjecutivo como por el Secretario Gene-
ral para elahorar con el apoyo de la so-
ciedad Pricewa- terhouse Coopers, un
plan definiendo el papel futuro de In-
terpol en un medio que se caracteriza
por la creciente complejidad de la ac-
cién policial a nivel internacional,,
prioridades y objetivos claros para las
actividades de la Organizacion y deter-
minando los aspectos que hay que me-
jorar en los servicins ofrecidos,

Elecciones para el Comité Ejecutivo
E1 Sr. Espigares Mira (Espanal es elegido delegado para el Comité Europeo

Designacion del lugar de la 68® sesion de la Asamblea

General

La 68 sesion de la Asamblea General se celebrara en la Republica de

Corea

M. Espigares Mira, elegido
delegado para el Comité Ejecutivo
Europeo

RESOLUCIONES

SOLICITA al Comité Ejecutivo y al Se-
cretario General que se prosiga el pro-
ceso de planificacion emprendido y,

RUEGA al Comité Ejecutivo que se
haga un informe completo a la Asam-
blea General sobre todos los aspectos de
los progresos realizados y la puesta en
marcha del plan y que se proceda a la
elaboracién de la version plan de desa-
rrollo estratégico.

AGN/67/RES/5

Asunto: Creacién de un fondo de asig
nacién especial para recibir dona-
ciones de fundaciones.

La Asamblea General de la OIPC-In-
terpol en su 67° reunién celebrada en El
Cairo del 22 a] 27 de octubre de 1998,

HABIENDO EXAMINADO el In-
forme n " 8 titulado “Creacion de una
fundacion”

OBSERVANDO que la financiacion
publica o privada que pudiera sumarse
a las contribuciones estatutarias o vo-
luntarias de los Estados Miembros para
la realizacion de un proyecto de utilj-
dad puablica internacional dirigido por
Interpol se ve limitada. especialmente
por la inexistencia de una estructura
adecuada (fundacion u organo similar)
que impida que las contadas subven
ciones que se ofrecen a la Organizacién
vavan a engrosar la masa de jos ingre-
so0s. sin asignacion concreta. cosa que
no permite alos donadores de fondos
ejercer un control sobre dichas subven-
clones.

CONSCIENTE de los obstaculos que
encuentra actualmente la Organizacion
para conseguir estas otras fuentes de fi-
nanciacion y beneficiarse de ellas y de
la necesidad de facilitar el recurso a
estos medios para hacer frente a las
crecientes exigencias la delincuencia
de derecho comuan.
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CONSIDERANDO que la creacidn de
una o varias fundaciones facilitaria la
basqueda de nuevas fuentes de finan-
ciacion para alcanzar los fines y los ob-
jetivos de la Organizacion.

CONSIDERANDO asimismo que, con
el fin de disponer de un dispositivo
central que canalice las contribuciones
que sean entregadas de este mado a la
Organizacién por la(s) fundaciones).
convendria crear en Interpol un fondo
de asignaci6n especial. de conformidad
con el Articulo 19 del Reglamento Fi-
nanciero.

CONSIDERANDO por altimo que se-
ria conveniente autorizar al Comité Eje-
cutivo a crear, en su caso, un organo
subsidiario en el seno de la Organiza-
cion con cl cometido de aceptar, fiscali-
zar y supervisar el empleo de las dona-
ciones entregadas por las fundaciones,
respetando la funcion estatutaria del
Secretario General para la gestion del
fondo y de los proyectos que deba reali-
zar la Organizacion;

DECIDE:

1. a) Fomentar la creacidn de una o va-
rias fundaciones, cuyo estatuto se po-
dria inspirar en el que figura en cl
Anexo 1.

b) A tal fin. aulorizar al Secretario Ge-
neral a crear las entidades juridicas ex-
teriores a la Organizacion (asocia-
ciones) que considere necesarias para
facilitar la creacion de dicha fundacién
mediante la transferencia a esta ultima
de los bienes que hubiren podido reci-
bir aquellas

c) Delegar en al Comité Ejecutivo la fa-
cultad de aceptar la participacion en los
tramites necesarios para crear la funda-
ci6n mediante la entrega de una dona-
cién que no sea superior a 500.000 FRF
y. en su caso, la facultad de crear los ér-
ganos subsidiarlos encargados de deci-
dir sobre la acepilacion de las
donaciones hechas por la(s) funda-
cion(es) a la Organizacion, fiscalizarlas
v dar cuenta de su aspiracion al Comité
Ejecutivo

d) Autorizar al Comité Ejecutivo a elegir
a los miembros de derecho del Consejo
de Administracion de la fundacion. en
caso de que los fundadores deseen re-
servar unas plazas a la Organizacion en
cl Consejo de Adminis tracion de la fun-
daciéon quedando entendido que las
fundaciones gque deseen utilizar el

nombre o los signos distintivos de In-
terpol deberian reservar unas plazas de
derecho a la Organizacion.

2. a) De conformidad con el Articulo 19
del Reglamento Financiero, crear un
fondo de asignacién especial denomi-
nado "Fondo de Asignaciéon Especial
de Interpol con el fin de recibir el di-
nero (o los bienes) que se entreguen ala
Organizacion en concepto de dona-
ciones subvenciones y demas ingresos.

b) Autorizar al Comité Ejecutivo a que
utilice sus poderes financieros para ali-
mentar Fondo de Asignacién Especial
con otras donaciones otros legados v
otras liberalidad que entregue a Interpol
cualquier persona privada distinta dela
Fundacién. Queda entendido que cor-
respondera al Comité Ejecutivo elegir si
se ingresan estas donaciones al Fondo
de Asignacién Especial o en otros fon-
dos existentes (como puede ser FAAT-
PED). o se funden en la masa de los

ingresos generales.

c) Delegar en el Comité Ejecutivo, o en
el 6rgano subsidiario, creado por el, la
tarea de establecer un dispositivo que
permita al Secretario General recurrir al
Fondo Asignacién Especial para finan-
ciar gastos que scbrepasen las previ-
siones presupuestarias utilizar las
donaciones que alimenten cl citado
fondo de conformidad con las condi-
ciones impuestas por las personas o las
fundaciones que las hubieren entregado
a la Organizacién a menos que éstas
convengan en que se empleen de otra
farma,

d)Que el Fondo de Asignacién Especial
sera administrado por el Secretario Ge-
n-e!-al quien deberd establecer los dispo-
sm\.:us basicos de coordinacién y
real.xzacién de los proyectos pudiendo
dqmgnar para ello a un funcionario ad-
ministrador o “Fund Raiser” que se en-
cargra de administrar la financiacién de

los proyecto{s) que apoye{n] la[s) fun-
dacion{es)

3. a) Autorizar al Secretario General a
informar a los fundadores de la funda-
cién scbre la politica general de la Or-
ganizacion en cuanto a la recaudacién
de recursos privados asi como sobre las
condiciones que rigen los actos de acep-
tacion o rechazo de donaciones legados,
subvenciones e ingresos de ofras
fuentes.

b) Autorizar al Comité Ejecutivo a dele-
gar en el Secretario General la concerta-

cion de un acuerdo a tenor de lo dis-
puesto en el articulo 41 del Estatuto
entre la Organizacion y la(s) funda-
cion(es) que se haya(n) creado con ob-
jeto de secundar las actividades de la

OIPC-Interpol
Anexn 1
MODELO DE ESTATUTO

propuesto a los posibles dondantes
que deseen secudnar las activi-
dades de la OIPC-Interpol

FINALIDAD DE LA FUNDACION

La institucién denominada<> fundada
en <> tiene por finalidad:

. Garantizar y dearrrollar la asitencia
mas amplia tanto a todas las actividades
operativas 0 no de los servicios cuyo co-
metido se situe en el ambito de la po-
licia judicial o la aplicacion de la ley
penal, como a las actividades cultu-
rales, cientificas humanitarias, artisti-
cas, juridicas y adminsitrativas
emprendidas con cbjeto de contribuir
eficazmente a la prevencion y la repre-
sion de las infraciones de derecho
comin a nivel mundial regional o na-
cional.

. Fomentar y organizar todas las medi-
das necesarias paralas actividades des-
tinadas a crear y establecer unos
instrumentos y procedimientos ir!lema-
cionales que favorezcan la abolicién de
la esclavitud y la trata de seres huma-
nos, la proteccion de las peblaciones ci-
viles en situacién de conflicto armado,
la biasqueda y la localizal:ié_n de perso-
nas desaparecidasy la identificacion de
cadaveres, la proteccion del medio am-
biente y especies en vias de desapari-
ciodn, etc.
. Sensibilizar a los sectores pl:i\fado y
piblico en todos los paises miembros
de Interpol y ayudarles a que lleven a
cabo todas las actividades que favorez-
can la lucha contra la corrupcion, la de-
lincuencia organizada y el trafico de
drogas, que se consideran una amenaza
para las libertades, la democracia y la
sociedad en general ( informacion & las
victimas de infracciones penales, me-
jora de las condiciones de rech:mén y
educacién de los reclusos, codigos de
conducta y deontologia, formacidn, me-
jora de la policia cientifica y de lfi me-
dicina forense, mejora de la ensenanza
de los Derechos Humanos en las escue-
las de policia, etc.)
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. Fomentar, por cualquier medio de-
teminado por los organos de la funda-
cion, la especializacion en la lucha
contra la delincuencia, la formacion de
los funcionarios de policia en todos los
ambitos relacionados con la prevencion
v la represion de los dleitos, asi como el
patrocinio de estudios especializados a
fin de encontrar soluciones nuevas,
tanto en el ambito de las ciencias crimi-
nales como en el de la delincuencia mo-
derna (utilizaciéon de medios informa
ticos v descubrimientos tecnologicos
para cometer delitos.

. Promover todas las actividades de
apoyo a las medias indicadas supra es-
pecialmente las consultas juridicas y la
creacion de normas internacionales
destinadas a mejorar la cooperacion in-
ternacional entre organizaciones inter-
nacionales, los Estados vy las
asociaciones profesionales nacioanales
e internacionales, la explotacion de una
red de telecomunicaciones, de equipos
o hases de datos informaticos y telema-
ticos o la impresion. el ensamblado y la
expedicion de documentos e informes
asi como el mantenimiento de coleccio-
nes documentales y archivos y la orga-
nizacion o la aplicacion de sisternas de
seguridad interna por los servicios en-
cargados de aplicar la legislacion penal.

. Movilizar todos los recursos priva-
dos o pablicos que sirvan de apoyo ala
OIPC-Interpol para alcanzar sus objeti-
vos estatutarios o para realizar sus acti-
vidades v manifestaciones destinadas a
conseguir los objetivos indicados supra
v crear los organos de cooperacion poi-
rial regional adecuados entre los paises
que no disponen de medios y recursos
supficientes para llevar a acabo estas ac-
tividades.

Su sede se encuentra en <>

I1- ADMINISTRACION Y FUNCIO-
NAMIENTO

[.a fundacion es administrada por un
cansejo de <> miembros de los cuales
habra:

- <> miembros fundadores o nombra-
dos por el fundador o los fundadores y
renovados por este o estos o de proceder
por el Consejo de Administracion.

<> miernbrns de derecho:

kI miembro designado por la OIPC
Interpal

- Miembros designados por coopta-
cion debido a su competencia en el am-
bito de actividades de la fundacion.

Excepto los miembros de derecho, v,
en su caso, excepto el o los fundadores,
los miembros del Consejo seran nom-
brados por <>cada <>anos.

AGN/67/RES/6

Asunto : Guia Interpol sobre la coo-
peracion en materia de terrarismo.

La Asamblea General de la OIPC-IN-
TERPOL. en su 67° reunion celebrada
en El Cairo del 22 al 27 de octubre de
1998,

CONSIDERANDO que las carac -
teristicas de las actividades terroristas
internacionales han cambiado conside-
rablementé en esta ltima década,

ESTIMANDO, por consiguiente, ne-
cesaria la revision de la "Guia para la
Lucha contra el Terrorismo Internacio-
nal”. aprobada por la propia Asamblea
General en su 35° reunion celebrada en
Belgrado en 1986 [Resolucion
AGN/55/RES/3), para dar cuenta de la
evolucion de este tipo de delincuencia,

APROBANDO la iniciativa del Secre-
tario General de elaborar una nueva ver-

sion de dicha guia y

HACIENDO SUYOS los analisis v di-
rectrices que figuran en este docu-
mento,

APRUEBA la nueva version de la
“Guia para la Lucha contra el Terro-
rismo Internacional”, titulada---Guia In-
terpol de Cooperacion en la Lucha
contra el Terrorismo Internacional ~",
tal como figura en el Anexo 1 del In-
forme n? 2 10. y DECIDE que esta nueva
version reemplazara la aprobada en
1986:

PIDE a las OCN que difundan esta
suia a los servicios especializados com-
petentes de ambito nacional v que se re-
mitan sisternaticamente a ella en el
marco de la cooperacion policial inter-
nacional relacionada con los casos de

terronsmo;

SOLICITA al Secretario General gue
garantice la actualizacion regular de di.
cha guia v comunique a las OCN las su

resivas actualizaciones.

AGN/67/RES/7

Asunto: Base de datos internacional
del SBA de Interpal sobre vehiculos
robados

l.a Asamblea General de la OIPC-IN-
TERPOL en su 67° reunion celebrada en
ElCairodel 22 al 27 de octubre de 1998,

VISTO el Informe n” 11 relativo a la
base de datos internacional del SBA de
Interpol sobre vehiculos robacdos.

RECONOCIENDQ la utilidad practica
de este medio para luchar contra el tra-
fico ilicito de vehiculos a escala inter-
nacional. y los grandes avances que va
se han realizado en la i(l('nljfir_m:il'm-\.
devolucion de vehiculos robados, ‘

RECONOCIFNDO asimismo la inver-
sion realizada para crear la base de da-
tos, ponerla en funcionamiento Y lograr
que todos los paises miembros tengan
acceso a ella,

EXHORTA a todos los paises miem-
h‘ms a utilizar la base de datos de forma
sistemalica para hacer comprobacione
sobre:

5

a) Los vehiculos de motor que se
pecha han sido ohjeto de
piacion indebida.

S05-
robo o apro-

bl Los vehiculos de segunda mano
importados. antes de su matricula:

INSTA a los paises miembros
den a conocer la existencia (e
(latqs a todos los servicios nacionales
pertinentes v a que hagan lo necesario
para fomentar el uso de la base de datos
con el fin de luchar contra ol trafico ili-
cito de vehiculos robados-,

a que
labase de

INSTA ASIMISMO: A todos los pai-
ses miembros que no lo hayan hecho to-
davia, a que comuniquen a la Secretaria
General los datos sobre vehiculos roba-
dos en su territorio utilizando cual-
quiera de los medios disponibles para
ello lesto es, enviando los datos al SBA
de forma manual

AGN/67/RES/8

Asunto: Analisis de ADN

lL.a Asaimnhlea General de la O1PC-

n

Interpol en su 67" reunion celebrada
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en El Cairo de 22 al 27 de octubre de
1998,

RECONOCIENDO los considera-

bles logros cientificos v técnicos con-

seguidos en los altimos anos en el
ambito del analisis de ADN,

CONSIDERANDO que el analisis

de ADN es un instrumento eficaz v
util para la investizacion criminal.

CONSCIENTE de que las bases de

datos de ADN de los paises pueden

ser de gran ayuda tanto para la labor

de investigacion policial como para la
prevencion de la delincuencia.

ENTENDIENDO que se consegui-
ran mejores resultados si se armoni-
zan las actividades nacionales y se

normalizan los procedimientos para
el analisis de ADN.

CONVENCIDA de que Interpol

puede desempenar un destacado pa-
pel para conseguir este objetivo y
para facilitar la cooperacion interna-
cional en el intercambio de resulta-

dos de analisis de ADN

HABIENDO EXAMINADO el In-
forme n2 12. titulado "Analisis de

ADN- presentado por la Secretaria
General,

TENIENDO EN CUENTA las reco-
mendaciones formuladas en la 27°Con-

ferencia Regional Europea. celebrada
en Dubrovnic (Croacial en 1998;

RECOMIENDA:

- Que las directrices y las recomenda-
ciones presentadas por el Grupo de Tra-
bajo Europeo sobre analisis de ADN en
su “Informe Final del Grupo de Trabajo
Europeo de Interpol sobre Analisis de
AN sirvan para sentar las bases de
una mayor armmonizacion en el uso de la
técnica del ADN en todo el mundo.

- Que las bases de datos nacionales de
ADN de delincuentes e indicios encon-
trados en el lugar del delito sean lo mas
amplias posible, dentro de los limites
de la legislacion en vigor, a fin de ga-
rantizar su maxima utilidad en las in-
vestigaciones.

Que todos los organismos que inter-
vienen en las distintas etapas de la uti-
lizacion de la prueba del ADN (policia,
laboratonos de polica cientifica, auto-
ridades judiciales] aplhiquen un sistema

de control de calidad garantizado por
un organismo nacional de acreditacion.

-Que se organice una conferencia inter-
nacional de grupos de usuarios bajo los
auspicios de Interpol

AGN/67/RES/9

Asunto: Estrategia y programa de for-
maci6n de Interpal en materia de ana-
lisis eriminal

La Asamblea General de la OIPC-
INTERPOL. en su 67° reunién cele-
brada en El Cairo del 2 al 27 de
octubre de 1998,

RECONOCIENDQO que el analisis de
informacion criminal es un medio
importante y. eficaz para la coopera-
cion policial internacional,

CONVENCIDA de que para seguir
desarrollando el analisis de la infor-
macion criminal en la Organizacion
es preciso crear un modelo Interpol
de formacion sobre analisis basico de
informacion criminal y organizar cur-
sillos normalizados destinados a los
formadores sobre las técnicas basicas
los métodos de trabajo que se utilizan
para dicho analisis. lo cual sera pro-
vechoso para los paises miembros de
la Organizacién

REMITIENDOSE a la Conferencia
de Interpol sobre Analisis de Infor-
macion Criminal. celebrada en Lvon
los dias 16 y 17 de septiembre de
1997. v a la recomendacién aprobada
por sus participantes. por la que se
solicitaba a la Secretaria General de
Interpol que elaborara un programa
normalizado de formacion en materia
de analisis de informacién eriminal
que respondiera a los requisitos de
formacion de todos los paises miem-
bros de Interpol,

VISTA la Resolucion AGN/
65/RES/16 sobre la UAIC y el analisis
de informacién criminal. aprobada
por la Asamblea General de la OIPC-
INTERPOL en su 65° reunion. cele-
brada en Antalya,

HABIENDO TOMADO NOTA del
Informe n® 13 presentado por la Se-
cretaria General, relativo a la estrate-
gia v el programa de formacion sobre
analisis de informacion criminal de
Interpal;

APRUEBA el Informe n® 13 y el
plan de trabajo que se presenta en
este documento;

SOLICITA a la Secretaria General
que ponga en practica la estrategia y
el programa de formacion sobre anali-
sis de informacion criminal descritos
en el Informe n® 13;

RECOMIENDA que los paises
miembros presten su apoyo al citado
programa y que las OCN que tengan
experiencia en analisis de informa-
cion criminal. especialmente en lo
que se refiere a la formacion. faciliten
a la Secretaria General toda la ayuda
que puedan en cuanto a recursos hu-
manos, financieros y logisticos.

AGN/67/RES/10

Asunto: Legislacion. coordinacién y
cooperacion policial en materia de
lucha contra la falsificacién de mo-

neda

L.a Asamblea General de la OIPC-
INTERPOL. en su 67° reunion cele-
brada en El Catro del 22 al 27 de
octubre de 1998.

HABIENDO EXAMINADO el In-
forme n°16 vy la Resolucion 9/FO-
MON/RES/6. aprobada por la 9!
Conferencia Internacional sobre Fal-
sificacion de Moneda.

RECOMIENDA:

1 Que, con exclusion de (‘.llE.l](.:tl.li'Br
otro organismo. se reconozea (‘]Efln?tl\ a-
mente a la Organizacion Internacional
de Policia Criminal. OIPC ]I‘Il(’.ltl.':lol
como Oficina Central de Informacion.
de conformidad con el Articulo 15. del
Convenio de Ginebra del 20 de abril c-Ie
1929 (Resolucion n 2 dela Conffzrenma
Internacional sobre Falsificacion de
Moneda, actualizadal;

2] Que las OCN de Interpol senalen a
los Gobiernos que an no lo hayan he
cho el interés de adherirse al Convenio
de Ginebra del 1-0 de abril de 1929

(81FOMON/RES/1],

3] Que todos los paises miembros
proporcionen elementos que pued'an
servir para probar que lamoneda auten-
tica que ha sido falsificada tiene curso
legal v efecto liberatorio en el pais de

emision:
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a) Enviando copias certificadas con-
férmes a la legislacion vigente sobre fal-
sificacion de moneda. cuando ello sea
solicitado para llevar a cabo investiga-
ciones judiciales:

b) Enviando, si es necesario, repre-
sentantes oficiales para declarar ante
los tribunales como expertos de la mo-
neda de su pais, por invitacion oficial
de las autoridades judiciales o policia-
les del pais interesado (8/FOMON/
R.ES/6)

1) Que los paises miembros que no
tienen ninguna legislacién en que se
considere delito el hecho de poner de
nuevo en circulacion billetes de banco
falsificados sin autorizacion legal, se
provean de tal legislacion (SIFO-
MON/RES17);

5) Que la Secretaria General de Inter-
pol esté representada en las reuniones
de la "Banknote Printers Conference*’
(conferencia de impresores de billetes
de banco) (91FOMON/R.ES/1);

6) Solicitar a la "Japanese Business
Machines Makers Association” (asocia-
cién de fabricantes japoneses de maqui-
nas de oficina) que ayude a la Secretaria
General de Interpol a crear una base de
datos central para la identificacion de
las fotocopiadoras en color mediante el
sisterna BITMAP (9/FOMON/RES/2);

71 Que las autoridades emisoras de
los paises miernbros de Interpol infor-
men al pablico sobre la manera de reco-
nocer los hilletes de hanco auténticos,
valiéndose de ello de publicaciones,
CDROM, Internet o de cual quier otro
medio (9/FOMON/RES/3);

8) Que los oficiales de enlace que ftra-
bajan en otras ambitos de la delincuen-
cia reciban formacion sobre la
falsificacién de moneda. para que pue-
dan prestar una ayuda mas eficaz a las
unidades nacionales especia -lizadas en
este terreno (9/FOMON/ FLES/4).

9) Que los paises miembros envien per-
sonal de policia cientifica. asistentes es-
pecializados suplementarios y personal
administrativo a la Oficina Central In-
ternacional para la Represion de la Fal-
sificacion de Moneda que se encuentra
en la Secretaria General de Interpol, sita
en Lyon (Francia) con el fin de que esta
oficina pueda cumplir su funcion con
rayor eficacia (9/FOMON/RES/5)

CONSIDERANDO que la Revista Imita-
ciones v Falsificaciones- es una publi-

cacién oficial de la OIPC-Interpol
apoyada por los institutos de emision. y
que constituye de este modo un medio
eficaz de prevencion para la represion
de la falsificacion de moneda.

RECOMIENDA ASIMISMO:

a) Que aquellos paises que ain no lo
hubieran hecho adopten disposiciones
penales que prohiban toda imitacion to-
tal o parcial de billetes de banco o de
monedas. a menos que las autoridades
competentes del pais en donde dichos
billetes o monedas tengan curso legal
hayan dado su acuerdo para realizar
tales imitaciones:

b) Que se refuerce la cooperacion entre
las Oficinas Centrales Nacionales los
servicios de represion de la falsificacion
de moneda. los institutos de emision y
la Secretaria General de la OIPC Inter-
pol a fin de impedir la circulacion de di-
chas imitaciones:

c) Que los institutos de emision colabo-
ren con la Secretaria General de la
OIPC-Interpol transmitiéndole toda do-
cumentacion que pueda seria de utili-
dad para obtener una eficacia maxima
en el cumplimiento de sumision (7/FO-
MON/RES/1).

AGN/67/RES/12

Asunto: Declaracion de El Cairo para
luchar contra el terrorismo

La Asamblea General de la OQIPC-In-
terpol, reunida en su 67" sesion en el
Cairo, del 22 al 27 de octubre de 1998,

CONSCIENTE de los peligros que re-
presentan las acciones terroristas, tanto
en el terreno de la estabilidad y seguri-
dad como para el Estado de Derecho,
para la democracia y los derechos del
hornbre.

EXPRESANDO su profunda inquie-
tud en cuanto a la recrudescencia de los
actos terroristas que revisten un carac-
ter transnacional y que hacen indispen-
sable la idea de luchar en contra con
medios apropiados y coordinados entre
todos los paises.

MANIFESTANDO su voluntad de re-
forzar la eficacia de una accion interna-
cional comun para garantizar la paz y la
seguridad internacionales

DECLARA

1) Su firme condena como criminales e
injustifciables de todos los actos, mé-
todos v practicas terroristas en donde

quiera que se produzcan v cualquiera
que sean los autores, asi como su com-
promiso a la puesta en practica de todas
las resoluciones que ya han sido vota-
das sobre el terna v cuya lista figura en
la “Nueva guia Interpol sobre la coope-
racion en materia de lucha contra el ter-
rorismo internacional”

2) Su total apoyo a la propuesta de or-
ganizar una conferencia internacional
sobre la lucha contra el terrorismo bajo
la égida de Naciones Unidas, cuyo obje-
tivo seria establecer, en estrecha coordi-
nacion con la OIPC-Interpol. una
estrategia internacional coman que
apunte a la adopcion de cuantas medi-
das de prevencion, proteccion y vigi-
lancia y represion sean necesarias, asi
como la elaboracion de propuestas
concretas para combatir mejor el terro-
rismo, incluyendo su financiacion,
redes de apoyo y efectos nefastos sobre
la seguridad y la paz internacionales:

3) Su compromiso poner en marcha la
idea de un plan de accién internacional
cuyo ohjetivo sera el refuerzo de la co-
operacion policial y judicial entre los
paises miembros especialmente por la
eliminacion de obstaculos que limiten:
la extradicion de terroristas huidos, el
intercambio informativo indispensable
para las investigaciones criminales ¥y
para la prevencion de actos terroristas
la deteccion de todo trafico de armas y
de explosivos o de mercancias relacig.
nado directa o indirectamente con acti-
vi.dacle:s de grupos terroristas orga-
nizados y la adopcion de incrimina-
ciones relacionadas con la utilizacion
de nuevas tecnologias par actividades
terroristas;

4) Que es necesario que todos los paises
miemnbros de la Organizacion se (:Dm‘-
prometan a respetar un principio de so-
lidaridad internacional en la lucha
contra el terrorismo, cuya aplicacion
debe permitir. a reserva de los princi-
pips constitucionales de cada pais
miembro, que se evite que su territorio
sea utilizado para la preparacion, direc-
c¢ion o financiacion de actividades terro
ristas que pongan en peligro la seguri-
dad y la paz de otros paises.
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Lista de participantes
en la Asamblea General

Oficinas y Suboficinas

Albania, Alemania, Argelia, Andorra, Antillas Holandesas, Arabia Saudita, Argen-
tina, Armenia, Australia, Austria, Azerbayan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Bar-
bados, Belarus, Bélgica, Benin, Bosnia Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camenin, Canada, Cabo-Verde, Repiblica Centro-
fricana, Chile, China, Chipre, Colombia, Comores, Congo, Corea (Rép. de), Costa de
Marfil, Croacia, Dinamarca, Djibuti, Repablica Dominicana, Egipto, El Salvador,
Emiratos Arabes Unidos, Ecuador, Espana, Estonia, Estados Unidos de Ameérica,
Etiopia, Finlandia, Francia, Georgia, Ghana, Grecia, Guinea, Honduras, Hungria, In-
dia, Indonesia, Irak, Iran, Irlandia, Islandia, Israel, Italia, Japén, Jordania, Kaza-
khstan, Kenia, Kuwait, Laos, Lesoto, Letonia, Libano, Libia, Lituania, L_mceth{'gO
Macao', Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Maunta-
nia, Méjico, Ménaco, Mongolia, Mozambique, Myanmar (Union de), Namibia, Ne-
pal, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelanda, Oman, Uganda, Pakistan, p'aragu.ay.
Paises Bajos, Perq, Filipinas, Polonia, Puerto Rico?, Portugal, Qatar, Rumania, Reino
Unido de Gran-Bretafia y de Irlanda del Norte, Rusia (Féd. de), Ruanda, Seneg'al.
Seychelles, Republica Eslovaca, Eslovenia, Sudafrica, Sudin, Sti Lanka, Suecia,
Suiza, Surinam , Swazilandia, Siria, Tanzania, Republica Checa, Tailandia, Togo,
Tonga, Tunez, Turquia, Ukrania, Uruguay, Venezuela, Vietnam, Yemen (Rép. Arabe
de), Zambia, Zimbabwe.

1. Suboficina Central Nacional de Portugal
2. Suboficina Central Nacional de Estados Unidos

Observadores

Asociacion International de Seguridad Bancaria

Escuela Superior Prince Nayef de las Ciencias de la Seguridad
Organizacion de Aviacién Civil Internacional

Organizacion de la Unidad Africana

Organizacion de Naciones Unidas

Organizacion Mundial de Aduanas

Secretaria General del Consejo de Ministros del Interior Arabes
Unién Europea
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Desde que supimos que la proxima

asamblea general de nuestra orga-

nizacién se celebraria en El Cairo,
comenzamos a desempolvar viejos li-
bros de geografia e historia para re-
frescar nuestros conocimientos sobre
un pais que nos habia atraido y fasci-
nado desde que nuestro profesor de
primaria nos contaba historias de fa-
raones, piramides y viajes por el Nilo
que enlazaba con relatos biblicos
como el del paso del mar rojo por
Moisés en su marcha hacia la tierra
prometida, y aprovechaba que nues-
tra concentracidn se hallaba en su
punto mas algido para hacernos mas
amena la siguiente leccion de ma-
ternaticas: a ver, calculemnos el area de
una cara de la piramide de Keops sa-
hiendo que...

.La republica arabe de Egipto, si-
tuada en el noreste africano, se pro-
longa sobre el continente asiatico en
la peninsula del Sinai con sus mas de
63 millones de habitantes que se re-
parten desigualmente en una superfi-
cie de algo mas de un millan de
kilometros cuadrados de los que sola-
mente el 4% es territorio hahitado,
Egipto es el pais mas poblado del
mundo arahe.en el gigantesco centro
de conferencias internacional de El
Cairo, situado a escasos metros de la
tribuna en la que sufrid el atentado
mortal el presidente egipcio Anwar el
Sadat en 1981, se celebrara la 67-
Asamblea General de Interpol entre
los dias 22 y 27 de octubre.

No es facil, v sin embargo se logro,
organizar actos snciales, excursiones

0 simplemente el traslado desde los
hoteles al centro de conferencias,
para los 491 delegados y sus acompa-
fantes, llegados a Egipto para partici-
par en la 67® Asamblea General de
Interpol, en representacion de 140 pai
ses y 11 organizaciones internaciona-
les. suponia también la posibilidad
de visitar y conocer el pais del que
Herodoto hace 2400 anos, dijo "no
hay otro que posea tantas maravillas.”

El Cairo

Los primeros rayos de sol de la
manana del miércoles dia 21 de oc-
tubre hicieron innecesaria la llamada
de la operadora para despertarnos en
este dia luminoso que nos llend de
optimismo y ganas de salir a descu-
brir El Cairo. Aprovechamos las ho-
ras que faltaban para acudir a nuestra
cita en la academia de la policia, para
hacer una descubierta por el centro
de la ciudad, donde cohabitan 14 mil-
lones de habitantes que hacen del
gran Cairo la mayor ciudad del conti-
nente africano y tarmbién del mundo
arabe, en cuya lengua significa "la
victoriosa”.

Abrazando al Nilo, como gueriendo
evitar que se le escape, se extiende El
Cairo, por su margen derecha, la parte
mas antigua, con calles estrechas, de
hazares animados y mezquitas de pa-
sado histérico. en la orilla opuesta, el
contrapunto, los edificios modernos
y el barrio residencial, "la ciudad
jardin”, sede de numerosas embaja-

das, construido sobre el mas antiguo
asentamiento faradnico de El Cairo.

Goza de merecida reputacién cultu-
ral y artistica, es la actual sede de la
liga arabe y centro intelectual del
mundo arabe con varias y prestigiosas
Pniversidades. la gran universidad
islamica de El-Azhar, que fue antigua
mezquita y hoy centro ineludible de
estudios islamicos. la de Gizé y Ain
Al Shams como la universidad ameri-
cana, completan el envidiable pano-
rama académico de la capital.

‘El Cairo es hoy una de las mayores
ciudades del mundo y desde luego la
mayor del Mediterraneo. ciudad
abrumadora, que se precia de ser tan
activa de dia como de noche. bullj.
ciosa a cualquier hora y rebosante de
encanto es una de las primeros desti-
nos turisticos del mundo.

_De vez en cuando desde el desierto
circundante llegan las tormentas de
arena que ensucian la ciudad con fino
y cegador polvillo pero los cairotas,
que aman su ciudad, no le dan im-
porlancia a este fenémeno de la natu-

raleza y para el turista es una
anécdota mas para contar.

Nos hubiera gustado tener mas
tiempo para drisfrutar paseando por
el complejo de la ciudadela, visitar la
mezquita de alabastro de Muhammad
Ali y su tumba, de estilo otemano,
para impregnarnos de la atmésfera de
El Cairo antiguo, pero ya era hora de
dirigirnos a la academia de policia,
donde tras la reunion del Comité Eje-
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cutivo, participariamos en otra im-
portante reunidn sobre el plan de de-
sarrollo estratégico de la
organizacion, proyecto ambicioso
que seria presentado a la Asamblea
General para su aprobacion.

La ceremonia de inauguracion
tiene mucho de protocolo, algo de ri-
tual, y un punto de improvisacion, ya
que dos grupos de trabajo, el de la se-
cretaria general y el del pais deben
coordinar todos y cada uno de los mil
detalles para que la ceremonia sea un
éxito.

Pero ajenos a la tension, que para
los organizadores implica esta cere-
monia, estaban los delegados que
hacian paciente cola para acreditarse
en el centro de conferencias. Es un
momento de relajada camadareria, sa-
ludos y abrazos entre antiguos cole-
gas a los que no se ve con frecuencia,
rapidos intercambios de informa-
ciones sobre una operacion conjunta
y una mirada disimulada para obser-
var los estragos que el tiempo ha cau-
sado, porque el rostro de nuestros
amigos es nuestro mejor espejo. Con
la llegada de las autoridades del pais
al centro de conferencias, donde fue-
ron recibidos por el presidente y se-
cretario general de la OIPC Interpol,
quienes les presentaron a los miem-
bros del comité ejecutivo, se iniciaron
los actos protocolarios y tras la inter-
pretacion del himno nacional de
Egipto, se escucho el de la OIPC In-
terpol, guardandose un minuto de si-
lencio en memoria de los policias
muertos en acto de servicio.

A continuacidn pronuncio su dis-
curso el presidente de Interpol, Sr.
Kanemoto, que fue respondido por el
general Habib al adli, ministro del in-
terior de Egipto. tras la proyeccién de
un video sobre la actuacién de las
fuerzas de seguridad egipcias, se dio
por finalizada la ceremonia de inau-
guracion.

A continuacién tuvo lugar la confe-
rencia de prensa, a la que concurrie-
ron representantes nacionales y
extranjeros de los principales medios
de comunicacion. finalizada Ila
misma dieron comienzo los trabajos
de la Asamblea General, en sesion
plenaria, ya que este afio estrenaba-
mos esta nueva formula, que elimina
las comisiones, permitiendo reducir
el namero de dias de la asamblea y
hacer algunas economias a la organi-
zacion. en esta primera sesion la
Asamblea General aprobo la adhesion
de la Republica Federal Islamica de
Comores. la organizacion cuenta hoy
con 177 paises miembros.

Por la tarde, el embajador de Es-
pana en El Cairo y el director general
de la Policia Espaiola ofrecieron, en
el primer dia de la asamblea, un vino
espafol, que fue servido en los sa-
lones del lujoso Hotel Sheraton.

Estos primeros actos sociales sue-
len estar marcados por la timidez
pero bien por el efecto desinhibidor
del buen vino de Rioja que se sirvio
durante la recepcién, o por la gracia y
belleza del grupo de senoras de la de-
legacion espaiiola, que se desvivieron
para atender a todos los invitados, la

velada resulto muy agradable y se
prolongo hasta altas horas de la
noche. Una agradable sorpresa nos
deparo el viernes el trafico que habi-
tualmente es muy denso ¥ un tanto
cattico en la ciudad, era hoy practi-
camente inexistente. desconociamos
que los viernes en Egipto son festivos.

Al finalizar las sesiones, en los jar-
dines chinos del centro de conferen-
cias, se ofrecio un coctel con ocasion
de la presentacion del libro editado
con motivo del 750 aniversario de la
fundacion de la OIPC Interpol. El Sr
Ivan Couchman, de Kensington Pu-
blications Itd., en representacion de
los patrocinadores, y el presidente de
la organizacion hicieron uso de la pa-
labra para explicar la significacion de
este acto. Posteriormente se distri-
buyeron entre los asistentes 600 ejem-
plares del citado libro. que habian
sido artisticamente apilados en forma
de piramides. El presidente y secreta-
rio general de Interpol, brillaron
como autenticas estrellas de Holly-
wood firmando ejemplares de los li-
bros ofrecidos. no cabe duda de que
sera un preciado recuerdo del 75 ani-
versario de la organizacion.

Otra novedad de esta asamblea, se
trabajo el sabadoy ademas a un buen
ritmo para acompasarnos al calenc!a-
ro de trabajo prefijado. Como habia-
mos planeado. desde el centro .de.
conferencias atravesando El Cairo

nos trasladamos a ...

Khan El-Khalili

De los muchos centros comercxal?s
que hay en El Cairo, es si no e] mas
importante, si el de mayor u:adlcmlrlll.
nas recordd el gran bazar de Estamb
v no en balde ya que este mercado fue
llamado el bazar turco durante el per-
iodo otomano. el mercado tomo su
nombre en 1382 del emir Diahfarks el-
Khalili que lo mandd construir. para
subrayar la importancia de este met-
cado cuentan los egipcios, con st fino
humor, que gracias a €l se descu bmf
América, ya que en la epoca de los

Presentacion del libro de Interpol
— 75 years of international co-
operation por el Sr. fvan
Couchman, director general de
ediciones Kensington.
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mamelucos, el mercado el-Khalili
controlaba el monopolio de las espe-
cias, lo que incentivo a los europeos a
buscar nuevas rutas hacia el este ¥
por tanto aunque indirectamente
condujo al descubrimiento del nuevo
mundo por Cristobal Colén.

Es un sitio para regatear, hacer de-
rroche de paciencia y cargarse de re-
galn_s que haran la delicia de nuestros
familiares y amigos cuando reciban
un recuerdo de Egipto, con el valor
anadido de nuestros comentarios so-
bre el viaje. Es un placer perderse o
simplemente caminar por el dédalo
de angostas callejuelas que lo compo-
nen, en confusion y desorden, abarro-
tadas de turistas que lo visitan,
huscando direcciones aconsejadas en
una guia turistica que anuncia las ca-
lles, o directarnente los bazares que
ofrecen los mejores precios en los oh-
jetos de oro y plata, haciendo erratico
el deambular de los clientes ya que no
hay dos guias que aconsejen la misma
direccion, presumiblemente mas en
funcion de las comisiones gque ofre-
ren los mercaderes que del precio
real de venta de los ohjetos.

La Esfinge de
Gizeh. En
segundo plano
la piramide de
Kefrén.

De-
jando-
nos
guiar
por la
co-
rriente
hu-

mana,
mientras

miraba-
mos esca-

parates y
comparaba-

mos  precios,
llegamos al pie de

un arco en un cruce
de calles, en donde se
encuentra el café El-Fis-
hawi, o el café de los espejos,

que tiene fama de ser punto de en-
cuentro de artistas egipcios y al pare-
cer lo visita con cierta asiduidad el
Premio Nobel Naguib Mahfouz. Alli
coincidimos con delegados de Chile y
Espana, con quienes compartimos
mesa, café y funamos la pipa de agua
que nos ofrecio "Jordi” un conocido
vendedor, simpatico y muy catalan,
que nos invito a visitar su estableci-
miento a tan s6lo unos metros del
café. Vale la pena visitar este lugar,
pues pudimos ver en accion a los ar-
tesanos que fabricaban diversos obje-
tos de latén, cobre y bronce.

. ’W—"— -2
i ﬁ;’

Abandonamos el mercado con el
martilleo de los artesanos todavia reso-
nando en nuestros oidos, no sin antes
comprar una cabeza de Nefertiti de oro,
réplica de las estatuas y bustos que ha-
hiamaos visto en el museo y que nos cau-
tive por su largo y majestuoso cuello,
labios sensuales y una mirada franca,
todo un modelo de helleza y gracia. ele-
gimos tarnbién cartuchos de plata, gra-
bados con el nombre de las personas
amadas, en escritura jeroglifica, una
preciosa y enorme fuente trabajada de
cohre e infinidad de otros pequenos re-
galos. Los salones del Hotel Sheraton
Heliopolis, se engalanaron convenie-

nemente en la tarde del sabado, ya
que la delegacion de los Estados Uni-
dos ofrecia el coctel de mayor solera,
" el salon de la hospitalidad”, proba-
blemente el mas concurrido de cuan-
tos se celebran durante las asambleas
generales

El Museo Egipcio

El domingo la larga caravana de au-
tobuses que transportaba a todos los
delegados y acompanantes, salio de
los distintos hoteles, escoltada por un
fuerte dispositivo de seguridad, para
dirigirse en primer lugar al museo
egipcio, fundado por el arqueslogo
francé.s.‘August Mariette en 1857, que
conocid varios emplazamientos hasta
que en 1900 su contenido fue trasla-
dado al actual edificio 1710, de estilo
neoclasico construido por el arqui-
tecto francés Marcel Dourgnon Y que
exhibe una vasta colecciéon de mas de
120.000 objetos, repartidos en sus 100
salas, dispuestos de forma ordenada
crono%égica dan una idea bastant)s:
aproximada de lo que fue la vida
arte, cultura y costumbres en g) anﬁ:
guo Egipto.

Agrupados lingiisticamente e] guia
nos fue explicando el significadg
utilidad de los objetos encontradops ey
las tumbas de varios faraones de djfen
rentes dinastias asi como algunas d(;
sus momias, incluida la del gran
Ramses [I. Agrupados lingiistica
mente el guia nos fue explicandg ei-
significado y utilidad de 1og objet
encontrados en las tumbas de var—igs
faraones de diferentes dinastiag as‘.Ff
como algunas de sus momias inl
cluida la del gran Ramses [], o

Contiene una magnifica coleccion
de antigiiedades, estatuas de faraones
de granito, vasos, joyas, Papiros, mu-
rales, muebles y sobre todo una pi-
gantesca biblioteca con preciosils
obras sobre la egiptologia.

Lo mas espectacular del museq lo
encontramos en las doce salag que
guardan el trono y sarcofago de Ty-
tankhamon, asi corno una gran parte
de los 2.099 objetos recuperados de
su tumba, en el “Valle de los Reyes".

Indudablemente la atencion se
centraba en la mascara funeraria de
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Escenificacion historica en los
jardines del hotell Mena House.

oro, decorada con lapislazuli, cuarzo
y otras piedras. y sobre todo el sarco-
fago de 110 kilos de oro de 24 kilates.
representando al faraon provisto de
todos sus atributos reales y del poder:
la cruz de asas, simbolo de vida, la
mitra, el latigo, el cetro y la maza. in-
firna parte del tesoro de un faradon que
reino durante 9 anos y murié en cir-
cunstancias enigmaticas cuando te-
nia tan solo 20 anos.

Las piramides y la esfinge

A mediodia subimos de nuevo a los
autobuses que nos llevaron hasta la
meseta de Gizeh, al sur de El Cairo,
donde se encuentra ubicada desde
hace unos 3.000 anos, una de las siete
maravillas del mundo antiguo hechas
por el hombre, y la (inica que aun per-
dura: las piramides de Keops, Kefren
y Milkerinos que junto con la esfinge
de Gizeh son los simbolos universales
de Egipto.

Las piramides fueron monumentos
funerarios para los faraones, conside-
radaos dioses en la tierra. creian en la
vida de ultratumba es decir. que mas
alla de la vida en este mundo habia
una existencia fisica continuada. no

solo para el alma , « ba » , que se li-
bera del cuerpo, sino también papa el
cuerpo "ka", la fuerza vital.

La tumba era el hogar eterno para
los muertos, donde seguiria necesi-
tando todo aquello que estuvo a su
disposicion en la tierra, incluyendo
alimentos y vestimenta. no incluia
seres vivos como sirvientes o ani-
males. Las estatuillas de los sir-
vientes, colocadas en la tumba, se
ocuparian de todas las tareas y los sa-
cerdotes aportarian lo necesario para
mantener el ka del faraon fallecido.

Los faraones como gobernantes di-
vinos, tras su viaje « al pais de los
muertos », se reunirian con los dioses
en la otra vida, pero también deberian
afrontar el juicio de los dioses. si eran
considerados justos se salvaban y si
no morian definitivamente. esla es-
cena se describe en numerosas tum-
bas y papiros, representando a Thoth,
el dios de la sabiduria que sostiene
una halanza en la que pesa el corazon
del difunto contra Maat, la diosa de la
verdad y la justicia. el juicio se cele-
bra en presencia de Osiris, dios del
mas alla.

La gran piramide de Cheops, es la
estructura funeraria mas grande
creada por el hombre. en la que se uti-
lizaron 1.300.000 blogues de piedra.
el mas pequeno de 2,5 toneladas de
pesoy 15 los mas pesados, con un to-
tal de 6 millones de toneladas. tuvo
un altura de 146 metros, 138 en la ac-
tualidad y una base de 230 metros.

Pudimos visitar el interior de una
piramide, hasta la camara funeraria
pero es un poco decepcionante reali-
zar esta visita, ya que es dificultoso y
asfixiante el moverse por las estre-
chas galerias y sobre todo que debido
a su poca altura hay que realizar todo
el trayecto encorvado. Agotador es-
fuerzo para ver, en el corazon de la
piramide, una camara vacia.

No lejos de las piramides se en-
cuentra la esfinge de Gizeh, con ca-
beza de rey y cuerpo de leén, se
supone que la cabeza es la represen-
tacion del faraon Kefren. simboliza la
union entre la fuerza fisica y la capa-
cidad intelectual. con la visita a este
simbolo del misterioso Egipto, acaba-

mos de realizar un suefio largamente
acariciado.

A la sombra de las piramides, enlos
jardines del hotel Mena House, fui-
mos recibidos por una banda de mu-
sica compuesta de antiquisimos
instrumentos y una formacién de
guerreros del antiguo imperio que
desfilaron con su faradn a la cabeza
para que los delegados de la Asam-
blea General pasaran revista a los
acordes de aires musicales contem-
poraneos. y para refrescarnos del so-
leado dia pasamos a los salones del
hotel Mena House, donde el ministro
del interior egipcio nos ofrecié una
recepcion seguida de una comida ofi-
cial servida en la sala Alkhalifa.

La Opera

Fue un domingo bien aprovechado
porque unas horas mas tarde nos en-
contrabamos en la casa de la opera de
Fl Cairo, formalmente vestidos para
asistir a una excepcional velada, con
un programa que incluia, entre otros,
fragmentos de Verdi. Puccini, Adel
Affify y de Chostakovitch. interpreta-
dos por la orquesta de "E1 Cairo Opera

House ».

En el intermedio se sirvio una cena
en los jardines del mismo edificio y
tras los postres disfrutamos de una se-

gunda parte de danzas interpretadas

Espectaculo por el balet de la
opera de EIl Cairo.
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El poblado faradnico cerca de
El Cairo

por el ballet de E1 Cairo OperaHouse.
Al filo de la medianoche, tras una jor-
nada memorable regresamos a nues-
tros hoteles.

El poblado faradnico

Visitamos el lunes una aldea farao-
nica situada en la isla de Jacob, entre
dos brazos del Nilo, a pocos kiléme-
tros de El Cairo, haciéndonos regresar
3000 anos en el tiempo, a la época de
los faraones. mas de un centenar de
actores recrean para el visitante, pagi-
nas completas de la vida, costumbres,
técnicas artesanales y usos sociales
del antiguo Egipto.

Dentro de la isla se pueden ver
plantas y animales, como los que re-
producen los papiros o bajorre lieves
y que han sido importados a este po-
blado para recrear con el mayor rea-
lismo toda clase de escenas de lo que
c‘iebié ser la vida de los egipcios en
epocas preteéritas.

Paseando por el poblado vimos una
replica de un templo, sus sacerdotes,
el modo de vida de los nobles, obre-
ricus Y artesanos, las técnicas del cul-
tivo o los juegos con los que se
entretenian los faraones y los ninos
de la época.

La réplica de la tumba de Tutankil-
mon, reproducida al minimo detalle,
con toda veracidad, ya que se utiliza-
ron las notas de su descubridor Ho-
ward Carter, tal como lo vieron sus
ojos cuando la descubrié en 1922,

Nos deleitd la reproduccion del
mercado al aire libre, la vida coti-
diana en una aldea del antiguo impe-
rio, y la escenificacion del momento
en que Moisés es depositado en una
cesta en la corriente del Nilo.

Este fascinante viaje al pasado nos
parecio mas que un excelente entrete-
nimiento, una leccion magistral de
geografia, historia, cultura vy arte del
antiguo Egipto.

Las elecciones para cubrir vacantes
en el comité ejecutivo fueron breves
este ano ya que sdlo habia un puesto
vacante, para el continente europeo y
dos grandes paises en lista, Noruega y
Espana, dos candidatos bien conoci-
dos. dos auténticos pesos pesados, la
eleccidn no se presentaba facil. final-
mente la balanza se inclino en favor
del candidato espaiol y en conse-
cuencia el idioma de Cervantes se
vera reforzado en el seno del comité
ejecutivo de nuestra Organizacion.

Por aclamacion la Asamblea Gene-
ral decidi6 aceptar la invitacion de la
delegacion de Corea gue propuso que
la proxima reunion se celebre en Seul
el proximo otono.

Con el breve acto de clausura, la
reunion del nuevo Comité Ejecutivo y
el agradecimiento y despedida de los
miemnbros salientes, se dieron por fi-
nalizados los actos oficiales de la
Asamblea General de El Cairo en
1998

La mayoria de los delegados no qui-
sieron abandonar Egipto sin conocer
un poco mas de este extraordinario
pais y unos sohrevolando los mean-
dros del Nilo y otros remontando
tranquilamente las aguas del mismo
visitamos alguno de los sitios histori-
cos mas sohresalientes.

El Nilo

"El rio sagrado” ha influido de
forma determinante en la historia de
Egipto, en su economia y en su pobla-
cion y es el hilo conductor de todn lo

que se refiere a este pais, de ahi nues-
tro interés por conocer su historia.

Sus fuentes fueron un enigma hasta
el siglo XIX y dieron lugar a numerg-
sas exploraciones y a una abundante
literatura al respecto. todavia hoy la
fuente mas citada y conocida es el
Lago Victoria, a una altitud de 1.134
melros, pero su origen mas remoto se
localiza en el rio Luvironza en Bu-
rundi que hasta su desembocadura en
el mar mediterraneo contabiliza
6.700 kilometros, convirtiéndolg a:_r.i
en el rio mas largo del mundo,

Discurre atravesando regiones es.
carpadas, rapidos y Calaratas, par
Uganda, Sudan y Etiopia, donde toma
sucesivamente el nombre de Nilg
blanco y Nilo azul, por el color de sus
aguas. atravesando los desiertos de
Nubia y Libia.

Desde Jartum hasta Asuan 15 nave-
gacion se hace peligrosa a causa de
las seis cataratas, pero al entrar eﬁ
Egipto se convierte en un inmenso
lago de 500 kms de largo, como
consecuencia de la construccion de |a
presa de Asuan.

Solo los altimos 1.200 kms. atravie.
san Egipto, serpenteando por e] de.
sierto con una franja verde a cada
orilla.

Pasado Asuan el Nilo discurre por
un valle fertil, muy poblada, hor-
deando siempre los sitios monumen-
tales mas conocidos: Abu Simbel,
Philae. Luxor, Karnak, etc._. llega al
Cairo desde donde comienza a abrirse
en varias ramas, siete tuvo antigua-
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mente, que dan forma al delta del
Nilo, entre Port Said y Alejandria.

El agricultor egipcio no tuvo que
preocuparse nunca por la fertiliza-
cion de sus tierras, pues el Nilo se
ocupaba de ello ya que las inunda-
ciones periddicas del rio, deposita-
ban un manto de barro y limo,
abundante en minerales y materias
organicas que cada afo forman un
nuevo y fértil suelo.

Gracias al Nilo se establecieron los
asentamientos humanos y se facilito
el desarrollo de esta civilizacion mi-
lenaria. fue en el pasado la principal
arleria de trafico, ya que todas las po-
blaciones se encontraban a orillas de
su cauce, siendo el barco la forma
mas rapida y facil de viajar y casi la
unica si tenemos en cuenta el clima
de Egipto.

Los antiguos egipcios que no tenian
en su vocabulario la palabra viajar,
utilizaban las expresiones "subir por
el Nilo”, para viajar hacia el sury "ba-
jar por el Nilo", para viajar hacia el
norte. utilizandose incluso para refe-
rirse a los viajes por tierra.

En la escritura jeroglifica una barca
a vela significaba viajar remontando
el Nilo utilizando la vela, ya que los
vientos predominantes soplan de
norte a sur y una barca con remo, para
indicar que se viajaba, dejandose lle-
var por la corriente 0 ayudandose con
los remos.

El Nilo ha sido testigo de una de las
civilizaciones mas antliguas y avanza-
das del mundo.

Asuan

Desde el delta del Nilo hacia el sur
podia navegarse durante 1.200 kilo-
metros ininterrumpidamente hasta
llegar a Asuan, donde se encontraba
la primera de las siete cataratas del
Nilo. nos parecid congruente comen-
zar nuestra gira por Asuan para conti-
nuar nuestra exploracioén siguiendo
el curso del rio.

Hoy dia las aguas del Nilo se aman-
san artificialmente en la presa de
Asuan y vuelven a fluir briosas, en-
cauzadas por seis enarmes tineles de

una grandiosa obra de ingenieria, ter-
minada en 1970, que modifica el
curso del rio evitando las inunda-
ciones anuales, proporcionando
energia eléctrica al pais y aumen
tando la superficie cultivable.

La creacion de la presa dio lugar al
mayor lago artificial del mundo cuyas
aguas amenazaban destruir un patri-
monio histérico, que en parte de
salvd gracias a la iniciativa de la
Unesco para trasladar, desde su lugar
original ciertos monumentos como
Abu Simbel y Philae a otros lugares
proximos mas elevados o simple-
mente a otros paises, como el templo
de Debod, que hoy puede contem
plarse en Madrid y el de Dendur en
Nueva York. si muchos son los efec-
tos benéficos de esta presa, también
tiene sus detractores que senalan la
alteracion del equilibrio natural del
rio y de su ecosistema.

Abu Simbel

Las naciones del mundo respondie-
ron positivamente a la llamada de la
Unesco (1960), para ayudar a Egipto a
salvar muchos monumentos amena-
zados con quedar submergidos bajo
las aguas de la presa de Asuan. el es-
fuerzo mas notable se hizo para salvar
Abu simbel.

A diferencia de otros templos, Abu
Simbel no fue construido, sino talla-
do en la montana. su fachada mide 38
metros de largo por 33 de alto, aproxi-
madamente como un edificio de diez
plantas.

Toda la colina en la que habian sido
tallados el templo, asi como-las cua-
tro colosales estatuas sentadas de su
fachada, fue cortada en 807 enormes
bloques de 20 toneladas cada uno,
transportados para ser reconstruidos
como piezas de un gigantesco me-
cano, no lejos del sitio original, en
terrenos mas elevados. hoy es dificil
detectar los cortes que se hicieron en
la roca.

En el interior del templo, que es el
corazon de la montaia trasladada, se
capta la magnitud de esta obra. a 65
metros de profundidad, bajo un cielo
raso que se apoya socbre columnas,
que son estatuas de Osiris bajo la apa-

riencia de Ramses II, se encuentra el
santuario con imagenes de 4 dei-
dades, incluyendo una del mismo fa-
ra6nDos veces por afio, coincidiendo
con los solsticios, los primeros rayos
de la luz solar entran al santuario,
exactamente a las 5 horas y 58 minu-
tos e iluminan el hombro izquierdo
de Amon y veinte minutos mas tarde
después de que los rayos solares ilu-
minan al faradn el fenémeno desapa-
rece, tal como ocurria en su
emplazamiento original.

Philae

La isla de Philae hoy sumergida
por las aguas del lago Nasser conocio
un periodo de gran esplendor cuando
los enfermos del imperio venian al
templo dedicado a la diosa Isis, her-
mana y consorte de Osiris, para soli-
citar sus favores o los de su hijo "el
nifio Horus". este monumento, que
data de la 30a dinastia y fue comple-
tado por los Ptolomeos y romanos,
fue el ultimo baluarte del culto ala re-
ligion de los faraones.

Entre 1972 y 1980 fue desman te-
lado en 37.363 bloques de piedra y re-
construido en la isla Egelika, no lejos
de su anterior ubicacion, pero ele-
vado sobre el nivel de las aguas del
Nilo. ha quedado sin validez la d?s-
cripcién de Philae hecha por la Egip-
tologa britanica Amelia Edwards:
"con sus palmeras, Sus columnatas,
sus pilones, Philae parece ele:farse
desde el rio como un espejismo -

Durante la restauracion del templo
se descubrieron, los bajorrelieves,
frescos y estatuas originales, que por
pudibundez los cristianos que tion
virtieron el templo en iglesia, hablmn
cubierto con argamasa, escandaliza-
dos por las formas voluptuosas dela
diosa [sis.

El quiosco de Trajano (105 ac), es
hoy el mejor ejemplo del taler_lltu de
los arquitectos egipcios de la época
romana, aungue ya no acostara nunca
mas a sus pies, como lo hacia en el pa-
sado, la barca que transportaba a la
diosa en las procesiones rituales.
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La avenida de los carneros en el templo de Karnak.

Tebas y Luxor

De Thebas, capital cosmopolita de
Egipto durante un milenio , fundada
2200 anos ac., s6lo queda hoy las rui-
nas de los templos de Luxor y Karnak.
sin embargo, Homero dijo de ella:
solo los granos de arena del desierto
sobrepasan la cantidad de riquezas
que encierra”,

Con la ayuda de un libro de viajes,
y los disefnos del pintor David Ro-
berts, fuimos descubriendo y comple-
tando con la imaginacién la vida y
paisajes de la que fue ciudad mas

grande del mundo bajo la XVII di-
nastia.

Comenzamos por Luxor, una ciu-
dad pequena al borde del Nilo, donde
visitamos el templo que mando
construir Amenofis IlI. Queda poco
del esplendor y la opulencia de an-
tano, de sus palacios y avenidas. y sin
embargo Champollion, el ilustre
egiptologo que descifro la escritura je-
roglifica, nos da una clara idea de su
pasada grandeza en sus comentarios
referidos a este sitio histérico: La ima-
ginacion de los egipcios funcioné
como si se tratara de la imaginacién
de gigantes. ningin pueblo, antiguo o
nuevo ha elevado el arte de la arqui-
tectura a un nivel tan exaltadn ».

Como todos los templos egipeios el
de Luxor fiene grandes pilones, dos
paredes en forma de cuna, que cubren
lodo el ancho del templo, entre las
gue se ubicaba el portal principal.

Ramses el grande completo el tem-
plo e hizo instalar, a la entrada del
mismo, dos estatuas suyas enormes,
junto al impresionante obelisco de 23
metros de altura y 227 toneladas de
peso. su gemelo fue llevado en tiem-
pos de Muhammad Ali a la plaza de
la concordia en Paris y parece ser que
a cambio los franceses le dieron un
reloj que fue instalado en la ciudadela
de El Cairo vy los egipcios no desapro-
vechan una ocasion para sefalar que
no funciona.

Los gruesos muros del templo, por
ser la parte mas visible, se decoraron
con escenas que glorificaban al faraén
que lo habia edificado. describiendo
batallas y victorias de los reyes. pos-
teriormente, los reyes que le sucedian
inscribian también en las columnas y
paredes sus gestas, borrando, a veces
a proposito, las historias de sus pre-
decesores. la precision y el detalle de
las pinturas, papiros y relieves nos
sirve hoy de valiosa fuente de infor-
macion de esta antiquisima cultura y
nos prueba que los maestros egipcios
poseian una depurada técnica artis-
tica.

Las proporciones se calculaban con
medidas exactas. el artista cuadricu-
laba la superficie a trabajar en un nu-
mero de cuadrados constante. el puio
cerrado de la figura principal, mar-
caba las dimensiones de cada cua-
drado. la cabeza equivalia a tres
cuadrados, el cuello a uno ete.

El arte en Egipto. sobre todo en la
escultura intento idealizar la imagen

del faradn o de una deidad para la
posteridad. por eso los faraones apa-
recen mas grandes que el resto de los
mortales, para senalar su mavor im-
portancia y en los dibujos se les re-
presenta de perfil, por percibirse mas
facilmente sus rasgos Pero con un ojo
disenado en vista frontal.

Los templos de Luxor y el de Cap-
nak estuvieron unidos en el pasado
por la avenida de las esfinges con ca-
beza de carnero, de varios kilémetros
de larga. por ella discurria la proce-
sién anual, llevando al dios Amon de
Karnak a Luxor para celebrar el rito
de la union carnal con la diosa M out
que fecundaria el mundo y haria mas
fértil a Egipto.

No pudimos seguir el mismg itine-
rario que Amon para llegar a) templo
de Karnak. pues hoy esta avenida esta
sepultada parcialmente.

Karnak

Segan las fuentes consultadas, K ar-
nak es el complejo religioso mas
grande del mundo se construyg inin-
terrum pidamente durante un perio-
do de 2.000 anos. es decir durante el
reinado de varios faraones. aunque
estuvo consagrado a diferentes dei-
dades, desde que Tebas se convirtio
en la capital, el templo se consagro al
dios Amon Ra. el mas grande de los
dioses egipcios. dentro de este com-
plejo hay otros templos, pe-ro el de
Amon es el mas grande vy gl que ad-
quirio ma- vor importancia
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Abajo la columna de Taharga (21 m
de alto), en el templo de Karnak. A
la derecha, les “colosos de
Memnon” y al fondo el valle de los
Reyes.

Paseando por el eje longitudinal del
templo de Karnak se atraviesan diez
portalones, que per- miten una pa-
noramica fascinante de las enor-mes
salas y patios que se van atravesando
entre un bosque de columnas hasta
llegar al santuario se recorren unos
260 metros de distancia.

Lo mas espectacular de Karnak es la
gran sala hipostila, auténtico bosque
de columnas que soportan el cielo
raso, con una superficie aproximada
de 5.406 metros cuadrados, mas
grande que cualquiera de la catedra-
les conocidas.

A pesar de sus gigantes-
cas dimen- siones
esta sala transmite
sensaciéon de per-
fecta armonia
aunque su inmen-
sidad empe-
quefiece a quien
se encuentra en su
interior, efecto quizas
buscado intencionada-
mente por Sethos 1 y
Ramsés 110 sus arqui-
tectos para infundir el
temor ante los dioses.

A la entrada del tem-
plo existieron dos obe-
liscos, de granito rojo de
39 metros de altura, pro-
bablemente los mas al-
tos del mundo, de los

que en la actualidad solo uno queda
en pie, como memoria de los colo-
sales monumentos legados por los fa-
raones.

Por la tarde hicimos una excursion
en falua por el Nilo, emulando a Cleo-
patra, hija de Ptolomeo XII y descen-
diente de Alejandro Magno que
gustaba pasear por el Nilo acom-
panada de Marco Antonio para ver
los templos. desde esta nueva pers-
pectiva banados por los tintes rojizos
de una puesta de sol, inundados de
sombras fantasmagoricas, se nos an-
tojaron mas romanticos, ya que la
imaginacion es complice de la oscuri-
dad.

El Valle de los Reyes

Al dia siguiente, con las primeras
luces para evitar el excesivo calor,
emprendimos viaje para visitar la ne-
cropolis donde se encuentran las
tumbas de los faraones de las XVII,
XIX y XX dinastias.

Para evitar los saqueos y la destruc-
cion que habian sufrido las tumbas en
las piramides, los faraones buscaron
un valle secreto, proximo a Tebas en
donde hicieron sus enterramientos,
tratando de preservar las tumbas, mo-
mias y tesoros. se construyeron largos
¥ sinuosos taneles que conducian ha-
cia la camara funeraria, tallada en la
roca. oscuridad del enterramiento los
taneles fueron obstruidos y las entra-
das disimuladas. pero todos estos es-
fuerzos resultaron vanos, ya que la

mayoria de las tumbas fueron descu-
biertas y saqueadas.

Gracias al celo de algunos sacer-
dotes, se salvaron algunas momias
como las de Hatchesput, Thuthmosis
I11, 1a famosa momia de Ramses II, y
de otros grandes faraones.

De las 62 tumbas descubiertas, la
del faraon Tutankamon fue la ultima
en 1922, gracias a los esfuerzos y te-
nacidad de los arquedlogos, sir Ho-
ward Carter y lord Carnavon después
de 18 afos de biisqueda y al parecer.
es la anica que no habia sido profa-

nada.

Los largos tuneles que conducen a
las camaras funerarias de los faraones
rtos de textos y mu-
rales, describiendo el viaje del faraon
hacia el mas alla para encontrarse con
los dioses. estas escenas increible-
mente hermosas estaban destinz.zd_as a
ayudar al desaparecido en su Viaje al
p.ais de los muertos.

aparecen cubie

Dejamos la necropolis del .Valle de
los Reyes, arido y de paisaje lunar.
para visitar la tumba de la reina Hlalt—
shepsout, situada en otro va t?
proximo, cerrado por altos farallones
de piedra caliza y de aspecto no me-
nos desértico v solitario.

Aqui se enterrd a las reinas, prin-
cipes y princesas en tumbas de S“m.“
lar construccion a las de los reyes,
aunque menos ricas en contenidg y
decoracion. Las paredes se cubrian
con barro del Nilo, se alisaban y pin-
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taban con brillantes colores, que se
han conservado extraordinariamente
bien hasta nuestros dias, pese a los
milenios transcurridos.

En este mismo lugar se encuentra
enterrada Nefertari, la esposa de
Ramsés II, mujer de extraordinaria
belleza, a la que se representa
siempre con largos vestidos blancos.

Los nobles también tuvieron su ne-
cropolis, aunque sus tumbas son mu-
cho mas modestas en tamano y
riqueza que la de los faraones. fueron
talladas en la roca y decoradas con
dibujos totalmente distintos de las
tumbas reales. no se describen esce-
nas del viaje al mas alla,. pero en
cambio nos legaron detallada infor-
rmacion de la vida cotidiana en tiem-
pos del nuevo reino: escenas de
agricultura, caza, pesca, fiestas de pa-
lacio, etc...

Se construyd una aldea especial
para acoger a los artesanos, canteros,
grabadores. y todos los artistas y
ohreros, empleados en la construc-
cion de las turmbas reales. esta aldea
fue aislada del mundo para que sus
habitantes no pudiesen transmitir los
secretos del valle.

Los colosos de Memnon

Frente al Nilo, esculpidas en pie-
dra arenosa, con una altura de mas de
20 metros, se encuentran las estatuas
de Amenofis [I1, delante de cuyo tem-
plo funerario, hoy desaparecido, se
situaban las estatuas del rey. los grie-
gos las bautizaron con el nombre de
los colosos de Memnon en honor al
legendario héroe homérico Memnon,
a quien Aquiles dio muerte al pie de
la muralla de Troya.

Una de las estatuas se hizo famosa
ya que emitia un sonido parecido a
un profundo suspiro, cuando lo ca-
lentaba el sol matutino probable-
mente al pasar enire sus grietas. El
aire caliente. al ser reparado en tiern-
pos del emperador romano Septimio
Severo, el fenomeno desaparecio y
con el parie de su atrayente misterio.

Regresamnos al Cairo sin haber po-
dido cornpletar el viaje que teniamos
previsto hacer bajando por las aguas

del Nilo hasta Alejandria, la ciudad
que concibié en suenos Alejandro
Magnoy que ostentd orgullosa otra de
las maravillas del mundo antiguo: el
Faro de Alejandria. nos falt tiempo
también para acercarnos hasta el Mar
Rojo y la peninsula del Sinai tan car-
gada de historias biblicas. pero esto
nos dara la excusa para regresar a
Egipto. j nos dejamos tantos sitios por
visitar! Este pais misterioso y fasci-
nante requiere mas de una visita.

Fue un presagio. o tal vez una
simple coincidencia, pero al despegar
del aeropuerto de El Cairo nuestro
avién puso rumbo al Qeste, cruzo el
Nilo y sobrevold las piramides, que,
como nosotros, se elevaban hacia el
cielo intentando acercar a los fa-
raones a los dioses y pensamos que
nuestras almas se hermanaran con las
de los faraones, ya que, segiin sus
creencias construian sus piramides al
Oeste del Nilo, orientandolas a po-
niente para que sus almas renacieran
cada manana al Este, con la salida de]
sol.
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